I KuH-r-_-JF'I'Ac:E.AA'
D Ma

MLl A MBTDKB

Aorosop

3a Bb3NnaraHe Ha OGI.I.lECTBEHa nopbYKa 3a ycayru

DHec, .2019 ., B rp. Codua, mexay:

KOHTYPTTOBAN MAPUUA WU3TOK 3 AL, cnc
cepanuuie v agpec Ha ynpasnenue: rp. Copusa, 6yn.
CutHakoso Ne48, et.9, perncrpupaHo B Toproscku
peructbp npu AreHuMAa no BnucBaHuaTa ¢ EMK
130020522, [faHvvyeH Homep BG130020522,
npeacrasnaABaHo ot Kpacumup Benukos HeHos B
KayecTeoTo Ha UsnbaHuteneH aupektop v KyuHto
[u ®epamHaHao B KayecTBOTO Ha yneH Ha CbBeTa

Ha  OWPEKTOpWUTe, HapuyaHO  3a  KpaTKoOCT
Bb3NOXKUTEN,
h,

AHcuer 98 OOfl cbc cepganmuie WM agpec Ha
ynpasneHue: rp. Codua, panoH [MogyaHe, HK.K.
Xagxu Aumutop, 6n.19, BX.B, eT.2, an.22, ten: 02
8328855, dakc 02 8328855, peructpupaHo B
Tbproecku perucrbp nNpu AreHUMA NO BNUCBAHMATA
¢ EMK 1211659446, [daHb4yeH Homep BG
1211659446, npepcrasnsasaHo ot Cawo Bopucos
BennHoB B KauecTBOTO CM Ha YnpaBuTen, HapuyaH
3a KpaTtkoct U3NBAHUTEN

Bb3/IOKUTENAT u U3NBAHUTENAT Hapuuanm
3aegHo CrpaHuTe, a BCEKM OT TAX MOOTAEAHO
CrpaHa Ha ocHoBaHue 4n.112 or 3akoHa 3za
obulecteeHute nopbuku /30M/u Pewenue Ne 93/
27.02.2019 r. Ha Bb3/IOXXUTENA 3a onpepensHe Ha
U3MBTHUTEN Ha obwecTBeHa nopbuka ¢ npegmer:
UsebpuwsaHe Ha 6e3pa3pywmMTeneH KOHTPOA Ha
MeTanHaTa CTPyKTypa, metanorpadpma no meroga

Ha peniMKkute, Ha KoneHa Ha 6nok 1,2 ,3 u 4 B

TEL, KontypTnob6an Mapuua Ustok 3 ce ckatoum
TO31 A0rOBOP 33 C/EAHOTO:

NPEAMET HA JOFTOBOPA

Ya.1. Bb3/IOKUTENAT Bb3nara, a UINBAHUTENAT
npuema Aa Npefocrtasu, Cpewy Bb3Harpa)geHue u
npu ycnosusTa Ha To3u JJorosop, cnegHute ycayru:
MUsBbpweaHe Ha 6e3paspywMTeneH KOHTPOA Ha
MeTanHaTta CTpyktypa, metanorpadpus no meropa
Ha pensuKuTe, Ha KoneHa Ha 6nok 1,2 ,3 ud e
TEU KoHntyplno6an Mapuua Ustok 3

Yn.2. (1) U3NBAHUTENAT ce sagwvikaea Aa
npefocraBn  Ycayrute B CbOTBETCTBUE €
TexHunuyeckaTa cneynduKauma, TexHuyeckoTo
npegnoxenne Ha WU3SNBAHUTENA, Lenosoto
npepnoxenue Ha U3MbAHUTENA, n upes nuvuara,
nocoyeHn B CNMCLK Ha nepcoHana, KOUTo Lie
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— CONTRACT

for public procurement of service

Today,

e /- 2019, in Sofia, by and between:

CONTOURGLOBAL MARITSA EAST 3 AD, having its
seat and registered office address in Sofia city, 48
Sitnykovo Blvd, 9™ floor, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 130020522, Tax number BG 130020522,
represented by Krassimir Nenov in his capacity of
Executive Director and Quinto Di Ferdinando in his
capacity of Member of the Board of Directors,
hereinafter referred to as CONTRACTING
AUTHORITY

and,

Ansyst 98 LTD, having its seat and registered office
address in Sofia, region Poduyane jk. Hadji Dimitar
bl. 19, vh B, floor 2, ap.22, registered with the
Commercial Register with the Agency of Entries
under UIC 1211659446, Tax number BG
1211659446, represented by Sasho Borisov Velinov,
in his capacity of Manager, hereinafter referred to
as the CONTRACTOR

the CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR hereinafter jointly called the Parties
and separately referred to as the Party by virtue of
Art.112 of the Public Procurement Act /PPA/ and
Decree No 93 / 27.02.2019 of the CONTRACTING
AUTHORITY for awarding a public service contract
to a CONTRACTOR: NDT of the metal structure,
metallography by the method of the replicas,
bends of Unit 1, Unit 2, Unit 3, and Unit 4 in TPP
ContourGlobal Maritsa East 3 this contract was
signed as follows:

SUBJECT MATTER OF THE CONTRACT

Art.1. The CONTRACTING AUTHORITY assigns and
the CONTRACTOR shall agree to provide the
following services subject to the provisions
hereunder against payment for follows: NDT of the
metal structure, metallography by the method of
the replicas, bends of Unit 1, Unit 2, Unit 3, and
Unit 4in TPP ContourGlobal Maritsa East 3

Art.2.(1) The CONTRACTOR shall provide the
Services in accordance with the Technical
Specification, the CONTRACTOR’s Technical

Proposal and Cost Proposal and through the
persons indicated on the List of staff to execute the
contract and management staff members
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M3MbAHABA MOPbYKATa, M Ha YJNeHOBEeTe Ha
PbKOBOAHUA CbCTaB, KOUTO WE OTroBapaT 3a
M3NbAHEHWETO, CbCTaBNABALUN CbOTBETHO
Npunoxkenna NeNe 1, 2, 3 u 4 kbm To3u [Jorosop
(,Mpunoxenunara“) u npeacraenaBawmn HepasaenHa
4acT OT Hero.

(2) O6embT M BUABLT paboTv, Kouto we Gbaar
M3NbJHEHWU Ce YTOYHABA AOMNBLAHUTENHO NPeABuUs
HeobX0AUMMOCTTa, CbrnacHo npotokon obpasey Ne
1, 2 n ,Peructbp Ha AEeWHOCTUTE MO OCHOBHA
noaApbKKa“ »AebekTnpann  Konuuecrtsa“.
NpoTtokonute M peructbpa Tpabsa pga 6vpar
nNoANUMCaHK He NO-KbCHO OT 7 /cepmuna/ aeH cnep,
Ha4ano Ha pemoHTa no 0g06peHun rpaduk.

(3) BvanoxkeHuat obem peliHocTM moxke aa 6vae
mexgy 30 % w 100% or onpegeneHna B
TeXHUYEeCcKaTa cneunduKauus M KoauyecTseHaTta
cmeTka Ha Bb3/IOXKUTENA.

CPOK HA AOroBOPA. CPOK U MACTO HA
U3NDBAHEHUE

Yn.3. forosopbT BAM3a B CUMAQ OT partata Ha
noAnNUCBaHETO MYy U € CbC CPOK Ha AelcTBue Ao
M3MbAHEHWE Ha BCuYKM noetn oT CrpaHuTe
3agbnkeHua no J[lorosopa, CbrNacHO pPEMOHTHaA
nporpama Ha Bb3J/IOXKWUTENA — NpunokeHue 9.
Yn.4. CpokbT 3a MU3MbJAHEHWE Ha Ycayrute,
nocoyeHn B TexHu4yecKaTa cneuuduKauma, e
CbrNacHO rpaduK 3a UBNBLAHEHWE HA PEMOHT,
CYMTAHO OT pavaTta Ha Hayano Ha pPEeMOHT Ha
CbOTBETHUA eHeprobaoK.

Yn.5. Macroto Ha usnvaHeHue Ha [lorosopa e TEL|
KoHtyplnoban Mapuua Ustok 3, c.MegHuKaposo,
ob6n. Crapa 3aropa.

UEHA, PEQ U CPOKOBE 3A N/IALLAHE.

Yn.6.(1) 3a npepoctasaHe Ha  Ycayrute,
BB3NNOKUTENAT 3annawa Ha U3NBAHUTENA Ha
6aza eguMHWMYHUTE  UeHW, NpPeaNoXKEeHUu  OT
U3NBAHUTE/NIA B LEHOBOTO My NpeanoXKeHWUe, KaTo
MaKCUManHaTa CTOMHOCT Ha [loroeopa e 51 393,00
neea 6es A/1C, HapuyaHa no-HaTaTbK , LleHaTa” nam
,»CTOMHOCTTa Ha [lorosopa”.

(2) Taka nocoyeHaTa obuwa CTOWHOCT He e
3a4Qb/KUTEeNHA  3a Bb3NNOKUTENA, Ta e
€AVHCTBEHO ¢ LeN KNacUpaHeTo Ha y4yacTHuuuTe.
Bb3naraHeto Ha 06ema OT AEUHOCTUTE HE MOXE A3
6bvae npeasuMaeHo, nopagu Koeto e 6bpe
U3BBLPLIEHO NO BpEeME Ha PeMOHTHUTE paboTu npu
O0roBOpPEHUTE EAUHUYHU LIEHMU.

(3) B LleHaTta no an.1 ca BKAOYEHU BCUUKW Pa3xoam

responsible for contract execution, constituting
Appendices Nos 1, 2, 3 and 4 hereto (“the

Appendices”) and being part and parcel of this
Contract.

{(2) The exact volumes and activities to be entrusted
shall be specified additionally along the work
process, bearing in mind the specificity of the work
designated according to Protocol No 1, 2 and
"Register of activities for major maintenance" -
"Defective quantities". The protocols and the
register must be signed no later than 7/ seven / day
after starting date for the repairs as per the
approved schedule.

(3) The entrusted work volume can be anywhere
between 30% and 100% from the pre-defined in the
technical specification depending and bill of
quantity of the CONTRACTING AUTHORITY.

TERM OF CONTRACT. TIME OF COMPLETION AND
LOCATION OF PERFORMANCE

Art.3. This Contract shall come into effect on the
date it is signed and its term involves the
completion of all obligations the Parties have taken
under this Contract, as per time schedule -
Appendix 9.

Art.4. The time of completion for the Services in
accordance with the schedule as per the plant’s
repair program for the units, starting from the
Effective Date of the contract.

Art.5 The location of Contract performance is
ContourGlobal Maritsa Eats 3 TPP, Mednikarovo
village, Stara Zagora District.

PRICE, METHOD AND TERMS OF PAYMENT.

Art.6.(1) For providing the Services the
CONTARCTING AUTHORITY shall pay to the
CONTRACTOR based on the unit prices, proposed by
the CONTRACTOR in his offer, with the maximum
Contract Price BGN 51 393,00 leva not including
VAT hereinafter referred to as the Price or the
Contract Price.

(2) The total value indicated is not obligatory for the
CONTARCTING AUTHORITY, it is for the sole
purpose of ranking the participants. The assignment
of the volume of activities cannot be envisaged and
therefore will be done during the repair works at
the agreed unit prices.

(3) The Price under Para. 1 includes all costs
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Ha M3NBAHWUTENA 3a usnbvaHenune Ha YcnyruTe,
BKNIOUUTENHO W pa3xoauTe 3a NepcoHana, KoMUTo
e usNbAHABA NOPBYKATA, M/UAM Ha yneHoBeTe Ha
PbKOBOAHUA CbCTaB, KOWUTO Le OTroBapaT 3a
n3nbnHeHnero kato BB3INNOKUTENAT He abaku
3anNalaHeTo Ha KakBUTO U A3 e APYry pa3HOCKM,
HanpaseHu ot U3NB/IHUTENA.

(4) EpuununuTe ueHn 3a oTAenHuTe AENHOCTH,
CBbP3aHU C U3NBJAHEHUETO Ha YCAYruTe, NOCONEHN B
LenosoTo npegnoxkenne Ha WM3MNBAHUTENA, ca
bUKCUpaHn 3a BpPEeMETO Ha WM3NbAHEHME Ha
[oroeopa M He noasexaT Ha NpomAHa OCBEH B
c/lyYauTte, U3PUHHO YroBopeHnu B To3u [orosop u B
cboTeeTCTBUE € pasnopenbuTe Ha 30M.

Yn.7. Bb3NOKUTENAT 3annawa Ha U3NBAHUTENA
Uenata no To3m [lorosop, KakTo cnegpa: ypes
MnawaHua Bb3 OCHOBA Ha NpeaCTaBeHW oT
U3NBbNHUTENA npuemo-npegasaTenHn NPoTOKONM
3a usBbpLIEHUTe paboTu U nsgageHu Gpaxktypu.
Yn.8.(1) Bcako nnawaHe no To3u [lorosop ce
U3BbLPLWBA Bb3 OCHOBA Ha CeAHUTe AOKYMEHTHU:

1. npuemo-npepasaTesieH NPOTOKON 3a NpUemaHe
Ha Ycnyrute 3a CboTBeTHATa AEWHOCT, NOANUCAH OT
Bb3/IOKUTENA u U3NBAHUTENA, npu cboTseTHO
cnaseaHe Ha pasnopep6bute Ha Pasaen ,Mpepasane
1 NpUemMaHe Ha U3NbAHeHneTo"” oT [JoroBopa; 1

2. daktypa 3a JbmKuMmaTta cyma, usgageHa ot
M3NBbAHUTENA u nonyuyeHa ot Bb3/IOXKUTENA.

(2) Bb3NOXKUTENAT ce sagbmxkasa ga U3BbLPILBA
BCAKO Ab/KMMO nnawl@He B Ccpok ao 60
(wectpeceT) aHn cnep nonydyasaHeTo Ha dakTypa
Ha U3NBAHUTENA, npu cnazeaHe Ha ycnosuaTa no
an.l.

Y4n.9.(1) Bcuukn nnawaHva no To3u Jorosop ce
M3BbLpIWIBAaT 8 neBa upe3 6aHKOB MNpeBos no
cnepHata 6aHKoBa cmeTKa Ha M3NBAHUTENA:

baHka YHukpeauT bynbaxk, knoH ChatuHa
IBAN BG33UNCR96601084423905
BIC UNCRBGSF

(2) Wsnbnuutenst e pnbken fa  yseaomsBa
nucmeHo Bb3/IOXKUTENA 3a BcuuKKM nocnepsawm
npomeHu B AaHHWUTEe Ha BaHKoBaTa cmeTKa no an. 1
B CPOK OT 3 (TpW) AHM, CuMTaHO OT pAavata Ha
npomaHata. B cnyyait 4ye MWUanbauutTenaT He
ysegomu Bb3/IOKUTENA 8 To3M cpokK, cuuTa ce, ye
NNAWaHNATa Ca HAZNEXKHO N3BbPLIEHW.

incurred by CONTRACTOR in providing the Services,
inclusive of personnel costs for personnel involved
in the Contract execution, and/or management staff
members who shall be responsible for contract
execution, with the CONTARCTING AUTHORITY not
owing any payment for any other costs whatsoever
the CONTRACTOR may have incurred.

(4) The price indicated in Para. 1 is fixed. Unit prices
for separate activities related to execution of the
Services specified in the CONTRACTOR’s Cost
Proposal shall be fixed for the entire Contract
Period and shall not be subject to alterations, apart
from the circumstances explicitly provided for in
this Contract and in compliance with the provisions
of the PPA.

Art.7. The CONTRACTING AUTHORITY shall pay to
the CONTRACTOR the Price under this Contract as
follows: though instalments based on D&A
Certificates for completed works and invoices
submitted by the CONTRACTOR.

Art.8.(1) Each payment under this Contract shall be
carried out based on the following documents:

1. A D&A Certificate for acceptance of the Services
for the respective activity signed by the
CONTRACTING AUTHORITY and the CONTRACTOR,
in compliance with the provisions of Chapter
Delivery and Acceptance of the execution form of
the Contract; and

2. An invoice for the amount due for the respective,
issued by the CONTRACTOR and received by the
CONTRACTING AUTHORITY.

(2) The CONTRACTING AUTHORITY shall make each
due payment within 60 (sixty) days following receipt
of the CONTARCTOR’s invoice, in compliance with
the provisions under Para. 1.

Art.9.(1) All payments under this Contract shall be
made in Bulgarian levs (BGN) via a bank transfer in
the CONTRACTOR’s bank account as detailed below:

Bank: Unicredit Bulbank, branch Slatina
IBAN BG33UNCR96601084423905
BIC UNCRBGSF

(2) The CONTRACTOR shall notify the
CONTRACTING AUTHORITY in writing of all
subsequent changes of the bank account details
under Para. 1 within 3 (three) days with effect from
the change taking effect. In the event of the
CONTRACTOR failing to notify the CONTRACTING
AUTHORITY within this period, the payments shall
be considered as duly completed.

Ctp.-3o0r123




FAPAHUMA 3A USMDBAHEHMUE

Yn.10. Mpu noanuceaHeTo Ha TO3M [florosop,
M3NBAHUTENAT npeactaBa Ha BB3NOXUTENA
rapaHuua 3a usnbaHeHue B pasmep Ha 3% (Tpu Ha
cTo) ot CroitHoCTTa Ha [lorosopa 6e3 A/1C, a umeHHO
1541,79 nesa ,MapaHuuMATa 33 U3NbAHEHUE", KOATO
CNY}KM 3a obe3nevyaBaHe Ha MW3MbAHEHWMETO Ha
3aabmKeHuaTa Ha U3NbJIHUTENA no [orosopa.
Yn.11.(1) B cayyait Ha u3meHeHue Ha [loroeopa
U3BBLPLIEHO B CbLOTBETCTBUE C To3u [florosop W
NPUAOKUMOTO  NPaBO,  BKIIOMUTENHO  KOrato
M3MEHEHMETO € CBbP3aHO C MHAEKCUMpaHe Ha
Uenata, W3NBAHUTENAT ce 3agbkaBa pJa
npeanpueme HeobxogumuTe  geincreus 3a
npueexpaHe Ha [apaHuuATa 3a U3NbAHEHWE B8
CbOTBETCTBUE C UBMEHEHUTE YCN0BUA Ha Jloroeopa, B
cpok Ao 30 /tpuaecet/ gHM OT NOANWUCBAHETO Ha
OONBAHUTE/THO CNOpPa3yMeHMe 32 U3SMEHEHUETO.

(2) OetictBuaTta 3a npueexkaaHe Ha MapaHuuAaTa 3a
M3Mb/IHEHME B CbLOTBETCTBUE C MU3IMEHEHUTe
ycnosus Ha floroBopa MoraT ga BKAOYBaT, No
u3bop Ha U3MBJHUTENA:

1. BHacAHe Ha A[ONbAHUTENHA NapuWyHa cyma Mo
6aHKkoBaTa cmeTKa Ha Bb3/IOXKUTENSA; u/nnu;

2. NpepocTaBAHE Ha OOKYMEHT 3a U3MEHEeHWe Ha
nbpBOHayasHaTa 6aHKOBA rapaHuUMa uWAM HoBa
6aHKoBa rapaHuma, Npy cnasBaHe Ha U3UCKBaHUATA
Ha 4n.13 ot floroBopa; u/unn

3. npeaocTaBAHE Ha AOKYMEHT 33 M3MEeHeHUe Ha
NbpBOHAYa HaTa 3aCTPaxoBKa uam HOBa
3aCTPaxoBKa, MpPU ChNasBaHe Ha W3UCKBaHWATa Ha
un.14 ot Jorosopa.

Yn.12. Korato kaTto lapaHuuAa 3a u3Nb/AHEHWE ce
nNpeacTaBA NapuyHa Cyma, Cymata ce BHAaca no
6aHKoBaTa cmeTka Ha Bb3/IOXKUTENA:

SG Exkcnpecbank A rp.Codusn
IBAN BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BIC TTBB BG22

Yn.13.(1) KoraTto KaTo rapaHuMA 3a U3NbjHEHUE ce
npeactaBa bGaHkoBa rapaHuusa, W3MBAHUTENAT
npeaasa Ha Bb3/IOXKUTENA opuruHaneH
eksemnnap Ha 6aHKoBa rapaHuua, u3jageHa B
nonsa Ha BB3/IOKWUTENA, xoato Tpabea pa
OTroBapA Ha cnefHUTe U3UCKBAHUA:

1. pa 6bpe 6e3ycnoBHa U HeoTmeHAaema 6GaHKoBa
rapaHuua Bbe popma, npegBapuUTENHO CbrnacyBaHa
¢ BbL3J/IOKUTENA pa cbabpxa 3agbiXkeHue Ha
6aHKaTa - rapaHT Aa U3BLPLIK MNAaLLaHe NPU NbpPBO
nucmeHo uckane ot Bb3/I0OXKUTENA, paexknapupauy,
4ye e Ha/vue HeusNb/HEHWE Ha 33aAb/KeHUe Ha

PERFORMANCE GUANRANTEE

Art.10. At the time of signing this contract, the
CONTRACTOR shall submit a performance
guarantee, amounting to 3 % /three per cent/ of
the total contract value, namely BGN 1541,79
leva“the Performance guarantee” which serves to
secure the execution of the CONTRACTOR's
obligations under the Contract.

Art.11.(1) In the event of an amendment to this
Contract made in compliance with this Contract and
the applicable law, inclusive of when the
amendment is related to indexation of the Price,
the CONTRACTOR shall be obliged to take the
necessary action to bring the Performance
guarantee in conformity to the amended Contract
provisions, within 30 /thirty/ days from signing the
amendment annex.

(2) The actions for bringing the Performance
guarantee in conformity with the amended
Contract provisions can include at the
CONTRACTOR’s discretion:

1. depositing an additional amount of money into
the CONTRACTING AUTHORITY’s bank account;
and/or;

2. submitting a document for amending the original
bank guarantee or a new bank guarantee in
compliance with the requirements of Art.13 of the
Contract; and/or

3. submitting a document for amending the original
insurance or a new insurance in compliance with the
requirements of Art.14 of the Contract.

Art.12. In the event of a sum of money being
presented as a performance guarantee, it shall be
deposited into the CONTRACTING AUTHORITY’s bank
account:

SG Expresshank, Sofia branch
IBAN BG35 TTBB 9400 1521 0392 96
BICBICTTBB BG22

Art.13.(1) When a bank guarantee is presented as a
performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY and
original copy of the bank guarantee issued to the
CONTARCTING AUTHORITY which must comply with
the following requirements:

1. it shall be an unconditional and irrevocable bank
guarantee in a form agreed with the CONTRACTING
AUTHORITY beforehand to contain an obligation of
the bank — guarantor to make a payment at the first
written request of the CONTRACTING AUTHORITY,
declaring that there is failure to fulfil an obligation
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M3NBAHUTENA  wuam  gpyro  ocHoBaHMe  3a
3afbpKaHe Ha MapaHUMATA 3@ M3MbAHEHME MO TO3U
Dorosop;

2. na 6bae CbC CPOK Ha BANMAHOCT 33 LENUA CPOK
Ha geitcteue Ha [loroeopa natoc 30 (Tpugecet) gHu
cnep npekpatagaHeTto Ha JloroBopa, KaTo npwu
Heob6Xx0A4UMOCT CPOKBT Ha BaAMAHOCT Ha 6aHKoBaTa
rapaHuua ce yabaxaea UM ce U3AaBa HOBa.

(2) bBaHkoBuTe pa3xoAM NO OTKPMBAHETO WU
nNoAAbPXKAHETO Ha TapaHUMATa 3a U3NbAHEHWE BbLB
dopmata Ha 6aHKOBa rapaHUMR, KakTo M no
YCBOABAHETO Ha cCpeactBa OT CTpaHa Ha
Bb3NOXKUTENA, npu HanuuMeTo Ha OCHOBaHUe 3a
TOBa, ca 3a cmeTKa Ha U3NMBAHUTENA.

Yn.14.(1) KoraTo KaTo [apaHumAa 3a usmbaHEeHUWe ce
npeacrtaea 3actpaxoeka, U3Nb/IHUTENAT npepaga
Ha BbB3/IOKWUTENA opuruHaneH eksemnnap Ha
3acTpaxoBaTenHa NOAWUA, U3fadeHa B Nonsa Ha
Bb3NOXMUTENA B Koato BDB3NNOKUTENAT e
NoCOYEH KaTo TPeTo MNoA3BalWo ce  Auue
(6eHeduumep), koato Tpabea aa oTroBapa Ha
CNepgHUTE U3UCKBAHUA:

1. pa obesneyasa U3NbLAHEHWUETO Ha TO3M [lorosop
ypes noKkputue Ha OTrOBOPHOCTTA Ha
U3NBAHUTENA;

2. pa 6vae cbC CPOK Ha BaNMAHOCT 3a LENMA CPoK
Ha geWcteue Ha [loroBopa naioc 30 (TpuaeceT) AHu
c/lep, NnpekpaTABaHeTO Ha [lorosopa.

(2) Pa3xopute no CK/IIOYBAHETO Ha
3acTpaxosaTeNHWUA A0TOBOP U NOAABPXAHETO Ha
BaNMAHOCTTAa Ha 3acTpaxoBKaTa 3a W3UCKBAHMWA
CPOK, KaKTO M N0 BCAKO M3NNalllaHe Ha
3acTpaxoBatenHo obesuleTeHMe B nossa  Ha
BBL3/IOKUTENA, npn HanuuneTo Ha OCHOBaHUE 33
TOBA, ca 3a cMmeTKa Ha U3NDAHUTENA.

Yn.15.(1) Bb3NNOKUTENAT ocBoborkaaBa
lapaHumMAaTa 3a wu3nNbAHeHWe B cpok a0 30
(Tpupecer) aHM  cnes  npuKAlouBaHe  Ha

U3NbAHEHNeTo Ha JloroBopa W OKOHYaTenHo
npuemaHe Ha Ycnyrute B MbAeH pasmep, ako
JIMNCBAT OCHOBaHWA 3a 3a4bPXKaAHETO OT CTpaHa Ha
BB3NOKWUTENA Ha kakBaTO U ga e cyma no Hes.

(2) OceoboxpaBaHeto Ha lapaHumATa 3a
U3Mb/IHEHUE Ce U3BBLPLLBA, KaKTO CiefBa:

1. korato e BbB popmaTa Ha NapuyHa cyma — ypes
npeeexgaHe Ha cymata no 6aHKoBaTa cmeTKa Ha
U3MbIHUTENA, nocoyena B 4A.9 ot [loroeopa;

2. Korato e BbB ¢opmarta Ha BaHKOBa rapaHUMs —
4Ypes BpPbLWEAHE Ha HEMHUA  OpUrMHaN  Ha
npeacrasuTen Ha M3NbAHUTENA nm
YMb/IHOMOLLEHO OT HEro Aunue;

3. Korato e BbB opmaTa Ha 3aCTpaxoBKa — upes

of the CONTRACTOR or other grounds for detaining
the Performance guarantee under this Contract;

2. it shall be effective for 30 /thirty/ days after
termination of the Contract and if required the
validity period of the currency of the bank
guarantee shall be extended or a new bank
guarantee shall be issued.

(2) the bank charges on opening and maintaining the
Performance Guarantee in the form of a bank
guarantee as well as on expending funds on the part
of the CONTRACTING AUTHORITY, provided there
are grounds for this, shall be at the CONTRACTOR’s
expense.

Art.14.(1) When an insurance is presented as a
Performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY an original
copy of the insurance policy issued to the
CONTRACTING  AUTHORITY, in which the
CONTRACTING AUTHORITY is designated as a third
beneficiary party (beneficiary) which must comply
with the following requirements:

1. to secure the execution through covering the
responsibility of the CONTRACTOR

2. to be valid throughout the currency of the
Contract plus 30 (thirty) days after termination of
this contract.

(2) The costs on signing the insurance contract and
maintaining the validity of the insurance for the
required period as well as in every payment of an
insurance compensation to the CONTRACTING
AUTHORITY, in the presence of grounds for this,
shall be at the CONTRACTOR’s expense.

Art.15.(1) The performance guarantee shall be
released by the CONTRACTING AUTHORITY and
returned to the CONTRACTOR not later than 30
days /thirty days/ after the term of this contract has
expired , and final acceptance of the Services in
their full amount, provided there are no grounds for
the detainment on the part of the CONTRACTING
AUTHORITY of any amount whatsoever on the
guarantee.

(2) The performance guarantee shall be released as
follows:

1. when it is in the form of an amount of money —
through transferring the amount into the
CONTRACTOR's bank account, specified in Art. 9 of
the Contract;

2. when it is in the form of a bank guarantee —
through returning its original to a CONTRACTOR’s
representative or an authorized person;

3. when it is in the form of insurance — through
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BPbLUAHe Ha OpUrMHana 3acTpaxosaTenHarta noauua
Ha npeactasuten Ha  U3NBAHUTEAA  waum
YMBJIHOMOLLEHO OT HEro inue

(3) Mpu Heobxogumoct, BLB Bpb3Ka C NOETANHOTO
ocsoboxpaaBaHe Ha [lapaHuuATa 3a U3NMBLAHEHME,
M3MBNHUTENAT npepoctaea Ha Bb3NOKUTENA
OOKYMEHT 33 W3MEHeHMWe Ha NbpBOHAYasHaTa
6aHkoBa rapaHuus unu HoBa 6aHKoBa rapaHuus,
CbOTBETHO 3aCTPaxXOBKa.

(4) NrapaHuuATa MaM CbLOTBETHATa YacT OT HeA He ce
ocBoboxaasa ot Bb3/IOXKUTENA, ako 8 npoueca Ha
usnbAHeHue Ha [loroBopa e Bb3HUKHA/ CNOp Mexay
CTpaHuWTe OTHOCHO HEU3MbB/IHEHUE Ha 3aAb/XKeHUATa
Ha W3Mb/HUTENA un BBLNPOCET € OTHeceH 3a
pewasaHe npeg cba. Mpu pewasaHe Ha cnopa B
nonsa Ha Bb3/IOXKUTENIA Toit moxe ga nNpucTbhM
KbM yCBOABaHEe Ha rapaHuuure.

Yn.16. Bb3/NIOKUTENAT muma npaBo pa 3aabpru
CbLOTBETHA 4acT W pJa ce yaoBneTsopu OT
lfapaHuumaTa 3a M3NMbJHEHUE, Korato
U3NBMHUTENAT He M3NbAHU HAKOE OT HEroBuTe
3a4b/KEHUA No [loroBopa, KakTo U B Cly4auTe Ha
0O, YAaCTUYHO ¥ 3a6aBEHO U3NbAHEHWE Ha KOETO
v pa e 3aabakenne Ha U3NBAHUTENA, kaTo ycsoum
TaKasa vact ot lapaHuuMAaTa 3a U3NbAHEHUE, KOATO
CbOTBETCTBA Ha YyroBopeHaTta B JJorosopa HeycToMKa
33 CbOTBETHUA CNy4Yail HA HEeU3NbHEHUe.

Yn.17. Bb3NIOXKUTENIAT uma npaso Aa 3agbprKu
lapaHuuATa 3a M3Nb/HEHWE B MbjAeH pasmep, B
chepHuTe caydau:

1. npu NBAHO HEeU3NbAHEHUEe B T.M., KoraTto Ycayrure
He OTrOBapAT Ha U3UckBaHuATa Ha Bb3NTOKUTENA, u
pasBanAaHe Ha [oroBopa OT (CTpaHa Ha
Bb3/TOXKUTENA Ha ToBa OCHOBaHMeE;

2. npM npeKkpatABaHe Ha AelHOCTTa Ha
M3NBAHUTENA wnu npu  obsBaBaHeTO My B
HEeCbCTOATENIHOCT.

Yn.18. BbB BCceKM cayyad Ha 3agbpiKaHe Ha

FapaHuuAata 3a wu3nbAHeHue, BbL3NOKUTENAT
ysegomasa W3MBAHUTENA 3a 3agbprkaHeto U
HEroBoTO OCHOBaHWe. 3aAgbpKaHeTo Ha MapaHuuATa
33 U3NbJIHEHWE U3LANO WK YAaCTUYHO He M3yepnea
npasaTta Ha Bb3/1IOXUTENA aa Topcu obesweTteHue
B NO-TONAM pasmep.

Yn.19. Korato Bb3/IOKUTENAT ce e ygosneTsopun
oT [lapaHuuAaTa 3a usNbAHeHue u [loroBopbT
npoavnxasa pga e B cuna, USMBAHUTENAT ce
3agb/Kkasa 8 cpok go 30 (Tpuaecer) aHu Aa
AonbnHu FapaHuuAaTa 3a U3Nb/AHEHWE, KaTo BHece
ycsoeHaTa oT Bb3/IOXKUTENIA cyma no cmeTKaTa Ha
Bb3/NNIOKUTENA wunun npepocTtaBu [OKYMEHT 3a
M3MeHEeHUe Ha NbpBOHaYanHata 6aHKoBa rapaHuma
man  Hoea b6aHKoBa  rapaHuusA, CbOTBETHO

returning the original of the insurance policy to a—|
CONTARCTOR’s representative or an authorized
person

(3) If required, with regard to the gradual release of
the performance guarantee, the CONTRACTOR shall
submit to the CONTRACTING AUTHORITY a
document for amendment of the original bank
guarantee or a new bank guarantee, respectively
insurance.

(4) The guarantee or the respective of it shall not be
released by the CONTRACTING AUTHORITY if in the
process of the contract execution there was a
litigation between the Parties concerning failure to
fulfil the obligations of the CONTRACTOR and the
matter was taken to court for settlement. Upon
settling the litigation in favour of the CONTRACTING
AUTHORITY, they can proceed to tapping the
guarantees.

Art.16. The CONTARCTING AUTHORITY is entitled to
retaining the respective part and to use the
Performance guarantee, in the event of the
CONTRACTOR failing to fulfil an obligation under
the Contract as well as in the events of poor, partial
and delayed execution of any obligation of the
CONTRACTOR, and use such a part of the
Performance guarantee which corresponds to the
agreed contractual penalty for the respective
occurrence of non-fulfillment.

Art.17. The CONTARCTING AUTHORITY is entitled to
detaining the full amount of the Performance
guarantee in the following circumstances:

1. in complete non-fulfillment, inclusive of when the
Services do not comply with the requirements of the
CONTARCTING AUTHORITY and upon cancelling the
Contract on the part of the CONTARCTING
AUTHORITY on this ground;

2. upon terminating the business of
CONTRACTOR or their being declared insolvent.
Art.18. In any case of detaining the Performance
guarantee, the CONTRACTING AUTHORITY shall
notify the CONTRACTOR of the detainment and the
grounds for it. The full or partial detainment of the
Performance guarantee shall not cover/exhaust the
rights of the CONTRACTING AUTHORITY to seek
compensation to a greater extent.

Art.19. When the CONTRACTING AUTHORITY has
been satisfied with the bank guarantee and the
Contract continues to be effective, the
CONTRACTOR shall be obliged to make up the
Performance guarantee within 30 (thirty) days by
depositing the used sum by the CONTRACTING
AUTHORITY into the CONTRACTING AUTHORITY’s
bank account or to present a document for
amendment of the original bank guarantee or a

the
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3aCTpaxoBKa, Taka 4Ye BbB BCEKM MOMEHT OT
AeincteneTo Ha [loroBopa pasmepsT Ha [apaHumAaTa
3a uanbaHeHue aa 6bae 8 choTeeTCcTBUE [lorosopa.

Yn.20. BBL3INOKUTENAT He AbmKM nuxea 3a
BpemeTo, Npe3 KoeTo cpefcTBata no MapaHuuATa 3a
U3NbAHEHKE ca npectoanu npu Hero
3aKoHOCbHO6pa3sHo.

NPABA U 3AAB/TKEHNUA HA CTPAHUTE

Yn.21. UN3bponaBaHETO Ha KOHKPETHU npasa WU
3aAb/KeHUa Ha CTpaHuTe B TO3W pasaen oT
Lorosopa e HeusuepnaTenHo W He 3acara
AENCTBMETO Ha APYrM Knaysu ot [loroBopa unu or
NPUNOKUMOTO NpaBo, NpeaABUKAALLM Npasa u/vau
33Ab/KEHUA Ha KOATO U Aa e oT CTpaHuTe.

O6wwu npaea u 3aabmKeHun Ha U3MHAHUTENS

new bank guarantee, respectively insurance, so that
at any one time of the currency of the Contract the
amount of the Performance guarantee is compliant
with the Contract.

Art.20. The CONTRACTING AUTHORITY shall not
owe an interest payment for the time during which
the funds on the Performance guarantee have
legally remained with them.

RIGHTS AND OBLIGATIONS OF THE PARTIES

Art.21. The specific rights and obligations of the
Parties listed in this chapter of the Contract are not
exhaustive and do not cover the currency of other
clauses of the Contract or the applicable law not,
providing for rights and/or obligations of any one
of the Parties.

General right and obligations of the CONTRACTOR

UYn.22. U3NBAHUTENAT uma npaso:

1. pa nonayun eb3HarpaxgeHve B pasmepa,
CpokoBseTe M NpuU ycnosuata no 4n.6 — 9 ot
[OroBopa;

2. pa ucka v pga nonyyasa oT BBL3/IOXKUTENA
HeobxoAMMOTO CbAEWCTBME 3a M3NbAHEHWE Ha
334 b/KEHUATA NO TO3N [lOroBOp, KaKTO U BCUYKU
HeobxoauMu NOKYMeHTH, MHGOPMaUUA U AaHHM,
NPAKO CBbp3aHWU MAN HEOOXOAMMM 33 U3NbAHEHUE
Ha florosopa;

Ya.23. UINBAHUTENAT ce 3agbnxasa:

1. pa npepocrtasu/npegocrasa Ycayrute w pa
n3NbAHABA 3af4b/MKeHUATa ¢ No To3u [oroeop 8
YIOBOPEHUTE  CPOKOBE W  KauyeCTBeHO, 8
cboTBeTcTBUE C florosopa u MpunoxeHuaTa;

3. Aa nHdopmupa csoespemeHHo BBH3NOKUTENA
33 BCUMYKW TNpeYKW, Bb3HUKBAWM B Xo04a Ha
U3NbAHEHUETO Ha paboTa, ga NpeanoXuU HaAYUH 3a
OTCTPAHABAHETO WM, KaTO MOXKe fa NOUCKa OT
Bb3NNOKUTENA ykasaHua u/unu copelictBue 3a
OTCTPaHABAHETO UM;

4. pa wu3NbAHABA BCUYKM  3aKOHOCHLO6pPasHU
YKasaHua u u3nckeaHua Ha Bb3/I0OXKUTENSA;

5. pa nasu noseputenHa KoHdumpaenuuanHaTa
MHOOPMaLUA, B CHLOTBETCTBUE C YrOBOPEHOTO B
JoroBopa;

7. pa y4actBa BbBB BCUMKM paboTHM cpelu,
CBbP3aHU C U3NBAHEHUETO Ha To3u [Jorosop

8. Aa He NpoMeHA CbCTaBa Ha MepcoHana, KoMTo
ue oTroBapA 3a U3MbAHEHUeTO Ha Ycayrute, 6es
npeaBapuTe/IHO NUCMEHO Cbraacue OT CTpaHa Ha
Bb3/IOKUTENA

Art.22. The CONTRACTOR shall have the right:

1. to receive a compensation to the amount, term
and in the conditions under Art.6 — 9 of the
Contract;

2. to demand and obtain from the CONTRACTING
AUTHORITY the required assistance for fulfilling
their obligations under this Contract, as well as all
necessary documents, information and data directly
related to or required for the execution of the
Contract;

Art.23. The CONTRACTOR shall be obliged:

1. to provide the Services and to fulfill their
obligations under this Contract within the agreed
time frames and to the required standard in
compliance with the Contract and the Appendices;
3. to inform CONTRACTING AUTHORITY in due time
of any impediments arising during the Contract
execution, to propose a method to eliminate them,
as well as they can ask the CONTRACTING
AUTHORITY for directions and/or assistance for
their elimination;

4. to carry out all legal directions and requirements
of the CONTRACTING AUTHORITY;

5. to keep confidential the confidential information
in compliance with the contract provisions;

7. to participate in all working meetings related to
the execution of this Contract

8. not to make changes in the staff who will be
responsible for the execution of the Services
without the prior written consent on the part of
the CONTRACTING AUTHORITY
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O6uiu npasa u 3agbmxexnn Ha Bb3NNOMUTENA

Yn.24. Bb3NNOKUTENAT nma npaso:

1.. pa uv3McKkBa M pga noaydyasa Ycayrute B
YTOBOPEHUA CPOK, KOJINYECTBO U KAYecTBO;

2. Aa KOHTPO/MpPa M3NBAHEHWETO Ha noetute OT
M3NDBAHUTENA 3apbmkeHna, 8 T.M. Aa UCKa U pa
nonyyaea uHopmauma ot MIMNBAHUTENA npes
uenua Cpok Ha J[Jorosopa, uau pga M3BbpLIBE
NPOBePKU, NpPU HeobXOo4MMOCT U Ha MACTOTO Ha
usnbaAHeHue Ha [loroBopa, Ho 6e3 ¢ ToBa ga npeuu
Ha U3NBIHEHUETO;

3. pa wv3uckea, Npu HeobxoguMMOCT M NO CBOA
npeugeHKa, o60cHOBKa ot cTpaHa Ha
M3NBAHUTENA Ha  wu3roteeHUTe OT  Hero
OTYETW/[O0KNAAM UK CLOTBETHA YacT OT TAX;

4. pa vsucka ot U3MNDBMHUTENA npepaboTeaHe
wiy popaboTeBaHe Ha BCEKU OT NPOTOKOAMTE 3a
3apbpuieHa paboTa B CLOTBETCTBME C YTOBOPEHOTO
B 4n.29 ot floroBopa;

5. pa He npuveme HAKOU OT MNpPOTOKOAUTE, B
CbOTBETCTBUE C YTOBOPEHOTO B 4n.29 oT [lorosopa;

Yn.25. Bb3/IOKUTENAT ce 3aabnikKasa:

1. ga npueme MU3NbAHEHMETO Ha YCiyrute BCAKA
OeNHOCT KoraTo OTroBapa Ha A0roBOPEHOTO, No
pega u Npy ycAoBUATa Ha To3M [loroeop;

2. pga 3annatm Ha W3MNBAHUTENA LUeHata 8
pasmepa, NO pega U Npu YCNOBUATA, NpeaBUAEHU B
To3u [lorosop;

3. pAa npepocTtaBM U OoCUTYpU  AoCTbN  Ha
M3NBNAHUTENA ao wvHPopmauuaTta, Heobxoauma
3a u3BbpwBaHeTO Ha Ycayrute, npeameTr Ha
[orosopa, npu cnasBaHe Ha OTHOCUMUTE
W3UCKBAHMA wam OrpaHuUYeHUn CbriacHo
NPWIOXKUMOTO NpPaBo;

4. pa nasn noeeputenHa KoHduaeHumanHata
MHbOpMaLMA, B CbOTBETCTBUE C YrOBOPEHOTO B
yn.51 ot [lorosopa;

5. pa okasBa cbaencreMe Ha U3NBJHUTENA BbB
BPb3Ka C MU3NbAHEHWeTO Ha To3u [lorosop,
BKAIOYUTENIHO WU 3@ OTCTpPaHABaHe Ha BbL3HWKHAAM
nNpeJYkn npesa udnbaHeHWeto Ha [lorosopa, Korato
U3NDBAHUTENAT noucka ToBa;

6. na oceoboaun npeacraseHarta ot U3MBAHUTENA
lapaHuMA 33 U3NbAHEHWUE, CbINACHO KAay3uTe Ha
yn.15 ot florosopa;

General _ rights and
CONTRACTING AUTHORITY

obligations _of _ the

Art.24. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled:

1. to require and receive the Services within the
agreed time frame, to the agreed amount and
workmanship;

2. to control the execution of the obligations taken
by the CONTRACTOR, inclusive of to require and
receive information from the CONTRACTOR
throughout the entire Contract period, or to carry
out inspections, if required and on the contract
site, without causing obstructions to the execution;
3. to require, if necessary and at their discretion, a
substantiation from the CONTRACTOR of their
reports/accounts or a respective part from them;

4. to require from the CONTRACTOR to re-draft or
supplement any one of the Forms for completion of
the works in compliance with the provisions of
Art.29 of the Contract;

5. to not accept some of the forms in compliance
with the provisions of Art.29 of the Contract;

Art.25. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
obliged:

1. to accept the execution of the Services for each
activity when compliant to the contractual
provisions under the terms and conditions of this
Contract;

2. to pay to the CONTRACTOR the Price to the
amount and in the terms and conditions provided
for in this Contract;

3. to provide and grant access to the CONTRATOR
to the information required for execution of the
Services, subject to this Contract, in compliance
with the related requirements or limitations in line
with the applicable law;

4. 1o keep confidential the Confidential information
in compliance with the provisions of Art.51 of the
Contract;

5. to give assistance to the CONTARCTOR about the
execution of the Contract, inclusive of eliminating
any impediments to the execution of the Contract,
when the CONTRACTOR requires it;

6. to release the Performance guarantee provided
by the CONTRACTOR in compliance with the
provisions of Art.15 of the Contract;
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CneunanHu npasa U 3aabmKeHua Ha CrpaHure

Yn.26. Deinoctute no vU3NbAHEHUe Ha
OOroBOpHUTE 3agbnxkeHua Ha WINBAHUTENA
cnepBa Aa 6bAaT W3BLPLIBAHW KAayecTBEHO WU B
MNb/IHO CbOTBETCTBME C NpaBufaTa 33 TEXHUKA Ha
6esonacHoct 8 TEL, KoHTyplrno6an Mapuua UsTok 3
U 3agbiKeHuATa, NpousTMHaWM oT 6barapckoTo
3aKoHopaTenctso B cédepata Ha onasBaHe Ha
OKoNHaTa cpepa W 6e30nmacHOCT Ha Tpyaa, Kato
KOHKPETHO 33Ab/XeHuATa My B Ta3u BPb3Ka ca
cnepHure:

1. ga ocblecTBABa BB3NOKEHOTO NPU  MHLAHO
cna3BaHe Ha Knay3ute Ha AOrOBOPA, KaKTO M Ha
3aKOHOBUTE M3UCKBAHWA, KOUTO Ca OTHOCUMU KbM
npeamera Ha  AOroBopa, Ha  NpaBWUAaTa,
pasnopeabute W nNpeAnUCcaHUATa, WU3NAAEHU OT
KOMNETEHTHUTE OPraHn BbB BCEKM eAUH MOMEHT OT
M3Mb/IHEHWE Ha [0TOBOPA, KAKTO U Aa M3NMbAHABA
BCUYKW [pYrU YCNOBWUA, KOUTO CE€ OTHACAT KbMm
Bb3/IOKEHUTE C AoroBopa AeirHOCTH, KaTo noema
Mb/IHA OTFOBOPHOCT 33 M3Mb/IHEHWE HA BCUYKU
ropeonucaHun 3agb/XKeHUs;

2. pa ocurypu 3a  M3MB/HEHWETO NepcoHan,
Ha3Ha4YeH NO 3aKOHOYCTaHOBEHWUA pep, Aa 3annaula
Ha CAYXWATENUTE CUM  BCUMKU 3annaTv, TaKCu,
3aCTPaxoBKU U OCUTYPOBKW, KOUTO Ce W3UCKBAT OT
3aKkoHopaTenHata ypeaba B Tasu chepa, KakTo U OT
NPUNOKUMUTE 338 C/Ty4aa TPYAOBKU CNOpPasyMeHus;
3. Aa M3BbLPWIM JelHOCTMTE NpPM cnasBaHe Ha
BCUYKM npasuna, pasnopeabm U 3aKOHOBM
WU3UCKBaHKWA No TpyaosaTa 6e3onacHoCT;

4. pa ocurypu ¢upmeHo paboTtHo obnekno
o603HayeHo ¢ uHuumanu Ha U3MBAHUTENS, 3a ga
bbae AcCHA  nuyHaTa  vaeHTUPMKaLMA  Ha
cnyxutenute Ha U3NBNHUTENA ot BL3NOXKWUTENA
u/vnu TpeTu nnua;

5. cBoespemeHHO Aa uHbopmupa Bb3NOKUTENSA
3a Bb3N1araHeTo Ha AelHoCcTH Ha
nogU3NbAHUTENINTE, aKO TOBA € 3aABeHO OT
M3Mb/IHUTENA npu yyacTMeTo My B npoueaypata
338 Bb3NaraHe Ha obuwectBeHaTa nopbuka M
porosopa ro paspewasa. USNbAHUTENAT cneppa
da ysegomu 3a Tosa BB3NOXUTENA npeam
3ano4yeaHe U3BbLPLIBAHETO Ha paboTWUTe OT CTpaHa
Ha NoAU3NbLAHUTENS.

6. Aa nonvaea u/wuaun NpeAaCTaBa AOKYMEHTaLMA NO
TexHuka Ha besonacHoct Ha BBL3NOMUTENA no
M3UCKBAHUATA Ha HacTOAWMA [0roBOpP W/unu B
CbOTBETCTBMUE C  M3UCKBAHUATA Ha  BCUYKMU
NPUAOKMMU nNpaBuna, pasnopegbu U 3aKOHOBM
U3NCKBAHUA.

7. pa npunara nnaHa 3a 6esonacHocT u 3apaee,
KOrato ce M3uUCKBa NO 33aKOH WA oT

Special rights and obligations of the Parties

Art.26. The activities regarding the implementation
of the contract obligations shall be carried out with
sufficient quality and in full compliance with the
safety regulations in TPP ContourGlobal Maritsa
East 3 and the obligations in accordance with the
Bulgarian environmental protection legislation and
health and safety legislation and the specific
obligations in this respect are the following:

1. to carry out the assigned works in full
compliance with the contract clauses and legal
requirements that are applicable to the subject of
the contract, rules and prescriptions of the
competent authorities in each moment of the
execution of the contract as well as to fulfil the
requirements of all other conditions, applicable to
this contract by undertaking full responsibility for
the fulfilment of all obligations specified above;

2. to assure personnel, appointed in accordance
with the applicable legal requirements, to pay to its
personnel all remunerations, taxes, compulsory and
voluntary insurances required by the applicable law
as well as the applicable labour agreements;

3. to perform the activities and execute the supply
in full compliance with all health and safety rules,
regulations and legal requirements;

4. to provide branded work wear to ensure that
the personal identification of its personnel is clear
to the CONTRACTING AUTHORITY and/or third
parties;

5. to inform CONTRACTING AUTHORITY in due
time for assignment of works to sub-CONTRACTORSs,
in case the CONTRACTOR has announced this during
the selection phase of the public procurement
procedure and the contract allows it. CONTRACTOR
shall inform CONTRACTING AUTHORITY for such

assignment before the beginning of the
performance of the works by the sub-
CONTRACTOR.

6. to fill out and/or presented to CONTRACTING
AUTHORITY H&S documentation as the present
contract requires and/or in accordance with all
applicable rules, regulations  and legal
requirements.

7. to apply a health and safety plan as required by
law or by CONTRACTING AUTHORITY.
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Bb3/NOXKUTENA.

8. QfAa He u3NoON3Ba ycayruTe Ha HeKBanuduuupax
WU HeynbAHOMOLWEH nepcoHan. ToBa cnepsa Aa
6bae YCTaHOBEHO MPU HAQNEKHO W3BbLPLIEHA
nposepka oT BDbL3NOKUTE/NIA no 8Bpeme Ha
U3NBAHEHWETO Ha AEWHOCTUTE NO A[0roeBopa oT
U3NbAHUTENA.

9. pa cnasBa NPUACKUMUTE 3aKOHOBU U3UCKBAHUA
M Te3n, U3NOKEHW B HACTOAWMA [OrOBOP 3a
NOA3BAHETO HAa 334b/AKUTENHU JIMMHU NpeanasHu
cpencTea Ha BPEMEHHU O06eKTU UAN NOABUMKHM
obekTn 3a paborta, 3a npeaynpeauTenHa cuctema
no Tk, npwu ycTaHoBABaHe Ha PBYHO
TpaHCMOpTUpPaHe Ha maTepManm U BbB BCUYKKU
apyrm cdbepu Ha TpyaoBaTa He3onacHoCT.

Yn.27. HensnbAHEHUETO HA U3NCKBAHUATA NO 4YN.26

we 6bae OCHOBaHWe  3a €4HOCTPaHHO
NnpekpatABaHe Ha AOroBopa OT CTpaHa Ha
BB3NOXKUTENA.

NPEAABAHE U NPUEMAHE HA U3NB/AHEHUETO

Yn.28. NpepasaHeTo Ha U3NBAHEHWUETO Ha Ycnyrure
ce [OKYMEHTMpa C NpPOTOKOJ 33 NpuemMaHe M
npegaBaHe, KOUTO Ce NOANMUCBA OT NpeacTaBUTENM
Ha BDB3NIOKUTENA w W3INBAHUTENA B pABa
OpPUIMHANHU eK3emnnapa — NO eAWH 3a BCAKa OT
Crpanute (Mpuemo-npesaBaTeneH NPOTOKON)

Yn.29.(1) Bb3/IOKUTENAT uma npaso:

1. pa npueme M3MbAHEHMWETO, KOraTo OTFrOBapA Ha
AOr0BOPEHOTO;

2. pa noucka npepaboTsaHe B onpegeneH OT Hero
CPOK, KaTo B TakbB cnydyait npepaboTBaHeTo u/unu
OONMbNBAaHETO Ce MU3BbPWBA B YyKasaH oOT
Bb3/IOKUTENA CpOoK M e M3UAA0 33 CMEeTKa Ha
M3NBbAHUTENA. Korato 6bAaT  ycTaHOBeHM
HEeCbOTBETCTBUA Ha W3MbBAHEHOTO C YrOBOPEHOTO

wunu 6vaat KOHCTaTUpaHu HepoCTaTbuy,
BBb3NOKUTENAT moxke Ba OTKaXKe npuemaHe Ha
M3NbAHEHNETO no OTCTpaHABaHe Ha

HeaoCTaTbUUTE, KaTo Jaae noaxopAw, CPoK 3a
OTCTpaHABaHeTO UM 3a cmeTka Ha N3MNbJIHUTENA;

3. pa OTKaXe pAaa npueme U3NbAHEHWETO Npu
CblLECTBEHU OTKNOHEHMA OT [OrOBOPEHOTO B
Cnyyail, 4Ye KOHCTaTMpaHUTE HepoCTaTbUM ca oOT
TaKoBa ecTecTBO, Ye He moraT ga 6baart oTcTpaHeHu
B PaMKMTe Ha CPOKa 3a usnbsHeHue no [lorosopa.

FAPAHLIUU 3A KAHECTBO. PEKTAMALUU

Yn.30. MapaHUMOHHUMAT CPOK Ha WU3BLPLUEHUTE
PEMOHTHM paboTn, npegmeT Ha HacToAWMA
porogop, e 12 meceya CbrNACHO TeXHUYECKa

8. not to use nonqualified or unauthorized |
personnel. This shall be determined by means of an
inspection duly carried out by the CONTRACTING
AUTHORITY at the time of execution of
CONTRACTOR’s activities under the contract.

9. to satisfy the applicable legal requirements and
the requirements under the present contract for
the use of personal protection equipment on
temporary sites or movable objects, for safety
warning system, upon establishing of a manual
material transportation and in all other aspects of
safety.

Art.27. Failure to comply with the requirements
under art.26 shall be a ground for unilateral
termination of the contract by CONTRACTING
AUTHORITY.

HANDOVER AND ACCEPTANCE OF THE EXECUTION

Art.28. The handover of the execution of Service for
each separate period shall be documented under
cover of a Delivery and Acceptance Certificate
signed by representatives of the CONTRACTING
AUTHORITY and the CONTRACTOR in two original
copies - a copy for each one of the Parties (D&A
Certificate)

Art.29.{1) The CONTRACTING AUTHORITY shall have
the right:

1. to accept the execution if it complies with the
agreed contractual terms;

2. to require re-draftting within a period they have
specified in which case the re-drafting and/or
supplementing shall be carried out in a period
specified by the and shall be entirely at the
CONTRACTOR's expense. In the event of finding
discrepancies between the executed works and the
agreed works or any flaws are detected, the
CONTRACTING AUTHORITY can refuse to accept the
execution until the flaws have been rectified, by
giving a suitable deadline for their rectification at
the CONTRACTOR's expense;

3. to refuse to accept the execution in the event of
significant deviations from the agreed conditions,
provided the identified flaws are of such a nature
that they cannot be rectified within the execution
period under the Contract.

WARRANTY PERIOD. CLAIMS
Art.30. The warranty period of the repaired

activities subject to this contract shall be 12
months according the technical offer from
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m)epTa Ha USNB/IHUTENAT, cunTtaHo OT paTarta Ha
yCnewHo W3BbpWIEHW W npoBegeHn 72 4acosu
npo6u Npu eKCcNNoaTaLUOHHN YCNOBUA.

Yn.31. BBL3/IOKUTENAT e panbkeH  npu
YCTaHOBABAHE Ha HeCbLOTBETCTBUA n/nan
HeAOoCTaTbUU B KauyeCTBOTO Aa CBMKA KOMMUCMA, B
KOATO Aa yvacTea npeAcrtasuten Ha U3NBAHUTENS,
a ako U3MbAHUTENAT He usnpaTtu npeacrasuten,
NPOTOKON OT YCTAHOBEHOTO Ce€ CbCTaBA U M3Npaula
Ha U3NBAHUTENA.

Yn.32. NMpu HanuuMe Ha ABHU HepoOCTaTBLUM WAK
AedEKTN Ha M3NBAHEHUTE PEMOHTHU AENHOCTH,
KOUTO He  CbOTBETCTBAaT HA  TEeXHMYecKaTa
cneunduraumua, BB3NIOKUTENAT uma npaso pa
UCKa OTCTpaHABaHe Ha HepocTaTbUUTE U AedeKTuTe
3a cmeTKa Ha U3MbIHUTENA.

Yn.33. Bb3NNOKUTENAT we nHpopmupa nucmeHo
UsnmbiHuTena 3a BCMYKM noepean u  pedekTw,
nNpoABUN Ce npes rapaHuMOHHUA CPOK. Bcuuku
pa3xoaM, CBbp3aHM €  OTCTPAHABAaHETO Ha
AedeKTuTe No Bpeme Ha rapaHUMOHHMA CPOK Le
6bnar 3a cmeTka Ha U3MBJAHUTENA.

Yn.34. WM3NBAHUTENAT cnepgga pa  ovcTpaHu
Bb3HUKHANAUTE JedekTM WAM  Aa  pPeMOHTUpa
nospegure B cpok A0 30 KaneHAApPHU AHU CUUTAHO
OT AaTaTa Ha yBe4oMNEeHUETO.

Yn.35. Ako cnes Kato M3nbaHutenat 6bae
yBElOMEH, He OTCTpaHu AedekTa/TuTe B pasymeH
CPOK, Bb3noxuTtenat uma npaBo ga npeanpueme
HeobxoAMMUTe feicTBMA 3a OTCTpaHABaHE Ha
AedexTa/TUTe KaTO PUCKLT M pasxoAuTe ca 3a
CMeTKa Ha MUsnwbnuutens, 6es ToBa Aa npeun Ha
Bb3/IOXKUTENA pa Tbpcu npasata cM no To3u
gorosop. B T03M cayyait BB3NOHKUTENAT mma
NpaBo Ha HeycToiKa 3a 3abasa cbrnacHo 4na.37 oT
HacToAWwmA [0rosop 3a nepuvoga 3a
OTCTpaHABaHeTo Ha gedeKTta oT Bb3/NIOKUTENA.

Yn.36. TapaHUMOHHMAT CPOK Ce yabMKaBa C
BPEMETO 33 OTCTpaHABaHe Ha AedeKTU No BUHa Ha
M3NbAHUTENA.

CAHKUWUM NPU HEU3NBNAHEHUE

Yn.37 Mpu npocpousaHe WM3NBLAHEHMETO Ha
3afbKeHnATa no To3u [loroBop ce cbcTasdA
Mpotokon Ne 9 — ,Mpotokon 2a KOHCTaTUpaHu
paznnuua” U3MNBAHUTENAT gbnaku HeycToltKa B
pasmep Ha 2 % /pBa npoueHta/ ot LleHaTa 3a
CbOTBETHaTa AeWHOCT/3aAau4a 3a BCeKU aeH 3abasa,
HO He noeeuye ot 20 % /aBapeceT Ha cTo/ OT
CTOMHOCTTa Ha AOroBopa.

CONTRACTOR valid from the date of successful 72
hour tests in operations conditions.

Art.31. Upon establishing a discrepancy in the
qualities and/or deficiencies in the quality of the
works, the CONTRACTING AUTHORITY shall set up a
committee including a representative from the
CONTRACTOR, and in case the CONTRACTOR does
not send a representative, a protocol from the
findings shall be signed in the presence of a
commodities inspection and conformity assessment
agent.

Art.32. Upon delivery of damaged services as well
as in the presence of obvious deficiencies and
defects of services not conforming to technical
specifications, the CONTRACTING AUTHORITY has
the right to require removal of deficiencies and
defects at the expense of CONTRACTOR.

Art.33. The CONTRACTING AUTHORITY shall notify
in writing the CONTRACTOR about all the defects
and failures occurring during the warranty period.
All costs associated with remedying the defects
during the warranty period shall be at the expense
of the CONTRACTOR.

Art.34. The CONTRACTOR shall remove any defects
or repair the damage within 30 calendar days from
the date of the notification.

Art.35. Casein case Contractor, after it has received
a defect claim, fail to remedy the defect/s in
reasonable time, Contracting Authority shall have
the right to undertake the necessary actions to
remedy the defect/s and the risk and costs of these
actions shall be at the expense of Contractor,
however these actions shall not limit or preclude
Contracting Authority from exercise of the remedies
available to Contracting Authority under the
present contract. In this case Contracting Authority
shall receive liquidated damages for delay as per Art
37 thereof for the period of defect remediation.
Art.36. The warranty period shall be prolonged with
the time necessary to remedy defects, which the
Contractor is responsible for.

PENALTIES IN CASE OF DEFAULT

Art.37. In the event of late fulfillment of the
assigned works will be created the Protocol Form
No 9 for inconsistencies is drafted, the
CONTRACTOR shall pay a penalty of 2 % (two
percent) of the Price for the corresponding activity /
task for each day of delay but no more than 20%
(twenty percent) of the Contract Price.
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Yn.38. [Mpu KOHCTAaTUPaHO ANOWO WAU  [pyro
HETOMHO WAWM YAaCTMYHO MU3MbJAHEHWE Ha OTAeNHa
AEWHOCT UK NPU OTKNIOHEHWUE OT U3UCKBaHUATA Ha
Bb3TOXKUTENA, nocovyeHn B TexHuvecKkaTa
cneuyndurauma, BB3INNOKUTENAT uma npaso aa
novcka ot U3NBAHUTENA pga v3nbaHKM n3usno m
KayeCcTBEHO CbOTBETHAaTa AeiNHOCT 6e3 aa AbaXwu
AONB/HUTENHO Bb3HarpaxkaeHue 3a Tosa. B cayyai,
4e WU MNOBTOPHOTO MW3Mb/AHEHWE Ha ycayrata e
HekayecTBeHo, BB3NNOXUTENAT mma npaBo pga
3a4bPXKWA  TrapaHUuATa 3a M3Nb/HEHMEe W Ja
npekpaTu gorosopa.

Yn.39. Mpu pasBanaHe Ha [Jorosopa nopagu
BMHOBHO HEU3NbAHEHWE HA HAKoA oT CTpaHuTe,
BuHoBHaTta CTpaHa Agb/XKU HeycToilKa B pa3mep Ha
10% (peceT Ha cTo oT CToiHOCTTa Ha [lorosopa.)
Yn.40. BL3JIOKUTENAT uma npasBo fa yabpHKu
BCAKA Ab/IKAMA NO To3u [Oroeop HeycTouKa upes
3aAbprKaHe Ha cyma ot MapaHumaTa 3a UsNbJHEHUE,
KaTo ysegomu nucmeHo U3MBAHUTENA 3a ToBa.
Yn.41. MnawaHeTo Ha HEYCTOWKUTE, YrOoBOPEHU B
T03n JloroBop, He OrpaHW4asa npaBOTO Ha
u3snpasHata CTpaHa ga TbpcU peanHo U3MNb/IHEHUE
u/unn obesweteHne 3a TMOHeCeHW Bpeau u
nponycHaTtv MOA3U B NO-TONAM Pasmep, CbIACHO
NPUNOXKUMOTO NPaso.

Yn.42. B cayya Ha 4YacTUMHO WA NBAHO
HEU3NDLAHEHWE  HA  BbL3/IOXKEHUTE  AeNHOCTU
CbrnacHo ,Perucrop Ha AeWHOCTUTE NO OCHOBHA
noaapbkKa“; ,JedektoBaHuM Konmuecrea“ ce
cbctasa [potokon Ne 9 -  lMpotokon 3a
KOHCTaTUPaHU pasiMuma’ Kato B TO3M CAy4vait
Bb3noXuTenaT Hanara caHkuua 8 pasmep 20% ot
CTOMHOCTTa Ha A0roBOPa.

Yn.d43. [Npu HapywaBaHe OT CTpaHa Ha
M3MBLAHUTENIA Ha 3akoHOBUTE U3WCKBaHUA 3a
TpypoBaTa 6€30NacHOCT, KaKTO U Te3W, NOCOYEHU B
HacToawma gorosop BB3/IOKUTENAT uma npaso
[3a TNpeyCcTaHOBW BPEMEHHO W3BbPLIBAHETO Ha
BCAKaken pgeicteua ot  M3NDBJAHUTESA, kato
BpPEMETPAEHETO 3aBMCM OT CEepUO3HOCTTa Ha
HapyweHueto. Cneg nposepka W oaobpeHne Ha
npepnoxeHua ot crpaHa Ha W3NBAHUTENA
KopektTuseH nnaH Bb3NNOXKUTENAT uma npaso aa
no3eoJsin, CbOTBETHO Aa 3abpaHu BbL3CTaHOBABaHE
Ha M3BbLPLIBAHETO Ha AeitHocTUTe. BpemeTo Ha
npeycTaHOBABaHE Ha [AEWHOCTUTE He BOAM A0
yOb/KaBaHE Ha CpPoOKa 3a WU3MbJ/IHEHWE Ha
gorosopa. B Tto3nm cnyyan BB3INOKUTENAT mma
npaso aa noucka ot U3MbJIHUTE/IA aa opraHusmpa
M npoeeae AOMbAHUTENEH Kypc 3a obyyeHue Ha
AHra)KMpaHuA C Ww3NbJAHEHWMETO Ha [0oroBopa
nepcoHan No BbLNPOCUTE Ha TpyAoBaTa He3onacHocT
U € NPOAB/KUTENHOCT HE NO-MaNKo OT 16 u.

Art.38. In the event of a poor workmanship,
inaccurate or partial execution of a specific task or a

deviation from the requirements of the
CONTRACTING AUTHORITY specified in the
Technical  Specification, the CONTRACTING

AUTHORITY may ask the CONTRACTOR to redo
completely and in superior quality the concerned
activity without having to pay extra compensation
for this. If the repeated execution of the Service is
of inferior quality, the CONTRACTING AUTHORITY
shall be entitled to retaining the Performance
Guarantee and terminate the Contract

Art.39. Upon termination of the Contract due to the
fault of either Party, the Party in default shall pay a
penalty of 10% (ten percent) of the Contract Value.

Art.40. The CONTRACTING AUTHORITY shall be
entitled to deducting every default due on this
Contract through retaining an amount from the
Performance  Guarantee by notifying the
CONTRACTOR of it in writing.

Art.41. Payment of defaults as agreed in this
Contract shall not limit the right of the non-
defaulting party to seek real execution and/or
compensation for incurred damages and lost profits
in a greater amount in line with the applicable law.

Art.42, In case of partial or complete failure of the
assigned activities under 'Register of activities
major maintenance "; " Defective quantities "shall
be established Protocol N 9 -" Protocol identified
differences "in which case the assignor shall charge
a penalty 20% of the value of contract.

Art.43. In the event of the CONTRACTOR breaching
the legal occupational health and safety
requirements as well as the requirements stipulated
in this Contract, the CONTRACTING AUTHORITY
shall be entitled to temporarily suspend the
execution of any activities whatsoever on the part
of the CONTRACTOR, with the duration of the
suspension depending on the severity of the
breach. Following review and approval of the
corrective plan proposed by the CONTRACTOR, the
CONTRACTING AUTHORITY shall be entitled to
allow, respectively prohibit the activities to be
resumed. The period of the suspension shall not
bring about any extension of the contract period. In
this case the CONTRACTING AUTHORITY has the
right to demand from the CONTARCTOR to make
arrangements for and conduct an additional
training course of the staff engaged under the
Contract on the issues of occupational health and
safety with a duration not less than 16 hours.
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Yn.44. MNpu Hanuume Ha OCHOBAHMATA, NOCOUEHU B
un.43 Bb3NNOXKUTENAT oceeH ¢ NpaBoTo Aa NOMUCKA
NpeycraHoBABaHE Ha W3MbAHEHWETO, OMUCaHO B
cbwaTta pasnopeaba, uma npaBo ga 3aAb/MKM
M3MBAHUTENA pa nognuwe nporokon 3a
HapyuweHue u aa 3annatm Ha Bb3/IOXKUTENA rnoba
cbrnacHo CnopasymutenHua npotokon no TB,
noanvcaH Mexay CTpaHuTe, nNpeAacTaBfABaLy,
Mpuaoxenne 1 kbm HacToAWMA AOTOBOP.

NPEKPATABAHE HA [ OrOBOPA

Yn.45.(1) To3n florosop ce npekpatasa:

1. c usTMuaHe Ha Cpoka Ha [loroBopa

2. C U3MBAHEHUETO Ha BCUYKU 3aABMKEHMA Ha
CrpaHuTe no Hero;

3. npu HacTbnBaHe Ha Nb/AHa ObGEKTMBHA
HEBL3MOXKHOCT 33  U3MbJAHEHWE, 33 KOEeTOo
obcroaTencrso 3acerHatata CTpaHa e AnbkHa Ja
yeegomu gpyrata CrpaHa B cpoK ao 7 (cegem) aHu
OT HacTbnBaHe Ha HEBL3MOXXHOCTTa U Aa NpeacTasu
A0Ka3aTencTsa;

4. npu npekpatABaHE Ha OPUAMYECKO Auue —
CrpaHa no [loroBopa 6e3 npaBonpuemcrso, no
CMUCH/Ia Ha 3aKOHOAATe/ICTBOTO Ha AbpKaBara, B
KOATO CHOTBETHOTO /IULIE € YCTAaHOBEHO;

5. npu ycnosuata no un5, anl, T3 ot
3ueogprronapch.

(2) Aoroeop®bT moxke Aa 6bae npekpaTteH:

1. Nno B3aUMHO cbriacMe Ha CTpaHuTe,
13paseHo B NnUCMeHa GopMa;

2. korato 3a WU3NbJHUTENA 6bpe oTkpuTO
NpoX3BOACTBO no HEeCbCTOATENHOCT nnu

NIMKBUAALMA — NO UCKaHe Ha BcAKa oT CTpaHuTe.
Yn.46.(1) Bcaka ot CrpaHute moxe aa passanu
[loroBopa npu BMHOBHO HeEU3MbAHEHUE Ha
CbULECTBEHO 3ajb/KeHWe Ha gpyrata cTpaHa no
LoroBopa, npu ycnosuata M ¢ nocheauuuTe
CbIacHo 4n.87 u cn. oT 3aKoHa 3a 3aAb/AKEHUATA U
[OTOBOPUTE, 4pe3 OTnpaBAHE Ha MUCMEHOo
npegynpexpeHue ot usnpasHata CrpaHa Ao
HEW3NpaBHaTa U onpeaensHe Ha NOAXOAsALL CPOK 33
uanbnHenne. PassanAaHe Ha [JoroBopa He ce
AONYCKa, KOrato HeusNb/IHeHaTa 4act  oT
33Ab/IKEHNETO € He3HayuTenHa ¢ ornesg Ha
MHTepeca Ha usnpasHaTa CTpaHa.

(2) 3a uenure na To3u [orosop, CrpaHute we
CHUTAT 32 BUHOBHO HEU3Mb/IHEHUE HA CbLLLECTBEHO
3aabixeHue Ha U3NbJ/IHUTENA scekn ot chegHuTe
\ETTH

1. xorato WU3NBAHUTENAT He e 3anouHan
U3NMbAHEHWETO Ha YCAyrute B CPOK A0 5 AHw,
cyutaHo ot [latata Ha BiM3aHe B cuNa;

2. U3NBNHUTENAT e npekpaTvn M3NbAHEHUETO Ha
Ycnyrute 3a noseue o1 10 aHu;

Art.44. Provision of the grounds stipulated in Art.36
the CONTRACTING AUTHORITY, apart from the right
to require suspension of the execution, described in
the same provision, shall have the right to obligate
the CONTRACTOR to sign an offence form and pay
to the CONTRACTING AUTHORITY a penalty in
accordance with the H&S Memorandum of
Understanding, signed between the parties and
constituting Appendix No 1 to this contract.

CONTRACT TERMINATION

Art.45.(1) This Contract terminates:

1. upon expiry of the Contact Period;

2. upon fulfillment of all obligations of the Parties to
it;

3. Upon the occurrence of a force majeure event
rendering Contract execution impracticable, for
which circumstance the affected Party shall notify
the other Party within 7 (seven) days from the
occurrence of such impracticability and provide
evidence thereof;

4. Upon termination of a legal entity that is a Party
to the Contract without succession as defined by
the faw of the country in which the entity has been
established;

5. Under the provisions of Art. 5 para. 1 (3) of the
Rules for applying the relevant laws

(2) The Contract may terminate

1. By mutual consent of the Parties expressed
in writing;
2. In case of insolvency or liquidation

proceedings initiated against the CONTRACTOR - at
the request of either Party

Art.46.(1) Either Party may terminate the Contract
if the other Party fails to fulfill any of its substantial
obligations, subject to the conditions and
consequences under Art. 87 of the Obligations and
Contracts Act, whereby the non-defaulting Party
shall send a written notice to the defaulting Party
and set a time frame for termination. Cancellation is
not allowed if the unexecuted part of an obligation
is insignificant so that the interest of the non-
defaulting Party be protected.

(2) For the purposes of this Contract, the Parties
shall deem as a failure to fulfill a substantial
obligation any of the following cases

1. If the CONTRACTOR has not started
implementation of the Services within 5 (five) days
as from the Effective Date

2. The CONTRACTOR has suspended the execution
of the Services for more than 10 (ten) days
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3. U3NBAHUTENAT e ponycHan CblULECTBEHO
OTK/IOHEeHWe OT YcnoBuATa 33 M3MbAHEHME Ha
nopbvykata / TexHuuecKata crneunduKkauma w
TexHUYeCKOTO NpeaioKeHune,

{3) Bb3NOXUTENAT moxe pa passanu [orosopa
camo ¢ nucmeHo ysegomnedue ao U3NBAHUTENA
m 6e3 pa My fage [ONbAHWUTENEH CPOK 3a
U3NbAHEHWE, aKo nopaam 3abaBa Ha
U3NMNBJHUTENA 1o e cTaHano 6e3noNe3HO UAKM aKo
3afb/keHmeTo e TpabBano pa ce  U3NBLAHM
HenpemeHHOo B YTOBOPEHOTO Bpeme.

Yn.47. Bb3INOKUTENAT npekpatasa [orosopa 8
cnyyauTe no 4n.118, an.l ot 30N, 6e3 ga gbaXM
obesweTtenue Ha U3NBAHNUTENA 3a npeTbpneHu ot
npekpaTasaHeTo Ha [lorosopa Bpeau, OCBEH aKo
npekpaTABaHETO € Ha ocHoBaHue 4n.118, an.l, 1.1
oT 300

Yn.48. Bbe BCMYKM C/Nyd4au Ha NpeKpaTaBaHe Ha
JoroBopa, o0oCBeH nNpu  npeKpatABaHe Ha
topuguyecko auue — CrpaHa no [dorosopa 6es
NPaBonNpPUEMCTBO:

1. BB3NIOKUTENAT v U3INDNHUTENAT cobcraear
KOHCTAaTMBEH MNPOTOKOA 33 M3BbPLIEHATA KbM
MOMEHTa Ha npeKpaTtABaHe paboTa M pasmepa Ha
€BEHTYa/IHO Ab/KUMUTE NNALLLAHNUA; U

2. U3NBAHUTENAT ce 3apbnxasa:

a) Aa NpeycTaHoBM NPeaoCcTaBAHETO Ha YcayruTe, ¢
M3K/OYEHWE Ha TaKUBA OENHOCTH, KaKBUTO MOMKe

ga 6bpatT  Heob6XoAMMM M MOWUCKaHM  OT
Bb3/IOXKUTENSA;
6) pa npegape Ha BDB3NIOXKUTENA BcUUKM

oTyeTn/paspaboTkn/QoKNaAN, U3TOTBEHWU OT HEro B
usnbAHeHMe Ha [Jloroeopa A0 Jatata Ha
npeKpaTABaHeTo; U

8) Aa BbpHe Ha BL3/IOKUTENA scUYKM AOKYMEHTH
M MmaTepuann, KouTo ca cobBCTBEHOCT Ha
Bb3/NOMUTENA u ca 6unm npepocraseHn Ha
U3MNBNAHUTENIA BbB Bpb3KA € nNpegmera Ha
Jorosopa.

OBLUU PA3NOPEABU

JedbUHUPaHW NOHATUA U THNKYBaHe

Yn.49.(1) OceeH ako ca aedMHMpaHU U3PUYHO NO
OPYr HauuH B To3u [OoroBop, U3NON3BaHUTE B HEro
NOHATUA MMAT 3HadyeHueTto, paaeHo um e 30T,
CbOTBETHO B  NeranHute  gedUHUUUK B
JonbaHuTenHuTe pasnopeabu Ha 300 wuam, ako
HAM3 TaKMBa 3a HAKOW NOHATUA — cnopejg
3HaYeHMEeTO, KOeTO UM Ce MpuUAaBa B OCHOBHUTe
pasnopeabu Ha 300,

(2) Mpu npoTuBOpeuMe MeXay  pas3UHHK
pasnopeabu uau  ycnoeusa, CbAbpXKalWM ce B
Jorosopa u MNpunoxeHuaTa, ce npuaarar cnegHuTe

3. The CONTRACTOR has made a significant
deviation from the Contract Execution Condition,
the Technical Specification and the Technical
Proposal.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY may terminate
the Contract solely by written notice to the
CONTRACTOR without providing any additional time
for execution if, due to delay of the CONTRACTOR it
has become useless or if the obligation has had to
be fulfilled within the agreed time.

Art.47. The CONTRACTING AUTHORITY shall
terminate the Contract in the cases of Art. 118,
para. 1 of the PPA, without any compensation for
damages inflicted to the CONTRACTOR due to such
termination unless the termination is under Art.
118, para. 1 (1) of the PPA.

Art.48. In all cases of Contract Termination, except
for termination of a legal entity that is a Party to the
Contract and with no succession:

1. The CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR shall draw up a completion certificate
for the works compieted as of the time of
termination and the amount of any payments due;
and

2. The CONTRACTQR shall be obliged to:

a) To suspend the provision of Services, except for
such activities as may be necessary and requested
by the CONTRACTING AUTHORITY;

b) to hand over to the CONTRACTING AUTHORITY
all reports/ designs / statements it has prepared
related to the execution of the Contract by the date
of termination; and

c) To return to the CONTRACTING AUTHORITY all
documents and materials that are owned by the
CONTRACTING AUTHORITY and have been provided
to the CONTRACTOR in connection with the subject
matter of the Contract

GENERAL PROVISIONS

Defined terms and construal

Art.49.(1) Unless expressly defined otherwise in this
Contract, the terms used therein shall have the
meaning given to them in the PPA, respectively, the
legal definitions in the Additional provisions of PPA
ot, if there are missing definitions of any terms - the
meaning, given to them in the provisions of the
Public Procurement Act.

(2) In case of contradiction between the various
provisions and conditions contained in the Contract
and its Appendixes, the following rules shall apply:
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npasuna:

1. cneunanHute pasnopeabu umat npegUMCTBO
npea obwure pasnopeabu;

2. pasnopeabute Ha [punoxeHuaTa
NpeaumMcTBO Npey, pasnopen6bute Ha [lorosopa

nmart

Cna3saHe Ha NPUIOKUMU HOPMMU

Yn.50. Tlpu  usnbaHenneto Ha  [Jorosopa,
U3MBNHUTENIAT e pnbeH Aa cnasBa BCUYKM
NPUAOKUMM HOPMATMBHM aKToBe, pasnopendbw,
CTaHAapTM W APYrM U3WUCKBAHMA, CBbP3aHU C
npeameta Ha JloroBopa, U B 4acCTHOCT, BCHUYKM
NPUNOKUMU NpPaBMAA U U3UCKBAHUA, CBbP3aHU C
OnassaHe Ha OKOANHaTa cpeAa, COUMAJHOTO W
TPyAOBOTO nNpaBo, MPWIOXKUMU  KONEKTUBHU
CnopasymeHus u/mau pasnopeabu Ha
MeXOYHapoAHOTO  eKONOTUYHO, COLMANHO WU
TPYAOBO NpaBo, cbraacHo MpunoxkeHne No 10 Kbm
yn.115 ot 30N.

KondbuaenumanHocr

Yn.51.(1) Becaka ot Crpavute no To3u [orosop ce
33Ab/bKasa Oa nasu 8 NOBEPUTENIHOCT U A3 He
paskpuMBa uUAM pasnpocTpaHABa WHPpOpMaLna 3a
Apyrata CrpaHa, CTaHana i W3BeCTHa NpW MAKM nNo
noeop, U3NBAHEHMETO Ha DoroBopa
~KoHduaeHunanHa uHbopmauma“.
KoHduaeHumanna uHdopmauma sknousa, 6e3 ga
ce orpaHuuaea f0: obcToATencTea, CBLP3aHW C
TbpProBcKaTa [AeNHOCT, TeXHWYECKUTE npouecy,
NPOEKTU nnn puHaHcKu Ha CTpaHUTe, KaKTo U Hoy-
xay, u3obpeTteHnn, nONesHW MOAENU WAU ApyrK
npasa oT nopobeH xapaKkTep, CBbp3aHu C
n3nbAHeHMeTo Ha Jorosopa. He ce cmaTta 3a
koHdMaeHUMUanHa uHpopmaumaTa, Kacaeua
HaUMEHOBaHMETO  Ha  U3MBLAHEHUA  NPOEKT,
CTOWHOCTTa U NpeameTa Ha To3n [lorosop, ¢ ornep,
6baeulo nososaBaHe Ha NPMAOBUT npodecuoHaneH
onut ot U3NBLJIHUTENA.

KoHnduaeHumanta uHbopmauma Bknlousa, 6e3 pa
ce ofrpaHuMyaBa fA0: BCAKaKBa  (UHAHCOBA,
TbProBCka, TeXHUYECKa unu apyra uHbopmaums,
aHaM3K, CbCTAaBEHW MaTepuanu, W3cnensaHus,
AOKYMEHTU MAWM ApYyrn MaTepuanu, CBbp3aHu ¢
BusHeca, ynpaBneHneTo unm aeliHOCTTa Ha Apyrata
CrpaHa, OT KaKBOTO U a3 € eCTeCTBO WAU B KaKBaTo
M pa e ¢dopma, BKAOYUTENHO, OMHAHCOBM U
OnepaTUBHU pe3ynTaTW, nasapu, HacToAWM WK
NOTEHUMANHU K/AUEHTH, COBCTBEHOCT, MeToAu Ha

paboTta, nepcoHan, [OroBOPM, aHraXKMMeHTH,
NpaBHN  BBLNPOCU WAM  CTPaTErMu, NpPOAYKTH,
NpouecH, CBbp3aHu C JOKYMEHTAUMA, 4epTeXwu,

1. Specific provisions shall prevail over general
provisions;

2. The provisions of Appendices shall
precedence over the provisions of the Contract

take

Compliance with applicable regulations

Art.50. In implementing the Contract, the
CONTRACTOR shall observe all applicable laws,
regulations, standards and other requirements
related to the subject matter of the Contract and all
applicable rules and requirements relating to the
environmental, social and labor law, applicable
collective agreements and/or provisions of the
international environmental, social and labor law in
accordance with Appendix 10 attached to Art. 115
of the PPA.

Confidentialit

Art.51.(1) Each one of the Parties to this Contract
shall be obliged to keep confidential and not
disclose or disseminate information about the other
Party which has become known to them in the
course of or on occasion of the Contract execution

»Confidential Information”. Confidential
information includes but is not limited to:
circumstances related to business activities,

technical processes, projects or finances of the
Parties as well as know-how, inventions, useful
models or other rights of similar nature, related to
the execution of the Contract. Information
concerning the name of the completed project, the
Contract Value and Subject Matter of this Contract
shall not be deemed confidential, in view of any
future reference to acquired professional
experience by the CONTRACTOR.

Confidential  information  shall mean any
information or data including but not limited to: any
kind of financial, commercial, technical or other
information, analyses, materials, researches,
documents or other materials related to the
business, management or the activity of the other
Party, of whatever nature or in whatever form,
including financial and operating results, markets,
present and prospective clients, ownership, work
methods, personnel, contracts, engagements, legal
issues or strategies, products, documentation
related processes, drawings, specifications,
diagrams, plans, notices, data, specimen, models,
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cneunduraumum, Aunarpamu, nnaHose,
yBeaomMneHus, aaHHu, obpasuu, Moaenu, MocTpm,
copryep, coPTyepHM NPUNOKEHMA, KOMMIOTHPHU
yCTPOICTBA UAM APYTM MATEPUaNU WK 3anNncu Unu
apyra uHpopmaumAa, HE3aBUCUMO B3NN B NUCMEH
WAW YCTEH BUA, UK CbAbPXKaLLA CE Ha KOMNIOTbPEH
ANCK WU pYro YCTPOMUCTBO.

(2) C usknioueHmne Ha cnyyauTte, nocoveHn 8 an.3 Ha
TO3U uneH, KoHpmaeHuManHa MHPopmMaLUa MOXe
fa 6bae paskpuBaHa camo cnep, NpeaBapuUTENHO
nucmeHo opobpeHne ot gpyrata CTpaHa, KaTo ToBa
cbrnacue He Moxe pga 6bae  oTkasaHo
6e3npununHHo.

(3) He ce cunta 3a HapyweHue Ha 3aabAKEHUATE 3a
HepaskpusaHe Ha KoHpuaeHuuanHa MHbopmaums,
KOraTo:

1. unpopmauuaTa e cTaHana wau crasa nNybAWMYHO
JoctbnHa, 6e3 HapywaBaHe Ha To3u [lorosop oT
KOATO U aa e ot CTpaHuTe;

2. nHdopmaLmATa ce U3UCKBA NO CWlaTa Ha 3aKOH,
NPUNOKUM CNPAMO KOATO U Aa e oT CTpaHuTe; unu
3. npepocTaBAHETO Ha MHPOPMaLMATAE Ce U3UCKBA
OT perynatopeH WAu ApYyr KOMNETEHTEH OpraH M
cboTBeTHaTa CTpaHa € ANbXKHA 43 U3NDBAHU TaKkoBa
WU3UCKBaHE;

B cnyyaute no ToukM 2 man 3 CrpaHaTta, KOATO
cnepga aa npegocrasn MHGOpMaUUATaA, YBEAOMABA
He3abaeHo gpyrata CrpaHa no [lorosopa.

(4) 3agbnkeHuaTa No Tasn Knaysa ce OTHacAT Ao
cboTeeTHaTa CTpaHa OTroBapA 3a U3NMbJAHEHUETO Ha
Te3M 3a4bJKEHUA OT CTpaHa Ha Takusa AnMua.
3afbKeHUATa, CBbP3aHUM € HepasKpuBaHe Ha
KoHnduaeHumnanHata uHbopmaumna octagar B cuaa U
cnep, npekpataBaHe Ha JJorosopa Ha KakBoTo U Aa e
OCHOBaHMue.

Ny6auyHU n3aeneHuns

Yn.52. U3INBAHWUTENAT HAma npaBo pa paea
nyb6/IM4HK U3ABNEHUA U CbODLEHWA, Aa pa3Kpuea
WKW pasrnacAsa KakBaTo U Aa e uHopmaLma, KOATO
€ MoNyYun BHB BPb3Ka C U3BbPLUBaHE HA YCAyruTe,
npegmeT Ha To3u [loroBop, HE3aBUCUMO 43U € Bb3
OCHOBa Ha AaHHU U maTepuanu Ha Bb3/IOXKUTENA
MK Ha pesynTtatu oT paborata Ha U3NBNHUTENA,
6e3 npepBapuTeNIHOTO MMUCMEHO Cbr/acue Ha
Bb3NNIOKUTENA, koeTo cbrnacMe HAma Aa b6bae
6e3npuYnHHO OTKa3aHo unu 3abaseHo.

ABTOpPCKM Npasa

Yn.53.(1) CtpaHuTe ce cbrnacaeaT, Ha OCHOBaHue
ynd2, an.l or 3akoHa 3a aBTOPCKOTO MNpaBo WU

software, software applications, computer devices |
or other materials or records or other information,
irrespective of whether in a written or verbal form
or contained on a computer hard disc or another
device.

(2) Save for the cases, specified in Para. 3 of this
article, the confidential information can be
disclosed solely with the prior written approval of
the other Party, which consent cannot be refused
without reason.

(3) Obligations for non-disclosure of confidential
information shall not be deemed breached in the
following circumstances:

1. the information has been or is rendered publicly
accessible without any one of the Parties breaching
this Contract;

2. the information is required by law applicable to
any one of the Parties; or

3. submission of the information is required by a
regulatory or other competent body and the
respective Party is obliged to fulfil such a
requirement;

In the cases described in items 2 or 3 the Party
which should provide the information, shall
immediately notify the other Party to this Contract.
(4) The obligations under this clause relate to the
respective Party, being responsible for the
execution of these obligations on the part of such
persons.

Obligations related non-disclosure of confidential
information shall remain effective after the contract
has been terminated on whatever ground.

Public statements

Art.52. The CONTRACTOR shall not make any public
statements and press releases, shall not disclose or
disseminate any information obtained regarding the
performance of the Services hereunder, no matter
whether obtained from data and materials of the
CONTRACTING AUTHORITY or resulting from the
performance of the CONTRACTOR without the prior
written consent of the CONTRACTING AUTHORITY,
which consent shall not be unreasonably withheld
or delayed.

Copyright

Art.53.(1) The Parties agree pursuant to Art. 42,
para. 1 of the Copyright and Related Rights Act that
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CPOAHMTE My npaBa, Y€ aBTOPCKUTE NpaBa BbPXY
BCUYKU JOKYMEHTU U MaTEPUaNU, U BCAKAKBU Apyru
€/IEMEHTU UM KOMNOHEHTH, Cb34aAeHU B pe3ynTaT
Ha WAKN BBLB BPb3Ka C U3NbHEHUETO Ha Jlorosopa,
NPUHagnexar usuano Ha Bb3/I0OKUTENA B cbuma
obem, B KoiTo 6uUxa npuHagnexanu Ha asTopa.
U3NMb/IHUTENAT peknapupa v rapaHTupa, ye Tpetu
NMua He npwuTekasaT npaBa BbpXy W3rOTBEHUTE
OOKYMEHTU U APYTU PE3YNTATU OT U3MBAHEHUETO Ha
Lorosopa, Kouto morat ga 6baaT obekT Ha
aBTOPCKO NpaBo.

(2) B cnyyait e 6bae ycTaHOBEHO C BAA3NO B CUNA
cbaebHo  peweHne uAM B cayyait  ve
Bb3/IOXKUTENAT n/nnu M3NLAHUTENAT
YCTGHOBAT, 4Ye C W3rOTBAHETO, BbLBEXAAHETO M
U3NON3BAHETO HAa  [AOKYMEHTM WAM  Jpyru
maTepuanu, CbCTaBeHU NPU U3NbAHEHUETO Ha TO3M
LloroBop, e HapyweHO aBTOPCKO Mpaso Ha TPETO
mue, UBNBNAHUTENAT ce 3agbnkaBa aa Hanpasu
Bb3MOKHO 32 Bb3NNOXKUTESA nsnonseaHeTo um:

1. ype3s npomAHa Ha CbLOTBETHWUA AOKYMEHT WU
maTtepuan; uam

2. uypes 3amAHaTa Ha ENeMEHT OT Hero CbC
3allMTEHU aBTOPCKWM NpaBa C APYr ENeMEeHT Cbe
cblwata GyHKUUA, KOMUTO He HapyluaBa aBTOPCKUTE
npasa Ha TPeTV Anua; unu

3. KaTo nonyuu 3a CBOA CMeTKa paspelleHue 3a
nosi3BaHe Ha NpoAyKra OT TPeTOTO AUuEe, YUUTO
npasa ca HapylweHu.

(3) Bb3/IOKUTENAT ysegomasa U3NBAHUTENA 3a
npeTeHUUNTE 3a HapylleHW aBTOPCKM Mpasa oOT
CTpaHa Ha TpeTM Auua B8 cpok Ao 30 AgHu oT
y3HaBaHeTo um. B cnyuait, ue Tpetu Anua npepasaT
OCHoBaTenHU npeteHunn, M3INBIAHUTENAT Hocwu
Mb/iHaTa OTrOBOPHOCT W MNOHACA BCUYKU LWIETH,
npovstnyawm ot tosa. Bb3/IOXKUTENAT npusanua
U3Nb/IHUTENA B eseHTyaneH cnop 3a HapyleHo
ABTOPCKO NPABO BbB BPb3Ka € M3MbJAHEHWETO NO
Jorosopa.

(4) M3NBAHUTENAT s3annawa Ha Bb3NOXKUTENA
obesweTeHne 3a  npeTbpneHwuTe  BpeaM U
nponycHaTuTe MOA3KU BCNAEACTBUE Ha OKOHYaTesnHo

NPU3HaTO HapyleHWe Ha aBTOPCKU Npasa Ha TPeTu
nvua.

[pexsbpnAHe Ha NpaBa U 3a0b/BKEeHUA

Yn.54. Hukoa ot CrpaHute HAMa npaso pAa
NPexBbP/IA HUKOE OT npaBaTa W 3agb/XKEHWUATa,
npousTUYawWwm oT To3u Jorosop, 6e3 cbrnacuero Ha
apyrata CrpaHa. [apuyHute B3emaHus no
floroBopa morat pa 6bAaT NPEXBLPNAHK UK
3aNaraHu Cbr1acHO NPUIOKMUMOTO NPaBo.

the copyright on all documents and materials, and
any other elements or components created as a
result of or in connection with the Contract shall
belong entirely to the CONTRACTING AUTHORITY in
the same size as it would have belonged to the
author. The CONTRACTOR represents and warrants
that third parties do not have any rights on the
developed documentation and any other results
from the implementation of the Contract which
may be subject to copyright.

(2) In case of a breach to a copyright of a third party
established by a final judgment of the Court or
identified by the CONTRACTING AUTHORITY and/or
CONTRACTOR in the process of preparation, release
and use of documents or other materials during the
execution of this Contract, the CONTRACTOR shall
make it possible for the CONTRACTING AUTHORITY
to use them:

1. By modifying the disputable document or
material; or

2. By substituting the copyrighted part of it with
another part having the same function and not
infringing the copyright of any third party; or

3. By obtaining at its expense an authorization for
the product to be used by the third party whose
rights have been infringed.

(3) The CONTRACTING AUTHORITY shall notify the
CONTRACTOR of any claims of copyright
infringement by third parties within 30 (thirty) days
from learning about them. In the event that a third
party raises reasonable claims, the CONTRACTOR
shall bear the sole responsibility as well as all
damages resulting thereof. The CONTRACTING
AUTHORITY shall involve the CONTRACTOR in all
disputes for copyright infringement in connection
with the execution of the Contract.

(4) The CONTRACTOR shall pay a compensation to
the CONTRACTING AUTHORITY for suffered
damages and lost profits resulting from a finally
recognized copyright infringement to third parties.

Assignment of rights and obligations

Art.54. Neither Party shall be entitled to assign any
of the rights and obligations arising from this
Contract without the consent of the other Party.
Pecuniary claims under the Contract may be
assigned or pledged under the applicable law.

Ctp.17 0723




U3meHeHua

Yn.55. Tozu [lorosop moxxe aa 6bae usmeHaH camo
C AOMbAHUTENIHU CrOPasyMeHuA, W3roTBeHu B
nucmeHa dopma u nognucaHun ot asete CTpaHu, B

CbOTBETCTBME C U3UCKBAHUATA U OTPAHUUEHUATA HA
30n.

Henpeoagonuma cuna

Y42.56.(1) Hukoa ot Crpanute no To3u [lorosop He
OTroBapA 3a HeUsNbAHEHWE, MAPUYUHEHO OT
Henpeogonuma cuna. 3a ueanTe Ha To3u [lorosop,
JHEenpeogonMma cuna”“ vma 3HayYeHUeTo Ha TOBa
NOHATUE NO CMUCHAA Ha 4n.306, an.2 oT Tbprosckua
3aKOH.

(2) He moxe ma ce no3oeaBa Ha HenpeogoNMMa
cuna CtpaHa, KoaTo e 6una B 3abaBa KbM MOMeEHTa
Ha HacTbneaHe Ha 0BCTOATENCTBOTO, CbCTaBNABALLO
HenpeoaoAuma cuna.

(3) CrtpaHaTa, KOATO HE MOMXE p[Aa W3MbAHK
33AbMNKEHMETO CU NOPaAaN HENPEOoAO/IMMA CUna, e
ONbXKHA  da npeanpueme BCUYKU  OeWCTBUA C
rpuKaTa Ha Jo6bp CTONaHWH, 3a Aa Hamanu Ao
MUHUMYM NOHECEHUTe Bpeau M 3arybu, KakTo u aa
yBEAOMMU MUCMEHO ApyraTta CcTpaHa B CpoKk ao 10
OHW OT HaCcTbNBaHETO Ha HenpeoAo/iMMaTa CUNa,
KaTo NOCOYM B KAKBO Ce CbCTOM HENpeoao/umarta
CW1a U BbL3MOXKHUTE MOCNEAMUM OT Hea 3a
nsnbaHeHneTo Ha florosopa. Mpu HeyeesomABaHe
ce Ab/mKM obesweTeHne 3a HacTLNWMAMTE OT TOBa
BpeaMm.

(4) JOokato Tpae HenpeoposMMaTa  CUANg,
M3NBJHEHWETO HA 3a4b/MKEHUATA HA CBbP3aHUTE C
TAX HAaCPEeLWHN 3a4b/IKEHUA ce cnupa.

(5) He moxe pa ce no3oBaBa Ha Henpeogonuma
cuna CrpaHa:

1. KoaTo e 6una B 3ab6aBa WK APYrO HEU3MbAHEHNE
npeau HacTbMNBaHETO Ha HENPEOAONNMA CUNA;

2. KOATO He e MHopmupana apyrata CrpaHa 3a
HacCTLNBAHETO Ha HENPEoZOAUMA CUAA; AU

3. YMATO HEOPEKHOCT UNN YMULLNEHUN OENCTBUA UK
6espeiicteMA ca O0BEAU OO0 HEBBL3MOXHOCT 3a
uanbaHeHue Ha [lorosopa.

HWWOXHOCT Ha OTAEAHMU Knay3su

Yn.57. B cnyyail, ye HAKOA OT KNay3uTe Ha TO3M
Lorosop & HepeiCTBUTENHA WM HENPUNOXKKUMA,
TOBa He 3acAara ocCTaHanute Knaysu.
HepeWctButenHata wauM HENPUAOXKUMA Knaysa ce
3amecTBaT OT NOBEeNWTE/IHA NPaBHa HOPMA, ako Uma
Takasa.

Amendments

Art.55. This Contract may only be amended by
addendums made in writing and signed by both
Parties in accordance with the requirements and
limitations of the PPA.

Force majeure

Art.56.(1) None of the Parties hereunder shall be
responsible for default caused by force majeure. For
the purposes of this Contract, "Force Majeure" shall
have the meaning given to that term in Art. 306,
para. 2 of the Commercial Act.

(2) A Party which has been in default at the time of
force majeure occurrence shall not refer to force
majeure

(3) A Party that cannot fulfill its obligation due to
force majeure shall undertake any possible
measures with due diligence to minimize the
damage and losses, and shall notify the other Party
in writing within 10 /ten/ days of the force majeure
occurrence, giving a description of the force
majeure and the possible consequences thereof for
the execution of the Contract. If it fails to notify the
other Party, the latter may claim compensation for
suffered damages

(4) Fulfillment of any related reciprocal obligations
shall be suspended over the entire duration of the
force majeure event

(5) None of the Parties shall refer to force majeure
if:

1. they have been in delay or any other failure to
comply dereliction prior to the occurrence of the
force majeure;

2. they have not informed the other Party of the
occurrence of force majeure; or

3. the negligence or intentional action or inaction
uuato of which have brought about an impossibility
of contractual performance.

Invalid clauses

Art.57. In the event that a clause of this Contract is
rendered invalid or unenforceable, it shall not affect
the remaining clauses. The invalid or unenforceable
provision shall be replaced with an imperative legal
provision, if any.
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YeegomneHus

Yn.58.(1) Bcuukm yeesomnenna mexay CrpaHute
BbB Bpb3Ka C TO3n [loroBop ce u3BbpUWBaAT B
nucmeHa ¢opma v moraT Aa ce npegasaT AWYHO
WIW upe3s NpenopbyaHo MUCMO, NO Kypuep, no
daKc, enekTpoHHa noua.

(2) 3a uenure Ha T03n florosop gaHHuTe W AuLaTa
33 KOHTaKT Ha CTpaHuTe ca, KaKTo cneaga:

1. 3a Bb3NIOXKUTENA:

Appec 3a KopecnoHaeHUmA:

KoHTyplnoban Mapuua Wstok 3 Afl, 1505 Codus,
6yn. CutHakoso N2 48 eT.9 Ten.: 028102323

e-mail: maritsa.procurement@contourglobal.com
Nuuye 33 KoWtakT: Kpacumup Henos -
UsnbaHuTeneH gupektop

2. 3a U3NBAHUTENA:

Aapec 3a kopecnoHAeHUMA:

AtHcucr 98 004, Codua 1220, 6yn. ,WUctopus
cnhasaHobbarapcka”, Ne 6

Ten.: 028328855

e-mail: office@ansyst.com

Ninue 3a koHTakT: Cawo BGopucos BenauHoe -
Ynpasuten

(3) 3a pata Ha yBepgomneHueTo ce cunTa:

1. paTata Ha npeAaBaHETO — NPU IMYHO NpeaaBaHe
Ha yBeJoOM/IEHUETO;

2. paTaTa Ha MOWEHCKOTO KaelWmMo Ha obpaTHaTa
pasnucka — npu usnpawaHe No NowWwara;

3. fataTa Ha pocraska, ovbenssaHa BbpXy
Kypuepckata pasnucka — npu  u3npawaHe no
Kypuep;

3. AataTa Ha nNpUMemaHeTo — NpM M3npaulaHe no
daxc;

4. patata Ha nosyyaBaHe — NpU MUsnpawaHe Mo
€NeKTPOHHa nowja.

(4) Bcaka kopecnoHgeHuus mexay CrpanuTe we ce
C4MTa 33 BaiMAHA, aKo € MU3NpaTeHa Ha NOCOYeHUTe
no-rope agpecu (B T.M. ENEKTPOHHM), upes
NOCOYEHUTE NO-TOpe CPeAcTBa 3a KOMYHUKauMa u
Ha MoCoYeHUTEe Anua 3a KoHTakT. Mpu npomaHa Ha
nocoyeHute agpecn, TenedoHn M apyru gaHHu 3a
KOHTaKT, cboTBeTHaTa CrpaHa e AgabHa Ja
yBeAoMKN Apyrata B NMCMEH BUJ, B CPOK A0 3 AHM OT
HacTbnBaHe Ha npomsaHata. Mpu HeusnbAHEHUe Ha
TOBa 3aAb/XKEHUE BCAKO YBEAOMEHUE LIE Ce CYUTA
32 BaAUAHO BPBYEHO, aKO € W3NpaTeHo Ha
nocovyeHnTe no-rope agpecu, 4Ypes onucaHute

CpeacTtsa 3a KOMYHUKaUUA U Ha NOCOYEHUTE N1ua
3a KOHTaKT,

(5) Mpu npeobpasysave 6es npekpatasake,

Notices

Art.58 (1) Any notices between the Parties in
connection with this Contract shall be made in
writing and may be delivered in person or by
registered mail, courier, fax, e-mail

(2) For the purposes of this Contract, the contact
persons of the Parties and their details are as
follows

1. For the CONTRACTING AUTHORITY

Mailing address:

ContourGlobal Maritsa East 3 AD, 1505 Sofia, 48,
Sitnyakovo Blvd., Floor 9 tel.: 028102323

e-mail: maritsa.procurement@contourglobal.com
Contact person: Krassimir Nenov —

Executive Director

2. For the CONTRACTOR:
Mailing address:

Ansyst 98 O0OD, Sofia
slavyanobalgarska®, Ne 6,
tel.: 028328855

e-mail: office@ansyst.com
Contact person: Sasho Borisov Velinov —
Manager

1220, bul. ,lIstoriya

(3) The date of notification shall be:

1. The date of delivery — if the notice is delivered in
person;

2. The date of the postmark on the
acknowledgment of receipt — if the notice is sent by
mail

3. The delivery date marked on the delivery receipt
~ if the notice is sent via courier

3. The date of receipt — if the notice is sent by fax

4. The date of receipt - the notice is sent by e-mail

(4) All the communication between the Parties shall
be deemed valid if sent to the above address
(including electronic addresses) via the above-
mentioned communication means and to the above
contact persons. When changing the addresses,
phone numbers and other contact details, the Party
shall notify the other one in writing within 3 (three)
days of the occurrence. If this obligation is not
observed, a notice shall be deemed as properly
delivered if sent to the above addresses via the
above means of communication and contact
persons.

(5) If the CONTRACTOR undergoes a transformation
with no termination, change of name, legal form,
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NpPoMsAHa Ha HauMeHOBaHUWETO, npaBHoO
opraHusauuoHHata ¢opma, cefanuiieTo, agpeca
Ha ynpaeneHue, npeameTa Ha AEWHOCT, CPOKa Ha
CblecTByBaHe, OpraHWTe Ha ynpasneHue mu
npepcrasutenctso Ha U3NMBAHUTENA, cbwmaT ce
3agbmkasa pa  yseaomu  BDB3NNOKUTENA 3a
NPOMAHaTa B CPOK A0 5 (NeT) AHu oT BNMCBaAHETO M
B CbOTBETHWUA PErucToLp.

E3uk

Ya. 59. (1) To3u florosop ce ckAlouBa Ha Bbarapcku
M aHrMACKM esuKk. B cnyyailt Ha npotusopeuwne,
NPegMMCTBO MMa TEKCTHLT Ha 6bArapcku esuk.

(2) Npunoxumuatr e3mk e Obarapckm u e
334b/KUTENEH 33 U3MON3BaHE NPU CbCTaBAHE Ha
BCAKAKBU [OKYMEHTH, CBbP3aHW C M3MbAHEHUETO
Ha [floroBopa, B T.4. YBeQOMJ/IEHWA, MPOTOKOJMU,
OTYETU WU Ap., KaKTO U NpPU NPOBEKAAHETO Ha
paboTHu cpewy. Bemukn pasxoam 3a npesof, ako
6bpat Heobxogumu 3a MU3NBAHUTENA, ca 3a
cmeTka Ha U3MTbIHUTENA.

Mpunoxumo npaso

Yn.60. Tosm Adorosop, B T.M. MpunoxeHuata Kbm
HEero, KakTo U BCUYKW NPOM3TUYALLU UK CBBP3aHU C
HEero CnopasyMmeHWsa, U BCUYKU CBbP3aHU C TAX
npaBa M 3agb/iKeHun, e 6baaT NoOAYUHEHN Ha K
iLe ce Tb/KyBaT CbrNAcHO 6bArapcKoTo Npaso.

PaspewlapaHe Ha cCnopoee

HYn.61. Bcuukn cnopoBe, nNOPOAEHW OT TO3MU
Jorosop Unu OTHaCcAWM Ce A0 Hero, BKAKYMUTENHO
cnopoeserte, MOPOAEHUM WAU OTHacAWMW ce [ao
HEeroBoTo Tb/IKyBaHe, HeneNCTBUTENHOCT,
U3MbJiHEHUE WU NPEeKpaTABaHe, KaKTo U cnopoBseTe
33 nombaBaHe Ha npasHOTM B JloroBopa unu
npucnocobaBaHeT0 My KbM  HOBOBB3HWUKHaNU
obcroATencTea, we ce ypexaar mexgy CrpaHute
ypes NPerosopu, a NpPU HENOCTUraHe Ha Cblracue —
COpPBT WEe Cce OTHacA 3a pewaesaHe oT
KOMMNETEHTHUA BBArAPCKU CbA.

YnpagneHue Ha AOTOBOpUTE

Yn.62. 3ameCcTHMK OUPEKTOpPbT NO PEMOHT Ha
KoHtyplfnoban OnepelwbHc bBbarapua AL e
YMb/IHOMOLLEH € ONEPaTUBHOTO YMpaBAeHUEe Ha
gorosopa.

Yn.63. BDBLINNOKUTENAT Bb3Nnara pabota Ha
M3NDBJHUTENA cbrnacHo cneaHute ynpaBAeHCKU
aKTose:

registered office, address, scope of activities,_'
duration, management bodies and representation
of the CONTRACTOR, the latter shall inform the
CONTRACTING AUTHORITY about that change
within 5 (five) days from its entry in the register.

Language

Art. 59. (1) This Contract is drafted in Bulgarian and
English language. In case of discrepancies the
Bulgarian version shall prevail.

(2) The applicable Bulgarian language shall be
mandatory for use in the preparation of any
documents related to the implementation of the
Contract, including notices, minutes, reports, etc.,
as well as when conducting working meetings. All
costs for translations, if necessary for the
CONTRACTOR or its agents or employees, shall be
at the expense of the CONTRACTOR.

Applicable Law

Art. 60. This Contract, including the Appendixes
thereto and any consequential or related
agreements as well as any rights and obligations
related to them shall be governed by and construed
in accordance with Bulgarian law.

Settlement of disputes

Art.61. Any disputes arising out of this Contract or
related to it, including disputes arising from or
concerning its interpretation, invalidity,
performance or termination, as well as disputes
about filling gaps in the Contract or its adaptation
to new circumstances shall be settled between the
Parties through negotiations, and if no agreement is
reached the dispute shall be referred for settlement
in accordance with the competent Bulgarian Court
of Law.

Contract Management

Art.62. The Maintenance Deputy Director of
ContourGlobal Operations Bulgaria AD is authorized
with the Operating Contract Management.

Art.63. The CONTRACTING AUTHORITY assigns work
to the CONTRACTOR according to the following
Managerial Acts:

Form Ne 1 for assignment and start of work

Crp. 2001 23



Mpotokon Ne 1 3a eb3naraHe U Havyano Ha paborarta;
MpoTtokon Ne 2 3a Hayano Ha pabortaTa /napTuaata;
Mpotokon Ne 3 3a npepocTtaBAHe Ha palioHU M
CHOpPBKEHUA;

Mpotokon Ne 4 3a npeycraHoBABaHe Ha pabortata
/naptuaara

Mpotokon Ne 5 3a npoavmkaeBaHe Ha paboraTa
/naptuaara

Mpotokon Ne 6 3a ortnaraHe (oTcpousBaHe) Ha
pabotata / naptupara

Mpotokon Ne 7 3a sapbpweaHe Ha paborvaTa
/naptuparta

MNpoTtokon Ne 8 3a spblaHe (M3gaBaHe/npuemane)
Ha palioHUTE U CLOPBKEHVATA

Mpotokon Ne 9 3a KOHCTaTUPaHK pasanuma
Mpotokon Ne 10 3a npuemaHe Ha U3NUTaHUATa
Mpotokon Ne 11 3a BpeMeHHO npuemaHe Ha
pabotuTe

Mpotokon Ne 12 3a oKoHYaTenHo npuemaHe
Mpotokon Ne 13 3a npeaocTaBAHe TEXHWUYECKM
cpepcTea cobcTBeHOCT Ha Bbvanoxutena

Mpotokon Ne 14 3a KOHTPON Ha maTepuanute
Mpotokon Ne 15 3a npepaBaHe 3a ekcnioaTauma Ha
KpaH eNeKTpU4ecku

MpoTtokon Ne 16 3a npepaBaHe 3a ekcnioaTauma Ha
Tendep eNleKTPUIECKU

Perucrbp Ha AeMHOCTUTE NO OCHOBHA NOAAPBKKA
Mpuemo—npegasateneH NpoToKon

JonbnHutenHu pasnopenbu

Yn.64. CrpaHute nOTBLPKAABAT, 4Ye nNpu
YyNPasAeHNETO Ha AENHOCTT CU U BBLTPELHUTE CU
oTHoweHua BbL3/NIOKUTENAT, n U3NBAHUTENAT
AeNCTBaT KaTo ce N030BaBaT Ha NPUHLMUMUTE, KOUTO
Ce CbAbpXKaT B AHTUKOPYNUMOHHATA NONWUTUKA 3a
Bb3/IOKUTENA — MNpunoxeHne 6, KopekcwoT Ha
nosegeHue 3a [JlocraByuka — [punoxenune 7 u
CepTudukar Ha gocTtaBuuKa - 3akoHu 3a Hanarane
Ha CaHkuuu — Mpunoxenue 8. CtpaHuTe HAMa Aa
npeanpuemar AeiNCcTBUA, KOMTO Ca B HapyLUeHUe Ha
Te3sn NOAUTUKM uNu, Kouto buxa posenn A0
Hecnas3eaHeTo um. CTpaHuTe ce CnopasymaBaT, ye
NO OTHOWEHWEe Ha YCAYrUTe, npeaocTaBeHu no
KOITO 1 Aia 6uno porosop, 6un Toi NMCMEH WK He,
HUTO  CTPaHUTE, HUTO HAKOM OT TexHute
COBCTBEHNUM, CAYXKUTENW, AbUEPHU APYKeCTBa,
MU DOKONKOTO MM € WU3BECTHO, NOCPEAHWULU WK
npeacrasutenn, Hama pna npasaTt, obewasat aa
0A06pAaT HanpaBaTa Ha NpegnoXeHWe 3a NOAAPBK
WKW nNnauiaHe, BKAOYUTENHO 6e3 orpaHuueHue,
nopanbata unn obewannero 3a noganba Ha CBOW
XOHOpap WK Apyru cpeacTea, KOMTO Ca NOAYYUNHN,
noayyaBaT WAM LWEe nNoAyY4aT nNo A0Orosop ¢

Form Ne 2 for assignment of work lots (as per
contract)

Form Ne 3 for handover of areas (facilities)

Form Ne 4 for ceasing work (lot)

Form Ne 5 for continuation of the work (lot)

Form Ne 6 for delay of the scope of work (lot)

Form Ne 7 for completion of the work (lot)

Form Ne 8 for taking over areas (facilities)

Form Ne 9 for inconsistencies

Form Ne 10 for test and control of the samples

Form Ne 11 for temporary acceptance

Form Ne 12 for final acceptance

Form Ne 13 for providing technical equipment
owned by KGME3

Form Ne 14 for Control of the materials

Form Ne 15 for the transmission of operating crane
electric .
Form Ne 16 for the transmission of operating the
telfer electric

Completed work register

Delivery and Acceptance protocol

Supplementary Provisions

Art.64. The Parties acknowledge that in conducting
their business and managing their internal relations,
both the CONTRACTING AUTHORITY and the
CONTRACTOR operate by reference to the
principles contained in the CONTRACTING
AUTHORITY’S Anticorruption Policy — Appendix 6,
the Supplier Code of Conduct — Appendix 7 and
Vendor Certificate — Sanctions Laws - Appendix 8
Policies. The Parties shall not engage in any conduct
that would constitute a breach of these Policies or
would result in a breach of these Policies. The
Parties agree that, with respect to the services
provided under any agreement, whether written or
otherwise, neither it nor any of its principals,
employees, affiliates, or to its knowledge, agents or
representatives will directly or indirectly, make,
promise or autharize the making of any offer, gift or
payment of anything of value, including without
limitation, the sharing or promise to share its fees
or any other funds that it has received, receives or
will  receive under any agreement with
ContourGlobal, to or for the benefit of any
Government Official or family member or close
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KoHtyplnoban, Ha wam B nonsa Ha [bpkasBeH
Chayxuten wam YneH oT CEMENCTBOTO uan 6ausbK
CbOpPYXHUK Ha ObpkaBeH CnayXuten, npako wau
KOCBEHO, C Uen HenpaBomMepHo Aa: (i) nosnauvae Ha
Aeicrene unu pewerune Ha QoprkasHua Cnyxurten 8
KauecTBOTO MY/# Ha ANBKHOCTHO anue; (ii) cknoHu
Obpasuua Cayxuten fAa M3BbLPWKM WAU Oa He
npegnpueme AEWCTBME B HapyweHWe Ha CBOETO
cnyxebHo 3apbnxerue; (iii) nonyun HenpasomepHo
Mo — U3rogHu ycnoeua; uam (iv) cknoHu QupxaBHua
Cnyxuten pa w3Non3sa CBOETO B/MAHME A3
Bb3AENCTBa BbBPXY MOENCTBUE WAU pelleHue Ha
NpaBUTENCTBOTO (BCAKO €4HO OT ropecnomeHaTture
npeacraeaaBa ,3abpaHeHo nnawaHe “). Bcaka
cTpaHa TpAabea HesabasBHO Aa ysegoMM gpyraTa 3a
HaAMUMETO HA KakBOTO U aa b6uno 3abpaHeHo
Mnawaxe.

Yn.65. U3MBAHUTENAT AeKnapupa, noanucBamnku
HacToAlMA  JOrOBOp, Y€ € 3ano3HaT ¢
ApyXecTBeHaTta noautmka Ha Bb3NOKWUTENA
OTHOCHO HECHLIIaCUETO HAa CblUMA C EBEHTYasIHO
nNpexsbpAsHe Ha B3emaHWATa MO AOroBop 3a
Bb3NaraHe Ha obwecTBeHa nNOpbYKa, Npeasug,
KOETO BCUYKM YBEAOM/IEHUA, OTNPABEHN KbM HEro B
Tasn Bpb3Ka HAMA ga npousBegaTt HeobXxoouMOTO
Jewcreue,

Exzemnnnapwu

Yn.66. Tozn [lorosop ce cbeTou oT 22 /aBapeceT u
aee/ CTpaHMUM M € W3rOTBEH W noagnucaH B8 2
enHoobpa3HM eK3emnaapa — NO eAWH 3a BCAKA OT
CrpaHuTe.

MpunoxeHua:

Yn.67. Kom TO3M [lorosop ce npunarat M ca
HepasgesiHa 4acT OT Hero C/IeAHUTE APUIOKEHWUA:

Mpunoxenne N2 1 — TexHuuyecKa cneundukaums,
06wy ycnosua n CnopasymuteneH npotokon no T6;
MNpunoxeHne Ne 2 — TexHUYECKO NpeaoKeHne Ha
N3NBAHUTENA,;

Mpunoxenne Ne 3 — UeHoBo npegnoxeHue Ha
U3NBAHUTENA n npoToKon OT AOroOBapAHE;
MpunoxkeHne Ne 4 — CNUCHK Ha NepcoHana, KoUTo
e M3MbJHABA NOPBYKATA,

Mpunoxenune Ne 5 — NapaHuua 3a U3NbAHEHMUE;
NpunoxeHune N2 6 — AHTUKOPYNUUOHHATa NOAUTUKA
Ha BB3/TOXKUTENA n Oeknapauua 3a cnassaHe Ha
AHTUKOPYNUMOHHATA NONTUKA;

Mpunoxenne Ne 7 — Kopekc 3a nosegeHue Ha
AOCTaBYMKA

business associate of any Government Official, for
the purpose of improperly: (i) influencing any act or
decision of the Government Official in his or her
official capacity; (i) inducing the Government
Official to do or omit to do any act in violation of his
or her lawful duty; (iii) securing any improper
advantage; or (iv) inducing the Government Official
to use his or her influence to affect any
governmental act or decision (any of the foregoing
a “Prohibited Payment”). The Parties shall
promptly report to the other any Prohibited
Payment.

Art.65. The CONTTRACTOR hereby declares, by
signing this contract that they are acquainted with
the CONTRACTOR AUTHORITY’s company policy
about the refusal of the selfsame to a possible
assignment of claims under a public service contract
in view of which all notifications addressed to them
in this connection will not produce the required
action.

Counterparts

Art.66. This Contract consists of 22 /twenty two/
pages and it has been drawn up and signed in
duplicate copies - one copy for each one of the
Parties to it.

Appendices:

Art.67. The following appendices attached herewith
are part and parcel of this contract:

Appendix 1 — General Terms; Technical Specification
and a H&S Memorandum of Understanding;
Appendix 2 — CONTRACTOR’s Technical Proposal;

Appendix 3 — CONTRACTOR's Financial Proposal and
Protocol from negotiation;

Appendix 4 — List of the staff to execute the
Contract

Appendix 5 — Performance Guarantee
Appendix 6 — CONTRACTING AUTHORITY’s Anti-
corruption policy and Compliance Declaration;

Appendix 7 — Code of Supplier’s Conduct;
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Mpunoxenne Ne 8 — CepTuduKaT Ha AOCTaBUMKA -
3akoHu 3a HanaraHe Ha CaHKuuu

Mpunoxenne Ne 9 — lpaduK 3a pPemMOHTM Ha
6nokose 1,2,3un4

Bb3/10KMUTEN: / :
Kpacumup Henos -

M3nbaHuTenen/ gu pe_KT_op' \

\

4/‘” 5 [e

ym-n'o Aun ¢ep,quﬁa|-|,q,o
YneH Ha CnBeTa Ha aupeKTopuTe

U3NMBAHUTEN:

Appendix 8 — Supplier’s Certificate — Penalty and
Sanction Laws;

Appendix 9 — Time schedule for Repair of Unit 1,
Unit 2, Unit 3 and Unit 4

CONTRACTING AUTHORITY: .
Krasimir Nenov P (
Executive Director ~ ()

I \)Q\,de‘\ //

(2 k-

Quinto Di Ferdinando
Member of the Board of Directors

CONTRACTOR:
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AWATHOCTUKA U PECYPC HA KOTNW, TYPEMHU U TPHLEONPOBOAU

AHCUCT - 98 00[,

LieHoBa opepTa

Kbm KonmnyecteeHa cmeTka 9ONDTO0-PC410
PemoHT 2019: HepaspywaBall, KOHTPO HAa MeTanHaTa CTpyKTypa baok 1,2,3 u 4
CornacHo KeanvdukaunmoHHa cuctema c Pedepenten No 60-141-17

AHANMN3 HA CUCTEMW U CTPYKTYPHU

AHCHCT 98 00L #1220, Cochus, 6yn. Memopun crasaoGbreapea” Neb & men..026328855; chawc:024235014 & www.ansyst.com # office@ansyst.com, ans989898@gmail.com
MPUNOXEHUE 1

Bnok 1
Ne Onucanue Konnuecrso Mispa Ea.ueHa 06wa ueHa

eavHuua
90.10.01 Octpa napa_KonaHo B024_219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.02 Octpa napa_KonaHo_B045_133x16 1 bp. 463,00 463,00
90.10.03 Octpa napa_KonaHo_BO45A 133x16 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.04 Octpa napa_KonsHo BO51_133x16 1 bp. 463,00 463,00
90.10.05 Octpa napa_KonsHo_B053_273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.06 Ocrpa napa_KonaHo_B055 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.07 Octpa napa_KonaHo _B056_273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.10.08 Ocrpa napa_HKonaHo B058 273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.10.09 Ocipa napa_KonsaHo B059_273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.10.10 Octpa napa_KonsaHo _B060 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.11 Octpa napa_KonaHo B061_273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.12 Ocrpa napa_KonaHo_B062_273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.13 Octpa napa_KonaHo B063 219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.14 Octpa napa_KonaHo_B064_219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.15 Octpa napa_Konano_B065 219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.16 Ocrpa napa_KonaHo_B066_219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.10.17 Octpa napa_KonaHo B068_219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.18 Octpa napa_KonaHdo_B070_219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.19 Octpa napa_Konano_BO71_219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.10.20  |Ocrtpa napa_KonaHo B072 219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.21 Octpa napa_Konano_B073_219x25 1 Bp. 463.00 463,00
90.10.22 Octpa napa_KonaHo_B074 219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.10.23 Octpa napa_Konano BO75_219x25 1 Bp. 463.00 463,00
90.10.24 Octpa napa_KonaHo_B0O76_219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.25 Octpa napa_TpoWiHuk_T007 325/325/219 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.26 Octpa napa_TpoiHuk_TO08 325/325/219 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.27 Octpa napa_TpoiHuk_TO09 219/219/219 1 Bp. 463,00 463,00
90.10.28 Octpa napa_TpoitHuk _T011 219/219/219 1 Bp. 463,00 463,00
O6wo Bnok 1 12964,00

Bnok 2
MepHa
Neo OonucaHue Konunvecrso Ea.ueHa 0Obwa ueHa

eAnHuua
90.20.01 Octpa napa_KonaHo BO0S_273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.20.02 Octpa napa_KonaHo_ B008_273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.20.03 Octpa napa_KonaHo B0O09 273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.20.04 Ocrpa napa_KonaHo B019 219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.20.05 OcTpa napa_KonaHo_B022 219x29 1 Bp. 463,00 463,00
90.20.06 Octpa napa_KonaHo_B025 219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.20.07 Octpa napa_KonaHo B028 219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.20.08 Octpa napa_KonaHo _B030_325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.20.09 OcTpa napa_KonaHo B031 325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.20.10 Octpa napa_KonaHo B032_325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.20.11 Octpa napa_Konano B035 325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.20.12 Octpa napa_Konano B040 325x38 1 bp. 463.00 463,00
90.20.13 Octpa napa_KonaHo_B041 325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.20.14 Octpa napa_Konaxno B042_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.20.15 Ocrtpa napa_KonaHo B045 133x16 1 bp. 463.00 463,00
90.20.16 Octpa napa_KonaHo B046 133x16 1 Bp. 463,00 463,00
90.20.17 Octpa napa_KonaHo B047 133x16 1 bp. 463,00 463,00
90.20.18 Octpa napa_KonaHo B056_273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.20.19 Octpa napa_KonaHo_B057_273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.20.20 DOctpa napa_Konano_B060 273x32 1 __bp. 463.00 463,00
90.20.21 Octpa napa_KonaHo BO61 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.20.22 Octpa napa_KonaHo B064 219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.20.23 Octpa napa_KonaHo B066_219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.20.24 Octpa napa_KonaHo B0O67_219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.20.25 Dctpa napa_KonsaHo_B069_219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.20.26 Octpa napa_KonaHo_B072_133x16 1 Bp. 463,00 463,00




90.20.27 Octpa napa_KonsHo_B073_133x16 1 bp. 463,00 463,00
90.20.28 Octpa napa_KonaHo_B074 219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.20.29 Octpa napa_Konano B076 219x25 1 Ep. 463,00 463,00
90.20.30 Octpa napa_KonaHo B077 325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.20.31 Ocrtpa napa_KonaHo B079_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
O6uwo Baok 2: 14353,00
Bnok 3
Ne OnucaHue Konuuecrso Mepha Ea.ueHa O6uwa yeHa

eAMHUUA
90.30.01 Ocrpa napa_Konano_B001 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.02 Octpa napa_KonaHo B003_273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.03 Octpa napa_Konsano_B004_273x32 1 Ep. 463,00 463,00
90.30.04 Octpa napa_KonaHo B005_273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.05 Octpa napa_Konano_B008_273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.06 Octpa napa_Konano B0Q9 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.07 Octpa napa_KonsaHo_B010 273x32 1 bp. 463,00 463,00
90.30.08 Octpa napa_Konano_B011 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.09 Octpa napa_KonsHo B012 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.10 Octpa napa_KonsHo_B0O13 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.11 Octpa napa_KonsaHo_B016_273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.12 Octpa napa_Konsano_B026_219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.13 Octpa napa_KonsHo B029 325x28 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.14 Octpa napa_KonaHo B030 325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.15 Octpa napa_Konano_B032_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.16 Octpa napa_KonaHo B035 325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.17 OcTpa napa_Konavo_B036_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.18 Octpa napa_KonaHo B037 325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.19 Octpa napa_KonaHo_B038_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.20 Octpa napa_KonaHo_B039 325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.30.21 Octpa napa_KonaHo_B041_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.22 Octpa napa_KonaHo _B043_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.23 QOctpa napa_KonaHo_B044_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.24 Octpa napa_KonaHo_ B060_273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.25 Octpa napa_KonaHo_B067 219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.26 Octpa napa_KonaHo B068_219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.30.27 Octpa napa_KonsHo B077 325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.30.28 Octpa napa_KonaHo_B078 325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.30.29 Octpa napa_KonsHo B079 325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.30 Ocrtpa napa_KonsaHo_B081 219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.30.31 Octpa napa_KonsaHo_B082 219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.30.32 OcTpa napa_TpoliHuk_T002_325/325/325 1 Bp. 463,00 463,00
90.30.33 Ocrpa napa_TpoiHuk_T003_273/273/219 1 Bp. 463.00 463,00
90.30.34 OcTpa napa_TpoWHuk_T005 325/325/325 1 Bp. 463,00 463,00
06wo Bnox 3: 15742,00

Bnok 4
MepHa
Ne OnucaHne Konunyectso Ep.ueHa 0O6wa ueHa

eAuHUYa
90.40.01 Octpa napa_KonsaHo B009 273x32 1 Bp. 463.00 463,00
90.40.02 Octpa napa_KonaHo B023 219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.03 Octpa napa_KonsaHo_B024 219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.04 Octpa napa_Koaano B026 219x25 1 Bp. 463.00 463,00
90.40.05 Octpa napa_KonaHo_B027_219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.06 Ocvpa napa_KonaHo_B028 219x25 1 bD. 463.00 463,00
90.40.07 Octpa napa_KonaHo_B029 325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.08 Ocrtpa napa_KonaHo B035 325x39 1 Bp. 463,00 463.00
90.40.09 Ocrpa napa_KonaHo_B037_325x38 1 bp. 463,00 463,00
90.40.10 Octpa napa_KonaHo B040 325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.11 OcTpa napa_KonaHo B041 325x38 1 Bp. 463,00 463.00
90.40.12 Octpa napa_KonsHo_B043_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.13 Octpa napa_KonaHo_B044 325x38 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.14 Octpa napa_KonaHo_B057 273x32 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.15 Octpa napa_KonaHo_B064_219x25 1 bp. 463.00 463,00
90.40.16 Octpa napa_KoasaHo B065 219x25 1 bp. 463,00 463,00
90.40.17 Octpa napa_KonsaHo_B066_219x25 1 Bp. 463,00 463,00
90.40.18 Octpa napa_KonaHo_B079_325x38 1 Bp. 463,00 463,00
0O6wo Bnok 4: 8334,00
Bnok 1 + Bnok 2 + Bnok 3 + Bnok 4 | 51393,00|
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KNBYBAT | BMOr'A3

AHraxunmeHTbT Kogekc 3a

Ha
ContourGlobal

ContourGlobal nponzsexaa enekTpnyecka
eHeprus B Usi/1 CBAT U HOBCIKBAE, KbAETO
paboTtum, NPABUM TOBA B CbOTBETCTBME C HA-
BUCOKUTE CTAHZAAPTU 30 €TUYHO nosegeHue. Hue
noaxkpename npuHUMTe Ha [1o6anHns 4orosop
Ha OOH v HQWATg NoIMTUKA 3a Bb3/1AraHe Ha
O6LUECTBEHM MOPBYKU U3NCKBA JOCTABYMLMTE

A0 Bb3MPUEeMaT HOLUMS GHIOXXUMEHT KbM Te3u
npuHuymm. Hawmar Kogexc 3a nosenenve Ha
focrasunymre (,Kogexc Ha gocrasunyure”) ce
OCHOBOBA HA Kogekca 3a nosegeHue u OusHec
ernka Ha ContourGlobal v MpasuiHuka Ha
ContourGlobal 3a 6op6a ¢ kopyrnumara. Kogexkcobr
HQ 4OCTABYMUMTE € YACT OT HALUMTE AOrOBOPH C
A[OCTABYMUM 1 HALLINTE AOCTABYULM CO 4/TbXHU
Aa ocurypsit cnasBaHeTo Ha Kogekca Ha
AOCTABYNLNTE OT BCUYKU TEXHM NOANITB/THNTESN.

noBegeHue Ha
gocraBuyULMTE

ETUYHO NOBEAEHUE
U MPO3PAYHOCT

NOAKYMN U KOPYMNLUNA JoctaBunimTe Ca AMbXHKU Aa

CnasBaT BCUUKM NPUNOXUMK 3aKOHM 3a 6op6a ¢ NoakynuTe u
aHTUKOPYMNLMOHHUTE NonuThKKM Ha ContourGlobal. 3a6paHsaBa

Ce Ha [jOCTaBYMLMTE Aa Y4acTBaT B KAKBUTO M Aa 6uio

noAKynu WK Aa NpeanaraT KakBUTO U Aa B1Io HenoAXOaALLM
MOOLLPEHNS, BK/IIOYATEHO NAPU UMW LEHHOCTH, Ha CNYXUTENn
Ha ContourGlobal, Ha AbpXaBHK CNYXUTENWN UK Ha KOETO W Aa
610 ApYro nnue, BLB BPb3Ka C TbproBCKUTE B3aMMOOTHOLWEHUA
Ha pocraByuka ¢ ContourGlobal ¢ uen ga ckNYaT HOBK UMK A8
3anasdT CKloYeHU Tbproscku caenku ¢ ContourGlobal.

NMOOAPBLN U TOCTOMNPUEMCTBO lMoakynuTte 1 KopynuuaTta

MOraT Aa BKMNIOYBAT OKa3BaHe Ha rocTonpuMeMCTBO, HaCTaHsBaHe 3a
HOLLLYBKMU, Pasxoau 3a NbTyBaHWUA, Pa3X0AW 3a XpaHa win NoaapbLM ¢
HaMepeHWe 3a Kopynuusa nny Npy o6¢ToaTeNcTea, KOMTO Npeanonarat
nogo6HO HamepeHue. He ce fonycka 4oCTaBYMUMTE Aa NPeaoCcTaBsAT
KaKBOTO 1 Aa GMNO KOPNopaTUBHO FOCTONPUEMCTBO UMK 4pyri
LIEHHOCTU Ha KOWTO W1 ia € AbPXaBeH CNyXUTeN Unu inue, B oNnuT Aa
ce nosusie Ha opuLManHn AeiCTBIS, T.€., C HAMEPEHNE 38 KOPYMLNS,

Kopekc 3a nosegeHune Ha gocTasynumuTe

ContourGlobal



BB BPb3Ka C TbPrOBCKUTE B3aMMOOTHOLUEHMUS Ha AOCTaBYMNKa

¢ ContourGlobal. Bcuukin noaapbum, pa3xoam 3a meTyBaHus,
HacTaHsiBaHe B XOTe/, pasxoau 3a XpaHa, OKa3aHo roCToNpremMcTBo,
pasxoav 3a 3a6aBneHne, i HacTaHsBaHe 3a HOLLYBKM TpAGBa
6baaTt B CbOTBETCTBME € [paBunHMKa 3a 60p6a C KOpYnuMsATa 1
Konekca 3a noeefeHue 1 6usHec etuka Ha ContourGlobal.

NMNOJINTUKA 3A YOBELLUKWUTE
NMPABA U YCJIOBUATA
HA PABOTA

OETCKU TPYR [ocTaBuymunTe Ca ANBbXHU Aa cna3BaT BCUYKK
MPUIOXKNMMN 3aKOHW 38 NETCKU TPY/A M 4@ HaeMaT caMmo padoTHULM,
KOUTO OTroBapAT Ha AONYCTUMUTE OT 3aKOHa MUHMUMANHK
U3NCKBEHWSA 3a Bb3PAacT B CbOTBETHaTa CTpaHa.

HACWUICTBEH U NPUHYANTENEH TPYA 3abpaHsiBa ce Ha
AOCTaBYMUMTE A8 U3MNON3BAT HACUNCTBEH UNW NPUHYAUTENEH TPYA,
BKNIOYWTENHO 3a ONpeaeneH Nepuoa oT BpeMe unun poGcKku Tpya.

SANNATA U PABOTHU YACOBE [JocTaBumumMTe Ca A/TbXHM

£a CcnasBaT BCUYKK NPUIOXUMU 3aKOHWU 38 paboTHOTO BpeMe

W 3annalllaHeTo 3a N3BbHPedeH Tpya, KOrato ce U3UCKBa Mo
3akoH. OcBeH TOBa, 4OCTaBYMLIMTE Ca ANbXHMW Aa@ CNa3BaT BCUYKU
NMPUIOXUMKU 3aKOHW 38 38MNaTh U OCUTYPOBKM.

CBOBO/[A HA COPYXABAHE U KOJIEKTUBHO AOMOBAPAHE
[JocTaBumnLmMTe ca ANbXHM @ Cra3BaT 3aKOHHOTO NPasoTo Ha
CNYXWUTENNUTE Ha CBOGOAHO CAPYXABaHe, KaKTo 1 3aKOHHOTO

¥M NPaBo fAa ce NPUCLeanHABAT, (hOPMUPaT UK 4a He ce
NPUCHEANHABAT KbM CUHAMKETV UK Aa yYacTeaT No APYr HaUMH
B KO/IEKTWBHO A0roBapsiHe.

ANCKPUMUHALIUA U TOPMO3 [JocTaBuyuumMTe He TpsiGBa aa
NPOSABABAT ANCKPUMIUHALMA NO OTHOLLEHWE Ha YC/IOBUATA Ha TPY/,
Ha ocHOBaTa Ha paca, LIBAT Ha KOXaTa, HaLMoHaneH npovsxog,
non, penurusa, Bb3pacrt, yBpexaaHe, ctatyc Ha XMB/CIMUH,
YEHCTBO B NPOMCHIO3HN OpraHn3aLmm, CekcyanHa opueHTaLms
WM KOHKPETHA XapaKTeprcThKa, KOSITO He € CBbp3aHa C
KayecTBOTO Ha paboTa, U TpsAGBa Aa CNasBaT BCUUKW MPUIOXKMMM
3aKOHW CpeLly ANCKPUMMHALIMATA Ha paBoTHOTO MACTO. OcBeH
TOB3, AOCTaBUMLMTE TPSRGBA A8 NOAObPXKAT U NpUAarat NoAUTUKUTE
3a 6opGa ¢ TOPMO3a Ha Ta3u OCHOBa.

3APABEOINA3BAHE,
BE3OMNMACHOCT N ONA3BAHE
HA OKOJTHATA CPEJA

OMA3BAHE HA OKOJ/THATA CPEJA [ocTaBuvLuTe ca A/TbXHW Aa
CMasBaT BCUYKWN NMPUNOXUMK 38KOHM 38 OMNasBaHe Ha OKOMHaTa
cpena v ekonorudHnTe nonutnkn Ha ContourGlobal 1 fa BHeapsiBat
CUCTEMV 38 YNpaB/ieHne Ha Bb3AESCTBMETO BbpXy OKOMHaTa cpepa.

3OPABEOMA3BAHE W BESOMNACHOCT [ocTtaBunuuTe ca
O/TBXHW Aa NPefoCcTaBAT Ha CBOUTE CNYXUTENU Ge3onacHa u
30paBoC/IoBHa paboTHa cpefa v 4a CnasBaT BCUYKU NPUAOKUMU
3aKOHM 3a 3apaBeonasBaHe U 6€30NacHOCT, KaKTO U NOMUTUKUTE
Ha ContourGlobal 3a 3gpaseonassaHe u 6€30MacHOCT.

3AKOHOBU USUCKBAHUA
U CNA3SBAHETO UM

CMNA3BAHE HA 3AKOHUTE [ocTtaB4nuMTE ca ANBXHKW Aa cnassar
BCUYKW NPUMOXWMU 3aKOHU MPU NpefocTaBsHe Ha NPOaYKTH Unn
ycnyru Ha ContourGlobal, BKOUUTENHO, HO HE CaMO 3aKOHWTE 3a
NPeaoTBpaTABaHE Ha NMOAKYMU, U3HYABaHe, HENOATHU ThPrOBCKU
NPaKTUKK U NpaHe Ha napu. OcBeH TORa, AOCTaBYMLATE Ca
ANBXHU Ja BbBeAaT v NoAabpxXaT NoaXoAALUM CUCTEMU U
MexaHW3MKW 38 KOHTPON 38 HaCbp4YaBaHe Ha CNa3BaHeTo

Ha NPUNOXUMUTE 3aKOHU U MPUHLUMNKTE B TO3U Kogekc 3a
nosefeH1e Ha 4OCTaBYMLUTE, BKIKOYNTETHO MOSTUTUKM,
O6YyYeHNe, MOHUTOPUHT U OauT.

KOH®/IUKT HA UHTEPECHU JoctaBuynumte crneisa na usdsrsart
BCAKAKBY B3aUMOAENCTBUA CbC cnyxntenu Ha ContourGiobal,
KOUTO Morart fa 6bAaT B KOHDUKT, UKW Aa Cb37asaT BrnevyaTneHve
4e Ca B KOH(/IUKT, C YNpaxHSBAHETO Ha He3aBMUCHUMa MpeLieHKa
OT CTPaHa Ha CbOTBETHUS CYXUTEN B Hak-A06pUTE MHTEpECK

Ha ContourGlobal. ToBa Bk/loYBa NpeanaraHe Ha nnallaHus,
NOAAPbLUM, Pas3BIEYERNUA UIN APYTU LEHHOCTU (BKNIOYNTENHO
Bb3MOXHOCTU 338 paboTa) Ha cnyxuTenn Ha ContourGlobal,
KoraTto ToBa HapyLiaBa wn Ch3AaBa BnevaT/leHne Ye HapyLuaBa,
AbNra 3a BAPHOCT UNK ApYyruTe 3adb/MKEHUA Ha CNYXUTENs KbM
ContourGlobal.

SALUMTA HA KOHKYPEHUWATA [JocTaBumLmMTE Ca OabXKHM
fa ce Cbo0passABaT CbC 38KOHUTE 3a /I0AHA KOHKYPEHLIUSA 1
AHTUMOHOMNONHUTE 3aKOHW.

TOYHA CHETOBOAHA U CNYXEBHA AOKYMEHTALIUA
HocTaBymnunTe ca ANbXHU Aa BOAAT TOYHA JOKYMEHTaLMs No
BCUYKM BBMPOCH, CBBP3aHU C TbProBCKUTE B3aUMOOTHOLLEHUS Ha
pocTtaByumka ¢ ContourGlobal, KakTo U ¢ BCUYKM NOAU3MBIHUTENU
paGoTteuin 3a ContourGlobal 1 ga npegocTasaT Tasu
LOKYMEHTaLMs NpU NOMCKBaHe.

NMOBEPUTENHOCT HA MHOOPMALIMATA [loctaBunumte mMorat
fa n3non3Bsart noseputenHaTta nHpopmauusa Ha ContourGlobal
©AMHCTBEHO 3a paspelleHn Lenn U C Len U3MNb/HeHue Ha
AOTOBOPHUTE 384b/KEHWA. JlocTaBumumTe ca ANbXHW aa
3aluTaBaT NoBepuTenHaTa nHbopmauma Ha ContourGlobal

¥ a NpeaoTepartaBar 3n1oynotpeda, Kpaxsa, M3Mama unm
HENpaBoOMEepPHO pasKpuBaHe Ha Ta3n MHpopMaums. Joctasumuure
Ca A/TbXHM ChLLO [a 38LUMTaBaT CEKPETHA MU NOBEPUTENHA
UHopmaLma cebp3aHa ¢ ContourGlobal, kosTo 61 Morna fa ce
oTpasu Ha ContourGlobal unu HelHWUTe cnyxutenu.

WMOOTHOTLIE

28 R,
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CEPTUDULIMPAHE HA NOCTABYULU
3AKOHW 3A HANATAHE HA CAHKLIUU

A3 Cawo bopucos BesnunHos, ot umeto Ha ,AHCUCT 98“ OOL ("HaumeHoeaHue Ha 10puduveckomo
nuye") ¢ HacroawoTo ygocrosepasam npes Kontyplnoban KA n HeltHuTe AbluepHy ApyKecTsa, B ToBa
yncno Koutyplnoban Mapuua Ustok 3 ALl creanoto:

HuUTo [loCTaBYMKBT/U3MLAHUTENAT U HUTO KOWTO/KOETO M fa € OT HeroBuTe AWPEKTOPM, ANLHKHOCTHU
MUa, CNYXXWUTENW, ABLIEPHU APYXECTBa, MbAHOMOWHMLM UAN APYrM AvLa AelcTBallyM OT MMETO Ha
HAKOM OT uzbpoeHuTe no-rope: (i) ca BkAOUEHM, Ca COBCTBEHOCT MAKM Ce KOHTPOAUPAT OT IMLE, KOETO €
BK/IIOYEHO MM AENCTBALIO OT UMETO Ha JiMue BKAo4eHo B CNMCHKa CbC CaHKUMOHMpaHu auua; (i) ca
NpaBsnTencTso Ha CaHKUWOHMpPaHa abp:kasa, (iii) ca areHUUn, aAMUHUCTPATUBEH OPraH MAK I0PUANNECKO
/mue, KOUTO NpPAKO WAWM KOCBEHO ca COGCTBEHOCT MAM Ce KOHTPOAWPaT OT NpaBMTENCTBOTO Ha
CaHKumoHMpa AbpKasa, (iv) ce HAMMPaAT, yupeaeHN ca CbraCHO 3aKOHUTE Ha MAK AEICTBAT OT UMETO Ha

Nvue, KOeTO Ce Hamupa UAM NOJHUHABA Ha 3aKOHMTE Ha CaHKUMOHUpaHa AbpXasa; uau (v) ca obeKT Ha
CaHKUMUK MO ApYr HauKH.

3a uenuTte Ha HacToA wna CepTMd)MKaT, TEPMUHUTE NO-40NY Ce TbAKYBAT KAaKTO c/nejBa:

CKYA - Cny»6a 3a KOHTPOJ Ha YyKAECTPAHHUTE aKTUBM KbM MUHUCTEPCTBOTO Ha puHaHcuTe Ha CALLL.

CaHKkyuoHUpaHa dvbpxcaed - [bPKABA UM ApYyra TEPUTOPUANHa €4UHNLA, Ha KOATO € HaIOKEHO 06110
embapro 3a BHOC M USHOC, U GUHAHCOBO UAW WHBECTULMOHHO TaKoBa CbrNacHo CaHKUMWUTE, KOUTO
KbM HacToAwWwma momeHT BKAlousaT Kyba, UpaH, CeBepHa Kopes, Cesepen CyaaH n Cupwmsa.

CaHKYuu - 3aKOHW 33 MKOHOMMWYECKO CaHKUMOHMpaHe, pasnopeabu, npasuna AU OTPaHWNHUTENHW
MepKku pasnopeneHu, NoCTaHOBEHU uau npunoxeHu ot CKYA, ObpaBHua agenaptameHT Ha CALL,
Coeeta 33 curypHocT Ha OOH, Bcekn oT Komutetute no caHkumute Ha CbBeTa 3a curypHocT Ha OOH,
EBponeickma Cblos UM HeroBa AbpKaBa-YEHKa MAN APYT KOMNETEHTEH AbPKABEH OpraH.

CNuUCLK CbC CAHKYUOHUPAHU AUYA - CNUCHK C U3PUYHO NOCOYEHM FpaXaaHu WaM nuua ¢ 6AoKupaH
AoCTbN A0 ¢uHaHcosaTa cuctema Ha CALL, Koitto ce noaabpxa oT CKYA unm nopobeH Takbs
noAAbPKaH uan Ny6anyHO U3secTMe 3a HanaraHe Ha CaHKkuuM OoT JbpKasHUA AenapTameHT Ha CALL,
EBponeiickua cbios unu AbpKasu-uneHku, Cbeeta 3a curypHocT Ha OOH, unu scekn ot Komutetute no
caHKkyuute Ha CbBeTa 3a curypHocT Ha OOH, 3aeaHO C peryasapHUTEe USMEHEHWA, AOMbAHEHUA WK
3ameHu.

7
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AEKNAPALIUA 3A CMTASBAHE HA AHTUKOPYNLUUOHHATA NONUTUKA

A3, Cawo bopucos BenuHoB, usnbanuTen/poctaBuMk Ha ContourGlobal (“KomnanusTta”),
NoTBbPKAABAM, Ye Cbm Npouven(a) U pazbupam AHMUKOpynyuoHHama nonumuka Ha KomnaHuaTta u
“Hapvunuka 3a anmukopynyuonHu nonumuxu u cmpamezuu” Hva TpesoKeaHcKaTa Kopnopauua 3a

YaCTHU MHBECTMUMK (3ae4HO HapuyaHu ,MonuTuKaTa”).

Coblo Taka NOTBbPHKAABaM, Ye CbM CbrnaceH Aa cnassam onUTMKATa W Aa Npernexaam HelHuTte
ycnosua npeau Aa npeanpuema KaksuTto 1 Aa 6uno AeiCTBMA, KOUTO MOXKeE Aa Ca B HapyLLEHME C Hes.
B cnyuaii, ye Mmam BBNPOCH OTHOCHO HeLL, KOETO NoNaaa B NPUAOKHOTO nose Ha MonuTUKaTa, Lwe
npeacTaBa Te3n BbNPOCU HA BHUMaHWETO Ha FNaBHUA IOPUCKOHCYNT Ha Komnawwata, npegu Aa

npeanpuema KakBuTo 1 ga 6uno TakMea TpaH3aKLUKM UM AelCTBUA.

Cbrnacen/Ha cbM Cblo, 4e No Bpeme Ha paboTata Mu ¢ KomnanuaTa, HasabaBHoO we AOoKnaaBam Ha
OTaena 3a cbOTBETCTBME C @HTUKOPYNUMOHHWUTE NOSMTUKU BCUMKW AEVCTBUTENHWU MAM MOA03MUPAHU

HapylleHWA Ha Te3un MoanTnku.

NPUEMAM N CbM CBINACEH C YCNOBUATA HA HACTOALLLATA IEKNAPALUA:

pava: /0¥ ,2019.
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DEKNAPALMA

Ot Cawo bopucos Beautos

[CTpanata] aeknapupam, ye:

- He e ussbpsana AeiHOCTH, KOMTO 6MXa NpeACTaBAABaNN KOHGIMKT Ha uHTepecy ¢ To3u [lorosop (uamn
nmeTo Ha [lorosopa)

[3a Ppm3nuecku nuyal

{CtpaHaTa] geknapupa, ue:

- He e 6un abpwaBeH CAYKUTEN MAM u3nbaHABan cayxba 8 nybaudHaTa aAMWUHMCTPauMA npes
nocnegHuTe 24 meceua C AEWHOCT, KOATO € 3aCArana, AUPEKTHO WAN UHAUPEKTHO, HAKOA KOMNaHua,
KOATO NpuHaanexu Ha KoHtyplrnoban.

Cbl0 Taka, AOKO/KOTO e M3BECTHO (Ha CTpaHaTa), TakMBa AeNHOCTU He Ca U3BBLPLWBAHU OT HEerosu/HelHm
POAHWHN.

[3a opuanueckn nnual

[CTpaHarTa] geknapupa, ue:

- PbKoBOAHMTE OpraHK, B T0Ba Y1CA0 U3NbaHMTENHUA AUpeKTop/YNpaBuTena u YneHoBeTe Ha CbBeTUTE
M TEXHUTE POAHUHU — CbNPY3N K POAHUHW NO NpPaBa JMHUA, He ca BUAN ABPKABHU CAYKUTENN UAK
u3NbAHABaIWM cnyxba B Nny6anuHaTa agMUHUCTpaumMA npes nocneaHuTe 24 meceua ¢ AeMHOCT, KOATO e
3acArana, AUPEKTHO AU MHANPEKTHO, HAKOA KOMNaHUA, KOATO NPUHaANeXu kbm KoHTtyplnoban.

- HukakBa yacT oT cymata, KoATO ce dakTypupa He e 6una nnateHa Ha KOMTO U Aa 6MNO AbpMaBeH
CNYXKWUTEN, 33 KaKBaTO WU Aa € He3aKOHHAa Lien W BCMUKM 3aKOHHWU NNAWAHUA KbM NPaBUTENCTBEHW

opraHusauuun 3a U3paBaHe Ha ANLEH3N, PaspewvTe/IHA UK APYTU YCAYIU Ca NPUAPYKEHU OT KBUTAHLUUN
WK CbOTBETEH AOKYMEHT

Jara: //[}//"/ 7/ f I
Macro: (0%5547
Signature: (— 7 *Ld!
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OEKNAPALIUA
noJn. 6, an. 2 3MUN

Aonynognucanuat/arta: Cawo bopucos BenuHos,
(ume, npesume, bpamunus)
EMH 6110082865,
nocrosHeH agpec 1510, Codus, X.K.“Xagu Aumutbp®, 61.19, BX.B, an.22
rpa>kpaHcrso bbvarapcko,
AOKYMEHT 33 camonunyHoct 626403834, usa. MBP Codua
B KauecTBOTO MU Ha 3aKOHeH npegcTaBuTen (MbAHOMOLWHMK) Ha ,,AHCUCT 98“ 00[,
BNMCaHO B peructbpa npu Codpuiicku Mpaacku Coa,
Aeknapupam, e gelicteuteneH co6CTBEHUK MO CMUCHAA Ha YA. 6, an. 2 3MUN
BbB BPb3Ka C YA. 3, an. 5 NMN3MMUN Ha ropenocoyeHOTO opuanyecko nuue e/ca

chegHoTo dpuU3nyecko nuue/cnegHuTe GUanYECKN AnLa:

1. Cawo bopucoe BenuHos,
(ume, npesume, dbamunus)

ErH 6110082865,

noctoaHeH agpec 1510, Codua, x.K.“Xagku Jumutop, 6n.19, BX.B, an.22,
rpaxaaHcrTeo bbarapcko,
AOKYMEHT 3a camonuyHoct 626403834, usn. MBP Codusa

2. l'eopru ®paHy, Maganos,
(ume, npesume, dpamunus)
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ErH 5604016768,
nocrosHeH agpec 1505, Codus, yn. ,lfeopru Munues” Ne38A, er.6, an.13
rpaxpaHcteo bbarapcko,
AOKYMEHT 3a camonunuHoct 640332210, usa. MBP Codus
3. Kpym leoprues Meoprues,
(ume, npesume, pamunus)
EMH 4510156280,
noctosaHeH appec 1784 Codwus, *K.K. ,Mnagocrt 1“, 6n.50, Bx.1, an.8
rpakgaHcTso bvarapcko,

OOKYMEHT 32 camonuuHocT 644333839, MBP Codusa

Nata Ha pexnapupare: LL.4 0809 Deknaparop: (A

.....................
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KOPYNUUOHHM NpakTUKKU (3MMKM), u3puuHuTe
ychoBua Ha KoHeeHuUuATa Ha OWUCP 3a Gopba ¢
NMOAKYNBAHETO Ha UYXQWM ANDKHOCTHU AuWLa B
MeXAYHapOAHWUTE TbProBCKM cAenKn oT 21-Bu
HoemBpu 19971, (KoHBeHuuaTa Ha OMWCP)
patuduumpaHa oT bBbarapua Ha 22 AeKeMBpU
1998r. 1 BCAKAKBO NPUNOKUMO 3aKOHOAATENCTBO
N0 npuWnaraHe Ha 3aKOHOAATENCTBO Cpelly
NoAKYNBAHETO Ha MeCTHaTa 3a UanbauuTens
OPUCAUKLIUA.

2TIPUADKUMU 33KOHU WU pasnopeabun” o3Hauvaea
OPUNOKUMUTE 33KOHW Cpelly NOAKYNBAHETO M
3aKOHUTE CpelLly ,NpaHe Ha napu” U TepopU3tM U
3aKOHUTE 33 MKOHOMWUYECKW CaHKuuM Ha CAlll
MeCTHaTa 33 U3nbAHUTENA IOPUCAMUKLMA, KAKTO ¢
HakazaTenHun KoAeKc, 3aKoH 3a
aAMUHUCTPAaTUBHUTE HaPYLIEHMA M HAKa3aHWA K
BCAKO NPUIOMUMO 3aKOHOOATENCTBO NO Tesu
BbNpocu B bbarapua.

»4neH Ha cemeiictBoro” oO3Hauwaea poguten,
conpyr/a, aete, 6pat/cectpa, uM4o UAK NenA.
»bPHABHO ANBLKHOCTHO nuue” o3Hauasa (i)
BCAKO A/THKHOCTHO /UUE WAKM CAYXWTEA Ha

ObpaseH  opraH  (He3aBMCMMO  Jann e
W3NBAHWUTENEH, 3BKOHOAATeNeH, cbaeben uau
aOMUHWUCTPaTUBEH), MpeacTasuTencTBO  MAU

cnocob Ha ynpaBAEHUETO BKAKYUTEAHO MECTHU
OpPraHW Ha YNPaBAEHUETO WM ObpPXaBHO
| mpeanpuaTe AW obulecTBeHa MexayHapoaHa
opraHusaums; (ii) BCAKO Avue gelicTeawo 8
Ka4ecTBOTO cU Ha odpuuManeH npeacraBuTen Ha
opraH Ha ynpasaeHueTo, oTgen,
npeacTaBUTENCTBO, CHOCO6 Ha yNnpaBneHMeTo uamn
obwecTBeHa MmexayHapoaHa opraHusaums; (iii)
BCEKW KaHAMAAT 3a NoAUTHHECcKK nocT; (iv) Bcaka
NOAUTHYECKA NAPTUR.

»3abpaHeHo  naawade”  oO3HauaBa  BCAKO
npeAnoXeHue,  NOAApbK,  NNAlAHE WK
obeulaHve 3a naawaHe AWM paspellasaHe

NNaWaHeTo Ha CPeacTBa WU/M KAaKBAaTo W Aa e
UEHHOCT, NPAKO W KOCBEHO Ha AbpXaBeH
CNYIUTEN BRKAIOYUTENHO 33 ynoTpe6a WM nonsa
H2 KOeTO U fa e (PU3UYECKO MAM 10PUAUYECKO
N1ue go cTeneH, Ye YoBeK 3Hae MM UMA PAsyMHU
NPUNMHU g3 BAPBA, YE BCUUKM WM 4acT OT
CpeacTBaTa UAM LEHHATa Bel, KOMTO Ca A3JeHM
wan npectou ga ObgaT dageHu Ha  apyro
buU3nUecKo UAN puavuecko anue we 6vaar
NNaTeHW, npeanoeHn, obewaHn AN aaaeHu
unu we 6bae paspewweHo Aa 6b4aT UINNATEHU OT
{PYro TakoBa PU3NYECKO UK IOPUANNECKO AULLE,
NPAKO WX KOCBEHO, Ha AbPKABEH CAYHUTEN C

Combating Bribery of Foreign Public Officials in
International Business Transactions, Dated 21
November 1997 (“OECD Conventlon”) ratified by
Bulgaria on December 22, 1998, and any applicable
implementing legislation, the anti-bribery laws of
the home jurisdiction of Contractor.

“Applicable Laws and Regulations” mean the
Applicable Anti-Bribery Laws and the Anti-Money
Laundering, Anti-Terrorism and Economlc Sanction
laws of the United States and the home jurisdiction
of Contractor as well as the Penal Code and Law on
Administrative Offences and Sanctions and all other
applicable legislation in Bulgaria in this regard.

»Family Member” means a parent, spouse, child,
sibling, uncle or aunt.

»Government Official” means (i) any officer or
employee of a government, department (whether
executive, legislative, judicial or administrative),
agency or instrumentality of such government,
including a regional governmental body or a
government-owned business, or a public
international organization; {ii) any person acting in
an official capacity for or on behalf of such
government, department, agency, Instrumentality,
or public international organization; (i} any
candidate for a politica! office; or (iv) any political
party.

»Prohibited Payment” means any offer, gift,
payment, promise to pay, or authorization of the
payment of any money or anything of value, directly
or indirectly, to a Government Official, including for
the use or benefit of any other person or entity, to
the extent that one knows or has reasonable
grounds for believing that all or a portion of the
money or thing of value which was given or is to be
given to such other person or entity, will be paid,
offered, promised or given or authorized to be paid
by such other person or entity, directly or indirectly,
to a Government Official, for the purpose of either
(i} influencing any act or decision of the
Government Official in his officlal capacity; (ii)
inducing the Government Official to do or omit to
do any act in violation of his lawful duty; (iii)




uen aa (i) ce nosnunae Ha pedcTene unn peweHue
Ha ObPXKaBHUA CAYXUTEN B8 Ka4yecTBOTO My Ha
TaKkbe,; (Ii} CKNOHAT AbpPKABHO AABMHOCTHO Aa
Hanpaeu WAW Ha He HanPaBKu AaAeHO AeUCTBUE B
HapylweHWe Ha 3aKOHOBUTE MY 3aAb/KeHus; (iii)
€€ NOACUIYPW HENOYTEHO NPeAuMCTBO; UM (iv)
CKNOHAT AbPMaBHWUA CAYXWATEN A3 W3NOA3Ba
B/IMAHUETO CU B YNPaBAEHUETO UAUN HEroB Cnocob,
3a Aa BB3geiCTBa UK NOB/UAE Ha AeMCTBUE UAK
peWeHne Ha ynpaBaeHUETO UK Heros cnocob c
ien pa ce nomorHe npuao6usaHeTo MAM
3ana3paHeTo Ha OGu3Hec uau TakbB aa 6vae
HaCo4YeH KbM KOATO U Aa e CTpaHa.

2. NPABA u 3AO0B/KEHUA HA
Bb3/IOKUTENA

21. 3apvmienus Ha Buanowurena
Bv3noxurenar:

2.1.1. npepocrasa Ha U3nbaHWUTENA NPU HEroBa
nucmeHa mon6a BCAKA MHdpopmauua

HeobxoavMma 338 USMBAHEHWETO MU HACT O Hero,
ako noao6Ha uHpopmaLya e Ha pasnonomeHwe
Ha Bb3noxutens;

2.1.2. ocurypasa Ha M3nbAHUTENA  BCAKO
Heobxoaumo cbaeicTBMe 33 npuemane Ha
U3Nb/IHEHWETO NPU YCNOBUATA Ha YA, 6.1. OT Te3n
06wy ycnosus;

2,1.3. nnawa UeHaTa,  npu - yCnOBUATA - Ha
dorosopa u cnassaHe Ha T.7.1 oT Tean OBwm
ycnosma,

2.2, Mpasea ua Bu3nomurenn
Bb3NoKUTENAT UMa CAeaHUTe NpaBa:
2.2.1. 13BBPILBA NPOBEPKU HA U3NBAHEHWUETO U

BCAKA 4YacT/eTan OT HEro, BKAIOYMTENHO, HO He
camo, Aa M3N0/13Ba €KCNEPTU 32 LLeNTa, KaKTo e
L,0r0BOPEHO NO-A0AY;

222, pa U3UCKBA U3NbAHEHUETO Ha
pabotute/ycnyrute na 6bae NPUKAIOYEHO B
pamKUTe Ha CPOKa, onpegeneH B Jorosopa;
2.2.3. pa OTKaXe ga NAaTM ueHaTta MAK 4acT oT
HeA, B CAy4ail Ha HETOUHO n3nbaHeHKe (LIANOCTHO
UAM HaCTU4HO).

2.24. [a ponycka Manvavutenas po pabota
CamD C Hapafd W chel, NPOBEAeH WMHCTPYKTa)K B
CbOTBETCTBME C [JeiicTBaUTE NPaBUAHULM M
HOPMAaTUBHU aKTOBE W CbrNacHO ABYCTPAHHMWAT
Cnopasymutenel npotokon no TE /NpuaomeHue
KbM AOrOBOpA 33 W3BbLPWBaHe Ha ycayra WM
cTpouTencrao/.

securing any improper advantage; or (iv) Inducing
the Government Official to use his influence with
the government or instrumentality thereof to affect
or influence any act or decision of such government
or instrumentality, in order to assist in obtaining or
retaining business or in directing business to any
party.

2 RIGHTS AND
CONTRACTING AUTHORITY

OBLIGATIONS  OF

2.1, Obligations of Contracting Authority
Contracting Authority shall:

2.1.1. provide upon Contractor's written
request any information necessary for the
performance or any part thereof, should such
Information be available with Contracting
Authority;

2.1.2. provide to Contractor any assistance in
relation to acceptance of the completed
performance subject to Article 6.1 of these
General Terms;

2.1.3. pay the payment in accordance with the
Contract and subject to Article 7.1 of these
General Terms,

2.2.  Rights of Contracting Authority
Contracting Authority shall be entitled to:
2.2.1. carry out inspections on the performance

and any part/stage thereof, including but not
limited to use experts for this purpose as agreed
hereunder;

2.2.2. require the performance of the
works/services to be completed within the term
set out in the Contract;

2.2.3. refuse payment of the consideration or
part thereof in case of incorrect performance
{whether full or partial);

2.2.4. provide Contractor with access to the site
only with a permit to work and following an
induction in accordance with the relevant
procedures and regulations and according to the
bilateral protocol on labour safety (Attachment to
contracts for service or works);




2.2.5. [a HasHayu CbC 3aN0BES NKULE UAK rpyna
Avua  oT  €BOA  nepcoHan, OTFOBOpPeH 3a
pelleHUeTo Ha BCUYKM BBNPOCH, BLIHUKHANKU 8
npoueca Ha paboTata, KaKTo U NPUEMAHETO C
NPOTOKON Ha obeKTa.

3. MPABA un 3AAb/MKEHWA HA
W3INDBHUTENA
3.1, 3apbmrenun Ha U3nbaiHuTe R

U3NbAHUTENAT € ANbIKEH fa:

3.1.1. nonara Hait-manko AbMKUMATa FpUKa Ha
Jobpua Tbprosey Npu M3NbAHEHUETO WU NpU
M3NBAHEHWETO Ha BCAKO OT CBOMTE 33Ab/KEHUR
no Qorosopa;

3.1.2. pa v3nNbAHU BBL/IOKEHaTa no Joroeopa
paboTa KayecTBeHO, B CPOK WM fpK cna3saHe Ha
NPUACKUMUTE 3aKOHOBY pasnopeabn;

3.1.3. pa oTcTpaHABa 33 CBOA  CMETKa
HefocTarbuyuTe B8 paboTUTe WU3BBPIIEHM C
KayecTso, pa3NN4YHO OT YCNOBUATA Ha JOFOBOPA, B
pPamMKUTe Ha JOFOBOPEHUA KpaeH CPOK;

3.14. pa noaAabpXa naolWapKata uucra U
noapeseHa;

3.1.5. pa ocurypu nepcoHana cu C OTANHUTENHM
3Hayu Ha UsnmbaHUTeNR;

3.1.6. pa ocurypasa ycnosma 3a 6GesonacHa
| pabora, CbrnacHo M3UCKBaHMATA Ha
HOPMATUBHUTE aKTOBE W AEWCTBALMTE NPABUANA
Ha Bwv3noxutena no 6e3onacHOCT Ha TpyAa,
noxapobesonacHoct K 6e3sonacHocT  Ha
LBUXKEHUETO;

3.1.7. HAma npaso Aa ce NO30BE Ha He3HaHuWe
u/Mnu Heno3HasaHe Ha obeKra, npoeKTa,
M3NCKBAHWATA HA HOPMATUBHWUTE H[OKYMEHTU WU
npeameTa Ha floroeopa, nopagu KOATO NpUYMHAa
Aa noucka JonbAHeHWe KbM TO3M JOTOBOP;
3.1.8. moxe ga n3Haca UHCTPYMEHTH,
npucnocobneHua WU UHBEHTap CaMo cpely
3aBepeH OT OxpaHata Onuc, 4e Ccblyute ca
BHECEHW OT M3NbAHWTeNA Ha naolagKaTa Ha
Bvanoxurens;

3.1.9. NPUKAIOYM UINBAHEHWETO, KaKTO KU BCAKA
yact/etan oOT Hero (ako WMMa TakuBa) 8
CbOTBETCTBME C BCUYKKW 3aKOHOBK M3UCKBAHMA M
M3UCKBaHUATA Ha floroBop;

3.1.10. cna3pa MHCTPYKUMWUTE Ha Bb3nowutena
NO OTHOLLEHUE Ha N3NBAHEHMETO U YCTAHOBEHUTE
CraHpapTv 3a U3nbaHeHue;

3.1.11. ocurypu HeobxoguMmMoTO Cvbaeicrave Ha
Bbanomutena 3a 13apbpluBaHe Ha NPOBEPKM Ha

2.2,5. appointa person or a group of persons to
handle issues related to the performance of the
entrusted work as well as to sign the protocol for
the handing over of the site .

3. RIGHTS AND OBLIGATIONS OF
CONTRACTOR
3.1, Obligations of Contractor

Contractor shall:

3.1.1. apply at least the due care of good
merchant as to the performance and as to the
fulfilment of any of the obligations of Contractor
under the Contract;

3.1.2. complete the entrusted work under the
Contract in compliance with the quality and term
required under the Contract and in compliance
with the applicable statutory requirements;
3.1.3. repair at their expense performed works
with quality different from the conditions within
the term of the contract.;

3.1.4. maintain the site clean and tidy;

3.1.5. provide their personnel with individual
signs of Contractor;

3.1.6. provide safe working conditions
according to the statutory requirements, the
procedures and regulations of Contracting
Authority on labour safety, fire safety and
transport safety;

3.1.7. not refer to lack of knowledge of the site,
project, statutory requirements and the purpose
of the Contract in order to request extension of
the term of the Contract;

3.1.8. take out instruments and devices only
against a list certified by security guards that
these has been brought to the site of Contracting
Authority by Contractor;

3.1.9. complete the performance as well as any
part thereof (if any) in accordance with all
statutory provisions and the requirements of this
Contract;

3.1.10. observe the instructions of Contracting
Authority with regard to the performance and the
Accepted Performance Standards;

3.1.11. provide Contracting Authority with the
assistance necessary to carry out inspections of




U3NDBIHEHWETO, BKAIOUMTEAHO CbFAACHO YA. 5 OT
Obuwure YCnosus;

3.1.12. obeswetu Bb3NOMKUTENA 3a BCUYKK
NPUYMHEHU WETH U NPONYCHATU NON3MK, pe3ynTat
OT HeusmbAHeHWe Ha [0roBopa OT CTPaHa Ha
U3nbaHuTens;

3.1.13. noucka nUcMeHo oOT  Bwb3noxurens
nMHbOpMaumaTa, Heo6Xo04MMa 33 U3BbLPIWBAHE HA
M3MBAHEHUETO;

3.1.14. He npexebpAa npasata c¢u no forosopa
Ha TpeTa CTpaHa, OCBEH NpW YCNOBMETO Ha
NUCMEHO Cbrnace OT Bb3nokuTens u npu
Cna3sseaHe Ha 3aKoHa 3a 06LECTBEHHUTE NOPBYKK;
3.1.15. ocurypu rapaHuuMuTe 3a U3NBAHEHWETO
chep NPUKIIOMBAHE Ha CbLUOTO, AaKO Ce M3UCKBA,
CbFNAacHO pa3nopeAbuTe Ha NPUAOKMMOTO NPaBo
u/unu forosopa (BKNOUMTENHO, HO He camo
rapaHuuM 3a W3BLPWEHN CTPOUTEAHM u/nau
PEMOHTHU paBoTU M/MAK JOCTaBKa Ha ABMHUMM
selym).

3.1.16. Ha ocHoBaHuWe un. 25, an. 1, T. 2 0T 3aKoHa
338 MBP WanbaHuTensT ce 3agbasxasa B Tpw
AHEBEH CPOK OT NOAMNUCBAHE Ha AOroBopa Aa
nogaae uckaxve a0 P3 “CurypHoct” kum PABP rp.
Crapa 3aropa 3a u3fasaHe Ha paspeweHue 3a
paboTa ¥AM 32 W3BLPWBAHE HA KOHKPETHO
8b3N0XKEHE 33a4Ya Ha BCUYKKN PU3MUYECKM Auua,
KOWTO NPW W3NbAHEHWEe NpeaMeTa Ha A0rosopa
Tpabsa fa MMaT goctbn A0 EnekrpoueHTpana
sKoHTypfnoban Mapuua WUstoxk 3" AL, e
KavyecTBoOTO MY Ha CTparerMyecku Oo6ekT ot
3Ha4YeHWe 3a HaLWOHAANHATA CUIYPHOCT. fluuara
He noayvyunu paspeilleHne 3a paboTa uaM 3a
M3BbpWBaHe Ha KOHKPETHO BbL3NOMKEHa 3agaya
HAMa fa noayyasaT A0CTbN A0 EnektpoueHTpana
»~KoHTyprnoban Mapuuya Uatok 3” AL,

3.1.17. NpegoctaByu Ha Bb3NOXKUTENA 3aeAHO C
NOANNCaHWA A0rOBOP HOTOKONME OT BaNMAHO
YAOCTOBEPEHUE 3a AEHHOCT N0 4n.36 OT 3aKoHa 3a
TEXHUYECKU M3UCKBAHMA KbM npogyKTuTe (3TUI)
3a paboTa NO CLOPLKEHWATA C NOBUILEHA
onacHoct (CMO) no cMUcbAa Ha uA. 32 OT Cobllua,
KOMTO Uule MOHTMpa, npeycTpoitea u/wmamn
PEMOHTUPA., AKO NO BpemMe Ha U3Nb/HEHWe Ha
HactoauwmA [lorosop yAoCTOBEpeHUeTO He Sbae
npesasepeHo, Aa npeycTaHoBW BegHara pabora u
yseaomu Branoxurena

3.1.18. MoHTHpa, npeycrpoiisa n/nan
pemoHTMpa CNO camo no npepgsapuTeNHO
3aBepeHa OT OpraHuTe 3a TeXHWYEeCKU Haa3op
JOKYMEHTaUMA, aKO TOBA C€ W3NCKBA OT
Hapegbure no yn.31 ot 3TUN.

the performance, including as provided for in
Article 5 of the General Terms and Conditions;
3.1.12. compensate Contracting Authority for any
damages suffered and benefits forgone as a resuit
of default of of the Contractor ;

3.1.13. apply in writing to Contracting Authority
for the information necessary for the completion
of the performance;

3.1.14. not assign its rights arising out in respect
with the Contract to any third party, unless upon
Contracting Authority’s written consent, and
subject to the provisions of the Procurement Act;
3.1.15. provide guarantees for the performance
after the completion thereof if required under the
applicable Law and/or the Contract (including but
not limited to guarantees for construction and/or
refurbishment works performed and/or for
movables delivered as the case may be);

3.1.16. Within three business days from contract
signing and on the basis of article 25, paragraph 1,
section 2 of the Ministry of Interior Act,
Contractor shall be obliged to submit a request for
issuance of a work permit or a permit for the
specific activities to be performed in the regional
service “Security” part of the Stara Zagora police
department unit for all individuals that during the
period of contract performance shatl need access
to the TPP “ContourGlobal Maritsa East 3” AD,
due to its quality of a site with strategic
significance for national security. The individuals
that are not granted a work permit or permit for
performance of the entrusted project shall not
have access to the TPP “ContourGlobal Maritsa
East 3” AD.

3.1.17. Submit to Contracting Authority, along
with the signed contract, a copy of a valid
certificate for activities as per Art. 36 from the
Technical Requirements towards Products Act for
works on installations with higher risk as defined
in Art. 32 of the same, which Contractor shall
install, modify and/or refurbish. If for the duration
of the present Contract the certificate is not re-
certified, Contractor shall terminate immediately
alt activities and inform Contracting Authority.
3.1.18. Install, modify and/or refurbish
instaflations with higher risk only as per
documentation certified beforehand by the
bodies for technical supervision, if this is required
by the decrees in art. 31 of the Technical
Requirements towards Products Act.




3.1.19. fonycka go pabota camo npaBocnocobHU
“/nnn obyyeHn AnUA, KOraTo TOBA Ce M3WCKBA OT
BbArapckoTo 3aKOHO A3TeNCTBO.

3.1.20. M3MbAHUTENAT e ZABKEH Aa W3NbAHU
Bb3NOXEHOTO My NO CWlaTa Ha Aoroeopa
eMHCTBEHO C 06ABEHUA OT HEFO NPK Y4ACTHETO B
npoueAypata nognsnbaHuten. 06nacTTa, 8 KOATO
CbluAT  MmoXe aAa  pabotM e CbrnacHo
TexHuyeckata cneumopuKauma. HecnassaHeto Ha
Taka MNOeTOTO 3aAb/KeHWe e OCHOBaHMe 3a
€HOCTPaHHO NpeKpaTABaHe Ha A[orosopa oT
CTpaHa Ha Bb3noxurens.

3.1.21.U3nNbAHUTENAT @ ANbKEH Aa KOHTPOAMPA
M3NBLAHEHWETO Ha AOroBOpa OT CTpaHa Ha
NOAM3NbAHUTENA,

3.1.22. CyntaHO OT B/SIM3aHETO Ha AOroBopa B
cMna A0 parata HA  NPUEMAHe Ha
ycayrute/crpoutenHute pabotm UsnbaHuTenaT e
ANBKEH fia NOAABPIKA 338 CBOA CMETKA CnegHuTe
33CTPaX0BKW, CBbP3aHW C M3BBPWBAHETO Ha
ycnyrute/crpoutenHure Pabotu:

(i) 3aCTPaxoBKa Ha nepcoHana  Ha
M3anbnHUTENA, @ WMEHHO 3aCTPaxoBKa 3a
OTroBOPHOCTTa Ha paboToaaTens, M3UCKyema no
3aKOH;

(ii) 3aCTpaxoBKa CTPOUTENEH PUCK;

(ii) 3aCTpaxoBKa  cpewy  3emeTpeceHue,
HaBOZHEHUe, HENPEOAONUMA CUNA U NOXKaD.
lopenocoyeHuTe ' 3acTpaxoBkM ~Tneasa A3
NOKPUBAT BCUUKM PUCKOBE U Aa Ca 3a TaKaBa Cyma,
KOATO MOXe Ja OCUrypu afeKBaTHa 3aluTa
cCpewy B8peau W/MAM  OTFOBOPHOCT, YMETO
Bb3HWKBAHE OT MAM BBB BpPb3Ka C ycayrute /
cTpouTenHute pabotm M Tpabsa Aa 6vae Hait-
ManKO paBHa Ha 3acTpaxoBKaTa, KOATO ce
noAaabpIKa OT AOGPOCHBECTEH M3NBAHWTEN HA
nopaobHu cTpouTenHn paboTh, HO BbLB BCEKK
C/yMai He NO-manka oT ueHaTa no Jorosopa.
Korato TO0Ba € TMpPUNOKUMO, 3acTpPaxoBKUTE,
noaavpxaHn or Usnvanutena, Tpabea (i) pa
CbAbpKaT Knaysu 3z cybporauua B nonsa Ha
Bbanowurens u (ii) BkaoyBat Bbanomurena KaTo
AonbaHUTENeH GeHedrumMeHT. BCaKa 3aCTPaxoBKa
TpAbBa Aa GbAe NPy YCNOBUA, KOUTO OTIOBAPAT Ha
MINCKBAHMATE Ha  TIPUNOKKUMOTO  NpaBo.
YCNOBMATA Ha Te3n 3aCTPaxOBKU NOAMEXaT Ha
ofobpeHue oT Bvanowutens. BeaHara cnepg,
CKNIOYBAHETO Ha 3aCTPaXOBATENHWUTE JOrOBOPH
ManbnHutTensT  cHabaspa  Bb3nowutena ¢
nonKLuTe, YAOCTOBEPABALLM 3ACTPAXOBATENHOTO
noKkpuTHe. U3NbaHWUTENAT He3abasHO Npegocrasn
BAOKa3laTencrsa 3a noAHOBABaHe Ha

3.1.19. Allow work access only to certified and/or
trained personnel, when this is required by the
Bulgarian legislation.

3.1.20. Contractor shall perform the entrusted by
the contract activities only with a sub-contractor
announced by Contractor during the tender. The
activities that sub-contractor shall perform are as
per the technical specification. Non-observance of
the obligation shall be considered as a ground for
unilateral termination of the contract by
Contracting Authority

3.1.21. Contractor shall be obliged to control the
performance of the contract activities of its sub-
contractors.

3.1.22. As from the date on which the contract is
enforced until the Acceptance Date of the
services/construction Works Contractor shall
maintain at its expense the following insurances
in relation to the services/construction works to
be performed:

(i) Insurance in respect to the personnel of
Contractor, namely employer’s liability insurance
required by law;

(i) construction risk insurance;

(iii) Earthquake Insurance, flood,
Majeure, fire.

The above described insurances shail cover any
risks and in such amounts as shall be adequate to
provide full protection against damages and/or
liabilities that can be reasonably foreseen as
capable of arising from or in relation to the
construction works and shall be at least equal to
those maintained by responsible Contractors
performing similar services/construction works,
but in any case shall not be of amount less than
the amount of payment.

To the extent applicable, insurance maintained by
Contractor shall (i) contain clauses of subrogation
in favour of Contracting Authority and (ii) include
Contracting Authorlty as additional insured. Any
such insurance shall be on such terms as shall be
required in order to comply with the
requirements under any applicable law. The terms
of such insurances shall be approved for this
purpose by Contracting Authority. Contractor
shall promptly after placing such insurances,
provide Contracting Authority with certificates of
insurance evidencing such insurance coverage.
Contractor shall promptly provide Contracting

Force




3aCTpaxoBKUTE M NAAWAHE HA CbOTBETHUTE
npemumn,

B cayyaif e U3NbIHUTENAT He ycnee uan oTKkaxe
43 CKAOYWM 3aCTpaxoBKa WMAM A3 NOAObPXKa
3aCTpaxoBKa, M3WCKyema cbraacHo Tesu O6wm
Ycnosua, uWam  pga cHabau Bbanowutena ¢
YAOCTOBEPEHUA 338 NOJHOBABAHE, KOraTO U KaKTO
ca MOUCKaHW OT Bv3nowuTens, nocnegHmAr,
HE3aBUCMMO OT OCTaHanuTe Cu npaBa, MMa
NpaeoTo Aa CKAKOYU 3aCTPaxOBKaTa 3a CMeTKa Ha
MsnbaHutens, Kato B TO3W CAy4aid cymuTe
nfaTeHU OT Bb3noMMTENA cTaBaT AbAKUMMU U
MU3UCKYEMU OT M3nbaHUTENA.

3.2, MNpasa Ha U3nbAHUTENA

M3nbAHuTeNAT uma cneaHuTe npasa:
3.2.1. pa nonyyd uUeHaTa 3a M3NBAHEHMETO,
KaKTO € goroBopeHo B floroeopa, Npu cnaseaHe
Ha O6wwuTe Ycnosus;

3.2.2. pa noucka nucmeHo oT Bbsnoxutena
BcAKa UHpopMauua Heobxoauma 3a
ManbiHeHueTo uaM yacT/eTan OT Hero, aKo
Bbanoxurena pa3nonara c nopobHa
UHpopMaLUr;

4, PA3XOAN U PASHOCKHN

Bcuukm pasxoam 1 pasHOCKU NO M/Mnu BLB BPb3Ka
€ M3NbAHeHUeTO We BbhaT UsuaNo 3a cMeTKa Ha
MsnbnHUTenA ocBeH npu M3pUYHA NUCMeHa
YroBOpKa 33 NPOTUBHOTO.

5. NPOBEPKWU HA U3NBHEHWETO

5.1. NposepKn Ha Bbanowurens
Bb3noxuTenAaT uMMa npaBo ga  M3BbpwBa
NPOBEPKU Ha M3MBbAHEHWETO Ha BCAKA vact/eTan
OT Hero (KaKkTo npegu, Taka W cnem HEroBoTo
npuKatovsaHe). 3a uenta Bb3IOKUTENAT MOXe Ja
NOMCKa NWUCMeHaTa oOueHKa Ha Hesasucum
eKkcnepT Ha UsnvaHeHneTo uaM Ha vact/etan ot
Hero,

5.2, CoaeiicrBue ot M3nwvauutenn
M3nbaHWUTENAT oOcUrypABa Ha Buvanowurens
Heob6X0AUMOTO  CbAaelicTBMe BLB Bpb3KA C

WU3BbPLIBAHETO Ha NPOBEPKUTE, BKNIOUUTRNHO, HO
He camo KaTo ocurypasa  pgocren 40

Authority with evidence of such renewal and of
the payment of the relevant premiums.

Should Contractor fail or refuse to obtain or to
maintain in force any insurances required to be
effected by it under this contract or to provide
Contracting Authority with renewal certificates as
and when required by Contracting Authorlty,
without prejudice to any of its other rights, shall
have the right to procure such insurance at the
Contractor’s expense in which event any sums so
paid by Contracting Authority shall immediately
become due and payable by Contractor.

3.2, Rights of Contractor
Contractor shall be entitled:
3.2.1. to the payment for the performance as

agreed in the Contract, subject to the conditions
of these General Terms and Conditions;

3.2.2, to apply in writing to Contracting
Authority for any information necessary for
Performance or any part/stage thereof, if such
information is available with Contracting
Authority,

4, EXPENSES AND COSTS

Unless otherwise explicitly agreed in writing, any
expenses and costs for and/or in relation to the
performance shall be fully for the account of
Contractor.

5. INSPECTIONS OF THE PERFORMANCE

5.1.  Contracting Authority’s Inspections
Contracting Authority shall be entitled to carry
out inspections of the performance at any
part/stage thereof (whether prior to or after its
completion). For this purpose, Contracting
Authority may request for third party expert's
written assessment of the performance or a part
of it.
5.2.  Contractor’s Assistance

Contractor shall provide to Contracting Authority
all the necessary assistance in relation to
Contracting Authority’s inspections, including but
not limited to access to Contractor’s premises and




nomeuwleHunarTa U AOKYMEHTauunaTa CH “n
NpeaAcCTaBAHETO HAa MMCMEH OTYeT.

6. GAKTYPU

6.1. U3pnaBaHe Ha paKTypu

LleHaTa uAKM CbOTBETHATa 4acT OT HeA ce
tdaxkTypupat ot U3nbnHuTens Ha Bbsnowwurena s
CPOK A0 5 /net/ fHu OT AaTaTta Ha NOANMCBaHeE Ha
MpuemHo-npegaBaTeneH NPOTOKON 3a
U3NBAHEHMETO UNM 3a CbOTBETHATA YacT/etan oT
Hero Oe3 Bb3pa)KeHWe, HaANeKHO NoANUcaH oT
LBeTe CTpaHu.

Bobe 8cAKa hakTypa ACHO ce otbensssa Homepa Ha
nopbyYKaTa uAK Jorosopa M KbM Hea ce npunara
Konue oT Mpuemo-npeAaBaTeNHUA NPOTOKON.

7. ANNTIAWAHE HA LLEHATA
7.1 fMnawaHe Ha BeHaTa

UeHaTa wan cvoTseTHaTa dakTypupaHa 4act oT
Hea ce 3annawat ot Bv3noxurena, npu ycrosue
ye:

7.1.1. HAMa Bb3paAMEHUA, HanpasBeHW OT
Bbanoxurena #u  3anucain B [puemHo-
npepasatenHna [NPOTOKOA CbFAACHO YA, 6 OT
HactoawuTe O6lm Ycnhoeua, U

7.1.2. HAMa CbCTaBeH aKT 3a HapyleHue Ha
3apbNKeHUA no MepKuTe no ocurypasaHe Ha
6e3zonacvoctTa no Tpyaa no CnopasymMUTENHUA
npoTokon no TB. B To3u cnyyaid Bbanomurena
YAbpXKa HanomeHata Ha MsnbaHUTENAs CaHKUMA
oT Ab/KMMaTa cyma no florosBopa.

7.1.3. e npeacraseHa W npueTa OpUrMHanHa
dakrypa 3a  pocraBkaTa, ycayrata  MAM
CTROUTENCTRO.

7.2. CpoOK Ha nnawaHe

LeHata wau cpoTBeTHaTa (PaKTypuMpaHa 4YacT ce
M3NNawWaT oT Bb3noMTeNA CbrnacHo B cpok ot 60
/wecraecet/ aHW OT nonyyasaHeTo Ha daKTypara
M NPy YCNOBUATA Ha yA. 7.1. no-rope.

8. FAPAHLIUA 3A U3NDBAHUE

8.1. 3apbnmenme Ha MUsnbaAHuUTENA
acurypu FapaHuma 3a UsnbaHedwe

faa

Mpu noanucesaHeTo Ha Aorosopa W
YCNOBMATA, onpefeneHn  oT
obuwecrseHuTte NOPBYKK

npu
3akoHa 3a
UsnvaHUTENAT

documentation and submission of provision of
written report.

6. INVOICES

6.1.  Issuance of Invoices

The payment or the respective part thereof shall
be invoiced by Contractor to Contracting
Authority within 5 /five/ days from the date of the
bilateral acceptance certificate or the respective
part/stage thereof without objection duly signed
by the parties.

Each invoice shall clearly state the Purchase Order
or Contract number and shall be accompanied by
a copy of the Delivery-Acceptance Protocol.

7. PAYMENT OF PAYMENT
7.1 Payment of Payment

The payment or the respective part thereof
invoiced shall be payable by the Contracting
Authority on condition that:

7.1.1. no objections of Contracting Authority
have been recorded In the bilateral acceptance
protocol under Article 6 of these General Terms
and Conditions; and

7.1.2. there is no act issued for breach of
undertaking to comply with the safety measures
under the bilateral protocol on labour safety. In
this case Contracting Authority shall retain the
amount of the penalty imposed on Contractor
from the due Payment under the Contract.

7.1.3 the respective original invoice for delivery,
service or construction works is presented and
accepted.

7.2. Term for Payment

The invoiced contract price or the respective part
of it shall be payable by Contracting Authority
within 60 (sixty) days as of receipt of the invoice,
subject to the conditions under Article 7.1. above.

8. PERFORMANCE GUARANTEE
8.1. Contractor's Obligation to Provide
Performance Guarantee

Pursuant to the Public Procurement Act and upon
performance of the contract Contractor shall
present to Contracting Authority a performance
guarantee. Provision of such performance




npeAocTaBa Ha Buv3nowuTena lapaHuma 3a
M3nbnHenve. TpegoctaeaHeTo Ha noaobHa
rapaHuMAa 3a M3NbAHeHue OT M3nbaHuTeNa e
ycnoeue 3a noanuceaHe Ha Jfloroeopa ot
Bbanoxurens.

8.2. ®opma Ha MapaHuuaTa 3sa U3nbaAHeHKe

FapaHumATa 3a U3NBLAHEHUE MOXKe aa 6vae nog,
¢dopmata Ha (l) 6aHKoBa rapaHuMs cbraacHo
onobpeH oT Buv3noxutena obpaszeu, wam {il)
napuveH AenosuT. PaamepsbT Ha rapaHuusTa ce
onpeaens ot Bbanoxurtens.

8.3. OcsoboypaBaHe Ha
HUanbaneHue

lapaHumaTa 3a ManvaHeHWe ce ocBo6OXKaaBa OT
Bbanoxurens camo chep, HaANEXHOTO
NpuKkAloyBaHe Ha M3nbAHeHneTo oT ManbaHuTens
W NpY YCNOBUATA Ha YA. 7.1, oT HacToawMTe O6WwmM
Ycnoeua, ocsen korato [loroBopa npeasuxaa
AONBAHUTENHU CPOKOBEe W/WAM yCcnoBua 3a
ocBoborkAaBaHe Ha rapaHUMATa MAKM Ha vacT oT
HeA (KAaTO M3TUYAHE HA 32KOHEH WAU LOroBOpEH
rapaHLOHEH CpOK).

8.4. Npaso Ha npuxBauiaHe

FapaHumaTa 3a

BbanoxutenaT vma npaBo0  ga  W3IBLPWM
npuxsawaHe c npeAoctaBeHaTa lapaHuma 3a
| #3nbAHeHne 3a  cBOM B3emaHWA (BaemaHuA,
Bb3HWMKHANW Npeau AU Cnef NPUKAIOYBaHE Ha
M3nbAHEHUETO UM HAKOA YACT OT HETO B pamMKuTe
Ha CbOTBETHUTE rapaHLUMOHHW NEPUOAU UV Chey,
T0Ba) CpeLly ManbaHuTenA. B cnyyaii Ha nogo6Ho
npuxBawaHe N3nbaHuTenaT, 6€3 npegsapurenta
NOKaHa, e A/TbeH Aa Bb3CTAHOBK [apaHymMATa 3a
ManbnHeHWe [0 nNbPBOHAYANHWA i  pasmep
(He3aBucMMO Aann ypes 6aHKOBA rapaHuWA UAK
napuyeH 4enoswur).

9. U3UCKBAHUA KbM MATEPUANUTE WU
CTOKWUTE U CEPTUDUKATU 3A KAYECTBO

9.1. WUauckeaHuA

Bcuuku matepuanu n/uam cTokm, KouTo Le Gvaar
AOCTaBeHK, U3NON3BAHN U/MAIN NPEXBBPACHN Ha
Bvanowurena no forosopa TpAbBa Aa 6bpart
HOBK, 1 TpABGBa Aa OTFOBapAT Ha TEXHMHYECKUTE
uM3nuckBaHnA  no  [floroBopa, BbAarapckure
AbPHKABHN CTAHAAPTM W/MAN 4@ MMaT HaHeceHa
mapkmpoeka ,CE” 3a CcbOTBeTCTBME  CbC
CblUeCTBEHUTE M3WUCKBaHUA, KoraTo ca

guarantee by Contracting Authority to Contractor
shall be a pre-condition for Contracting Authorlty
to sign the Contract.

8.2,  Form of the Performance Guarantee

The Performance Guarantee shall be in form of (i)
bank guarantee in accordance with an approved
by Contracting Authority standard form and/or (ii)
cash deposit. The amount of the Performance
Guarantee shall be determined by the Contracting
Authority.

8.3. Release of the Performance Guarantee
The performance guarantee shall be released by
Contracting Authority only after having the
performance is properly completed by Contractor
and subject to the conditions set out in Article 7.1
unless the Contract specifies additional terms
and/or conditions for release of the guarantee or
a part thereof (such as the expiry of statutory or
contractual guarantee performance periods).

8.4. Right to Set-Off

Contracting Authority shall be entitled to set-off
any of its claims (claims arising out whether
before the completion of the performance or any
part thereof or thereafter within the respective
guarantee performance period or afterwards)
towards Contractor against the performance
guarantee given. In case such a set-off is carried-
out, the Contractor shall, without having been
invited to do so, immediately extend the
performance guarantee to its initial amount
(whether as cash deposit or through a bank
guarantee

9. REQUIREMENTS TO MATERIALS AND
GOODS AND QUALITY CERTIFICATES

9.1. Requirements

Any materials and/or goods to be delivered,
utilized and/or transferred to Contracting
Authority under the contract shall be new and
shall comply with the technical requirements
under the contract, Bulgarian national standards
and/or have the labelling “CE” for compliance
with the essential requirements, when the
decrees in art. 7 of the Technical Requirements




NPUAOKUMU 33 TAX HapeabuTe no 4a 7 ot 3TUM. B
CNyyai, ye AMNCBaT cneuudUyHU IUCKBAHMA KbM
marepuanuTe U/uaun cTokute B JOroBopa, LWe ce
npunarat CboTBETHUTE 3aKOHOBM MW3UCKBAHWA
KbM gaTaTta Ha nognucsaHeTo Ha [orosopa.
MasbpirBaHWTe paboTty TpABBa Aa OTroBapAaT Ha
usmMckBanuaTa Ha 3YT, 3TUM, TtexHuyeckute
npaBUAHULM, npaBunata 3a 6OesonacHOCT Ha
TpYyAa 1 YCAOBUATA HA TO3U AOFOBOP.

9.2 Ceprudpuxatu
cboTBeTCTBNe

W Oexknapaumm  3a

ManbaHUTeNAT npegocTaBs Ha Bbanomurens
cepTduKaTK 3a Ka4eCTRO 338 BCUMKKY maTepuanu
w/Man  CTokM, fIpeAMeT  Ha  A0rosopa.
CepruduraTute 3a KayecTBO Ce NpeacTaBAT C
[OCTaBKaTa Ha CTOKaTa.

ManbaHuTeNAT npepocTaBA Ha Bubanoxkutens
cepTUOMKATU 33 OUEHEHO CHLOTBETCTBUE CbC
CbLLLECTBEHUTE U3UCKBAHUA N/MAU aeKkAapaLmnm 3a
CbOTBETCTBME, KOraTo TOBa Ce M3UCKBA OT
Hapeabute no 4n 7 ot 3TUM, nNpnaoKUMMK 3a
AocrapeHata (MOHTUpaHa, NycHaTa B geicreue)
CTOKa.

9.3.06wm ycnosun 3a pabora

9.3.1. KoraTo 3a M3Nb/IHEHWETO Ha Bb3/I0XKeHaTa
334a4a ce U3UCKBa pa3pelmMTenHO, U3[aLeHo OT
KOMNEeTeHTEH AbpXaBeH opraH, cepTtudukar 3a
akpegutauuns, uspgageH ot BCA unn  apyru
HeyMOMeHaTH TYK AOKYMEBHTH, NPUTEKaBaHeTo Ha
nocnegHuTe € 3aAb/KUTeNHO ycnobue (Hanp.
paspeLLmnTeNnHo 3a A4e{HOCTU C OTNAABbLM, MMLEH3
33 TbLProBMA C 4e€PHU U UBETHU meTann, ADR,
cepTndMKar 3a akpeauTaLma U Apyru).

9.3.2, Mpn pocraBKaTa Ha XMMUYHW BelLecTBa,
npenapatu M NPOAyKTM ga ce npeaocTaBAT
AOKasaTencrsa 3a U3BbpWEHa npeABapUTENHA
perucTpauMAa  MAU  CHILMHCKA  perucTpauums,
¢braacHo U3UCKBaHUATA Ha PernameHT
Nel1907/2006 wa EBponeiicKMA napnameHT M Ha
coeBeTa oT 18 pgexkemspu 2006 roaWHa OTHOCHO
perucrpauunnTa, OLUEHKaTa, pa3pewlaBaHeTo W
OrpaHMyaBaHeTO Ha XMMWUMHWATE BellecTsa W
npenapatu (REACH).

9.3.3. Mpun gocraBKaTa Ha XMMUYHK BelLecTBa U
npenapaTu Aa ce cna3saT CTPUKTHO U3UCKBAHUATE
Ha 3aKOH 3a 3awmTa OT BPegHOTO Bb3AeNCcTBUE Ha
XUMHWYHUTE BELLeCTBa, NPenapatM U NPOAYKTH
0O6H., AB, 6p. 10 or 4.02.2000 roguHa W
NOA33aKOHOBUTE HOPMATUBHU 2KTOBE KbM HeEro

towards Products Act are applicable. In case no
specific requirements as of the materials and/or
the goods are specified in the contract, the
respective statutory requirements as at the date
of signing the contract shall apply.

The works shall conform to the requirements of
the Bulgarian Construction Act, the Technical
Requirements towards Products Act, the technical
regulations, labour safety regulations and the
terms of this contract.
9.2 Certificates
Conformity
Contractor shall provide Contracting Authority
with quality certificates for any of the materials
and/or good as per subject of the contract. The
quality certificates shall be provided with good
receiving.

Contractor shall provide Contracting Authority
with certificates for conformity assessed for the
essential requirements and/or with declarations
of conformity, when required by the Regulations
in Art. 7 of the Technical Requirements towards
Products Act, applicable towards the delivered
(installed and commissioned) goods.

and Declarations of

9.3, General Conditions for Work

9.3.1. When performance of the entrusted
activities requires a work permit issued by the
competent government authority, certificate of
accreditation issued by the BCA or other
documents not mentioned here, holding the
documents mentioned above is a necessary
condltion (e.g. a permit for activities involving
waste, license for trade in ferrous and nonferrous
metals, ADR, accreditation certificate, etc.).
9.3.2. When supplying chemical substances and
products to provide proof of prior registration or
an actual registration, as required by Regulation
Ne 1907/2006 of the European Parliament and the
Council of 18 December 2006 concerning the
Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals (REACH).

9.3.3. When supplying chemicals to strictly
ohserve the requirements of the Protection
against the harmful effects of chemical
substances, and products Act promulgated in
State Gazette issue 10 dated 4.02.2000 year and
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(sagbprkuTeNnHO e npeAcTaBAHETO Ha
MHPOPMaUMOHHM INCTH 33 BesonacHocT).
9.3.4.He ce ponycka AOCTaBAHE Ha ONACHM
XMMUYHW BewecTsa, NpenapaTd W NpPOAYKTH,
kouTo ca 3abpaHeHu c HapepbaTa 3a onacHure
XMMWUYHKU BeulecTBa, npenapaTti M NPOAYKTH,
noanexauw Ha sabpaHa Unn orpaHUyeHns npw
Tbproeua U ynorpeba.

9.3.5.MNpwn pocTaBkaTa Ha CTOKKU u/nAn ycayrn aa
U3NON3Ba TEXHWYECKM W3NPABHW TPAHCNOPTHU
cpeactea. [lNocneaHoTo ce yAocToBepABa C
BaNUOHO CBUAETE/CTBO 3a ycnewHO npeMuHaT
rogulieH TexHU4eCKW npernes, Korato e
NPUN0KNUMO. BbB BCUYKKM cayyan AOCTaBYWKa e
334b/MKEH fOa He [Onycka 3amMbpCABaHE Ha

OKOANHata cpeaa np# U3BbpLUBAHUTE
TpaHCNOPTHU peliHocTy.
S.3.6.Mpn wu3NbAHEHWETO Ha Bb3NOMeHaTa

3aga4a Ha TeputopuaTa Ha TELL, AocTaByuuuTe Ha
CTOKA U ycayru ca 3agbMKeHW g[a nonarart
HENPEeKBLCHATO YCUAMA 3a npeaoTBpaTABaHe Ha
3aMbpcasaHeTo,

9.3.7. Npu M3NBAHEHWETO Ha BB3NOMKeHaTa
3afaya Ha TeputopuaTa Ha TEL, gocrasyuyuTe Ha
CTOKM WU ycnyru ca 3agb/KeHW A3 QOKNaaBat
He3abaBHO 3a CbEUTUA, KOUTO MOTaT ga Aosepart
A0  ©KONOIMYHO  3ambpcABaHe WMAM  3a
BbL3HUKBAHETO HAa EKONOIWYHO 3amMbpcABaHe,
WHpopmauma 3a HauvHWTE 3a AOKNadBaHe we
nonyynte OT npeacraButena Ha Bb3nowurens
npeAu 3anoysaHe Ha paborara,

9.3.8. Korato M3nbAHEHWETO HA BB3NOXKeHaTa
3apaya e cebp3aHo ¢ BopaseHe ¢ onacHu
XUMUYHU BewwecTBa M NPOAYKTH, MAM onacHu
oTnagvuy, Bb3INOKWUTENAT MOMEe Aa U3UCKa
npeACTaBsHe Ha AOKa3aTencTea 3a npoBeAeHo
obyyenne 3a geiicTeuA B Cyyait Ha pasnue. Bbe
BceKkM cyuail Takosa obydyeHme We e NnpeanmcTBo
npu 360p Ha AOCTaBYUK,

9.3.9. NobpoTo eKoNOrMYHO NpeacTaBAHe Ha
AOCTaBYMKA € OT BaXKHO 3HayeHue 3a
Bv3noxurena. MMpegnountame [0CTaBYALMTE,
KOWTO 06pblAT CNEUMANHO BHUMAHME Ha
ONa3BaHeTO Ha OKo/MHaTa Cpeda M He ca
AONyCKan® 3ambpcABaHe NPU W3BbpLIBAHE Ha
330a4YM B MMHANOTO W NpeAacTaBAHE Ha
AOKasarencrtea 3a paspaboteHa u BHeapewa
cepTuduuMpaHa cucTema 3a ynpasdeHue Ha
OKOANHaTa cpega M 34paBOCNOBHUTE U Ge3onacHu
YCNOBUA Ha Tpya.

9.3.10. PauunoHanHoto 1WsnonszeaHe Ha
NPUPOAHUTE pecypcu, EHEPruiHUTE pecypcu W

regulations thereto (the presentation of safety
data sheets mandatory is).

9.3.4. It Is not allowed the delivery of hazardous
chemical substances and products which are
prohibited by the Regulation on hazardous
chemical substances and products subject to
prohibition or restrictions on their marketing and
use.

9.3.5. When supplying goods and / or services to
use roadworthy vehicles. The latter is evidenced
by a valid certificate for successfully passed
annual technical inspection, when applicable. In
all cases the supplier is required to prevent
contamination of the environment during
transport activities.

9.3.6. When performing the entrusted task on the
territory of the TPP, suppliers and service
providers are required to make continuous efforts
to prevent pollution.

9.3.7. When performing the entrusted task on the
territory of the TPP, suppliers and service
providers are required to immediately report
events that may lead to environmental pollution
or the occurrence of environmental pollution.
Information on procedures of how to report
relevant events will be provided by the
representative of Contracting Authority prior to
commencement of work activities,

9.3.8. When performance of the assignment is
related to the handling of hazardous chemicals
and products, or hazardous waste, Contracting
Authority may require proof of completed
training in the event of spillage. In any case, such
training would be an advantage when selecting an
Contractor.

9.3.9. Good environmental performance of the
Contractor is important to Contracting Authority.
Priority is granted to Contractors that pay
particular attention to environmental protection
and have not caused pollution when carrying out
tasks in the past. An advantage is also evidence of
developed and implemented certification systems
for environmental management and occupational
health and safety.
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maTepuanu Ha  TEepUTOPUATA Ha  TEU
2KoHTyplnoban  Mapuua Matok 3 e
334 b/IKUTENHO.

9.3.11. PasaenHoTo cbbupaHe Ha oTnagbuuTe Ha
Teputopuata Ha TEL, ,Koutypfnoban Mapuua
Ustok 3’ e 3apbamuTenno. Wudopmaums 3a
PasnNoNOMEHUETO Ha naowaakuTe 3a cbbupaHe
Ha oThagbuuTe We NOoAYyYuTE NPEAU 3anouBaHe
Ha paboTa, Koravo TPaHCNOPTMPAHETO Ha
oTnagbuMTe 2O NAOLAAKWTE € 3a4b/MKeHHWe Ha
DoOCTaBuMKa,

9.3.12. MopAbpiKaHETO Ha YUCTOTA Ha paboTHOTO
MACTO € 33abJUKNTENHA.

9.3.13, Korato N0 U3NBAHEHWUETO Ha BH3NOMEHA
3agava paboTAT ABama MM NOBEYE L0CTaBUMLM
Ha CTOKW M YCAYyru, OTIOBOPHOTO NOBEAEHWE M
HenaHneto pa ce ob6eguHAT ycuauvATa 3a
0Na3BaHETO Ha OKOAHAaTa cpeAa Ha BCEKW eauH OT
TAX We 6bAAT BUCOKO OUEHABAHM.

10. OTrOBOPHOCT

10.1.. Bwvanoxwurenar otroBapA 3a 3abaBa Ha
NNalaHnATa ¢ HeyCcToMKa B pasmMep Ha 3aKOHHaTa
nvxea Bbpxy 3abaBeHata cyma 3a nepuoaa Ha
3abaBata. Heyctollkata NO  npeaxoAHOTO
uspeyeHnme He Moke Oa Hageuwasa 8 (ocem)
NpoieHTa OT AB/KUMAETA CYM3 W C HACTOALLOTO
CTpaHuTe ce cbrnacaeaT, ye Tasu Cyma MU3uano
o6e3werasa NanvaHUTENA.

10.2. B cnyvail, ye U3nbAHUTENAT gonycHe no
C80A BWHA HeWsMbAHEHWEe, HA KOEeTO U aa e
3afb/IKeHUe, NpoM3TUYAWO OT HACTOALMS
DOTOBOD, NPU/IOKEHUATA KbM HEFO U NOCOYEHOTO
B NOPBYKATA, CHLYUAT AbKK HEYCTOWKA B pazmep
Ha 8% oT noroscpeHaTa ueHa.

10.3. B cnyyaute, koraTo M3nbNHUTENAT 3aKbCHEe

C NPUKNIOYBAHETO Ha  W3NbBAHEHWETO B
LOrOBOPEHWA CPOK, C U3K/IOYEHWE Ha CaydawTe
Ha dopc mawop, MUINBAHUTENAT  ObHMKK

Heyctovka 8 pasmep 0,1% 3a BCekM AeH
3aKbCHeHWe, HO He nosevye oOT 8% oT
£0roBopeHata ueHa .

10.4. V3nwvaHWTENA ABMKW  HeycToWKa npwm
AOCTaBKa Ha CTOKM U M3BBLPLUBAHETO Ha YCAYry,
HEOTroBapALM Ha YCI0BMATA HA AoroBopa. Tean
YCNyrM e ce cyMTaT 3a HeAOCTaBeHU W
ManmbanuTenat we nnatu HeycTolika B pasmepa,
nocoveH 8 1. 10.3. Ha T03u pasgen go farata, Ha
KOATO cbwmTe BvpgaTt npepocTaBeHu B
CbOTBETCTBME C U3UCKBAHMWATA.

10.5. CymaTta OT HauucneHata HeycTolika no ua.

9.3.10. The rational use of natural resources,
energy resources and materials in the
ContourGlobal Maritsa East 3 TPP is mandatory.
9.3.11. Proper waste collection within the
ContourGlobal Maritsa East 3 TPP is mandatory.
Information about the location of sites for waste
collection shall be provided prior to
commencement of works in the cases when
transporting of waste to the sites is the
responslbility of Contractor.

9.3.12, Keeping the workplace clean and tidy is
mandatory.

9.3.13. When two or more suppliers of goods and
services are performing together entrusted tasks,
responsible attitude and a desire to unite the
efforts for environmental protection of each of
them shall be highly valued.

10. LIABILITY

10.1. For any delayed payment Contracting
Authority shall be liable for a penalty at the
amount of the statutory interest on the due sum
delayed for the period of delay. The penalty as per
the preceding sentence shall not exceed 8 (eight)
percent of the sum on which it is accrued and the
Parties hereby agree that such penalty shall fully
compensate Contractor.

10.2 Should Contractor fail to fulfill any of its
obligations under the present contract, its
attachments and specifications in the purchase
order Contractor shall pay penalty amounting to
8% of the contract price.

10.3. Should Contractor be in delay, except in the
case of Force Majeure, Contractor shall pay
penalty amounting to 0,1% of the contract price
for each day of delay but more than 8% of the
contract price.

10.4. Contractor shall pay penalty in case the
delivered services do not conform to the terms of
the contract. These services shall be deemed not
delivered and Contractor shall be liable to pay
penalties as per art. 10.3. until the date these
services are provided in line with the
requirements.

10.5. The aggregate amount of accrued liquidated
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10.2, 10.3. 1 10.4 He mOXe Aa HaZBULIaBa 15% or
AoroBopeHara.

10.6. MNpu HapywaBaHe OT CcTpaHa Ha
M3nbaAHUTENA Ha 3aKOHOBWUTE W3UCKBAHMA 34
TpyAosaTa 6€30NaCHOCT, KaKTO W Ha Tesw,
NOCOYEHN B HaCTOALMA AOroBop Bbanomutenst
MMa nNpaBo Aa NpPeycTaHOBW  BPEMEHHO
U3BbLPLIBAHETO HA BCAKAKBM AENCTBUA OT
M3nbaHWTENA, KAaTO BPEMETPAEHETO 3aBUCU OT
CepUO3HOCTTA Ha HapyweHneTo. Cnep nposepKa
u opobpeHne Ha NpefAOMEHWA OT cTpaHa Ha
M3NbNAHWTENA KOPEKTMBEH NNaH BbanoMuTenar
MMa NPaBo Aa NO3BOJIW, CLOTBETHO Aa 3abpaHu
Bb3CTaHOBRABaHE Ha WU3BbpLUBAHETO Ha
AelAiHOCTUTE. BpemeTo Ha nNpeycTaHOBABAHE Ha
AeiHOCTHTE He BOAM A0 YAbAKABaHE Ha CPOKa 3a
v3Nb/iHeHWe Ha porosopa. B To3M cayyai

Bbanoxutens uvma npaBo Aa MNOWUCKa OT
M3nbAHUTENA [fJa  opraHusMpa w  nposege
JONbAHUTENEH  KypCc 33  obyd4eHue  Ha

aHraXupaHuMa ¢ M3NbIHEHWETO Ha ZJoroBopa
nepcoHan no  BbnpocMTE Ha  TpyAoBaTa
6e30nacHOCT 1 C NPOABMKUTENHOCT HE NO-MANKO
oT 16 4,

10.7. MNpu Hanuune Ha OCHOBAHMWATA, NOCOYEHU B
T. 10.6. Bb3fOMUTENAT OCBEH C NpasoTO Aa
NOUCKA NPEyCTaHOBABAHE HA M3NMbAHEHUETO,
onucaHo B Chbiyara pasnopegba, uma npaso aa
Hanou Ha ManvaHutens raoba cwbraacHo
CnopasyMuTeNIHUA NPOTOKO/ NOANMCAH MEMAY
cTpaHuTe.

11.

CUNA)
B cnyuaif, ye HAKOA OT CTpaHuTe He MoXe Aa
M3NBAHU 3a4bAKEHWATA CU NO TO3W AOrOBOP
nopagh HenpeaBMAEHO W HENPeAOTBPaTUMO
cbbuTHe OT U3BBHPEAEH XapaKTep, Bb3HWUKHANO
Chea, CknoyBaHe Ha AoOrosopa M 3acarallo
WU3NBIHEHWETO Ha A0roBOpa, TA € ANbXKHa B
TPWAHEBEH CPOK OT Bb3HUKBaHE Ha cbBUTUETO Aa
yBeOAOMM ppyrata cTpaHa 3a TOBa. Tosa
yBefomneHue cnegba pa 6vae noTBbPAEHO OT
BEvarapckata Tobproecko-npOMUWAEHa nanata
(6TAN). B cayvaii, ye yBegomaenuneTo He Gvae
NOTBLPAESHO OT BT, cTpaHaTta He moxe Aa ce
NO30Be Ha HenpeogoAnuma cuna. C HacTenBaHeTo
Ha  HenpeoponMmara cuna  ce  cnupa
U3NbAHEHMETO Ha  porogopa. Cnep,
Bb3CTAHOBABAHETO HA  M3Nb/AHEHUETO  Ha
D0roBOpa CPOKBLT My Ce yAb/Kasa C BPEMETO,

®OPC  MAXOP  (HENPEOAO/IMMA

damages under Art. 10.2, 10.3. 1 10.4 shall not be
more that 15% of the contract price.

10.6. Should Contractor violate the health and
safety legal requirements as well as these
specified in the present contract Contracting
Authority may suspend any Contractor’s activities
and the term of the suspension shall depend on
the gravity of the violation. After an inspection is
performed and proposed by Contractor
remediation plan is approved Contracting
Authority shall have the right to allow or to ban
the continuation of the works. The term of the
contract shall not be prolonged with the term of
the suspension. In this case Contracting Authority
may request form Contractor to organize and hold
a health and safety course to its personal who is
engaged with the performance of the contract
with duration of not less than 16 hours.

10.7. In case of Art. 10.6. Contracting Authority
may not only suspend the works but also may
request from Contractor to impose penalty to
Contracting Authority in accordance with
Agreement Protocol signed between the Partles.

11, FORCE MAJEURE

in case that any of the parties cannot fulfil its
obligations per this contract due to an unforeseen
and unavoidable event of extraordinary nature
that has arisen following the conclusion of this
contract it shall within three days from the
occurrence of the event provide notice to the
other party. This notice shall be confirmed by the
Bulgarian Chamber of Commerce (BCC). Should
the notice be not confirmed by the BCC the party
shall not resort to Force Majeure. The occurrence
of Force Majeure stops the performance of the
contract. Following the resumption of the
fulfillment of the contract its term shall be
extended with the time during which the Force
Majeure has been in effect.
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npes Koeto e Buna HanvlUe HenpeoonMMaTa
cvna.
12, NPEKPATABAHE

12,1. OcHoBaHWA 3a NpeKkpaTABaHe
DorosopsbT ce npeKkpaTABa NPU HaiMUNe Ha HAKee
OT C/IeHUTE OCHOBAHUA:

12.1.1. u3TM4aHe Ha CPOKa Ha AOroBopa;

12.1.2. no B3anMHO cvraacue Ha CTpaHuTe;
12.13. 8 cnyyai Ha dopcmarkopHU
06CTOATENCTBE, KOUTO OTAaraT M3NbAHEHWETO Ha
3aabnKeHuATa Ha egHata CrpaHa 3a noeeye 0T 60
(wectaecer) gHu;

12.1.4. 8 cny4alh Ha OTKPWTO NPOM3BOACTBO hO
HECLCTOATENHOCT Cpelly KOATO M Aa e oT
CTpaHuTe;

12.1.5. HasHa4yaBaHETO Ha YNpaBuTeN NO peaa Ha
un. 46, an. 3 or 3akoHa 3a ocobeHuTe 31031 ga
ynpaeanaea MMYLIECTBOTO Ha ManbaHuTens wvau
Ha3HaYyaBaHETO Ha KaKbBTO M Ja e Japyr
aAMMHUCTPATOP MWAW  CbAUA-U3NDBAHUTEN HA
npeanpUATHETO Ha N3nbnHuTENA no
3aKOHOYCTaHOBEHaTa npoueaypa;

12.1.6. Bvanomutenst moxe, 6es TOBa pga
nonpeyun Ha TbPCEHETO Ha ApYro obesuieTeHne 3a
HapywaBaHe Ha Joroeopa, u4pe3 NUCMEHO
ysegomneHne a0 WM3nvaHUTENs aa  pa3eanu
Jorosopa YyactTMuHo uan u3uano: (a) e cryuait, ue
M3nbAHUTENAT He ycnee Aa [OCTaBU MM U3NBAHU
4acT UAn BCUYKM AOroBopeHU paboTu 3a noeeye
ot 40 gHu chea yrosopeHus cpok (6) B ciydald, ue
M3nbAHUTENAT He ycnee ga U3NDBAHU HAKOE CBoe
ApYro 3agbiKeHue no Jlorosopa WAW aKo
M3NbAHUTENAT He npegnpueme MepKu 3a
M3MbAHEHMETO Ha 3aAbameHuaTa cu go 10 auun
chep Kato e 6un ysegomeH 3a T0Ba, NpU ChegHuTe
YCNOBUA:

12.1.6.1. Bv3noxutenst cnegpa na
yeeaomMu nucmeHo M3nbaHUTENA 33 HAMMHOCTTA
Ha Bb3HWUKHANO OCHOBaHWe OnucaHo B T. 12.1.6
no-rope cvCc 7 /cedem/ [LOHEBHO NUCMEHO
NpeausBecTMe UK, aKo enae MOXe Aa NocTaBu
AOMBAHUTENEH CPOK 33 NpPeogoNnABaHe WU
oTCTpaHABaHe Ha obcrosTencreara, nopaau
Kouto forosopbT moxe Aa 6vae pasBaneH. Taka
npeaocTaBeHUA AONBAHUTENEH CPOK He Ce CYuTa
33 NpoAbAKaBaHe Ha YroBOPEHMA CpoK 3a
M3NbNHEHME Ha CbLOTBETHOTO 3afb/MKEHUE U
HeyCToMKuTe 3a 3a6aBa 0cTaBaT AbMKUMU. AKO 1
cneg  JONMBAHUTENHUA  CPOK  M3nbAHuTEnaT
3aKbCHEE  WAM  HE  M3NBAHM  KOPEKTHO

12. TERMINATION

12.1. Termination Events

The Contract shall be terminated upon occurrence
of the following events:

12.1.1. upon the expiry of the term of the
contract;

12.1.2. upon mutual agreement of the Parties;
12.1.3. in case of Force Majeure Event that delays
any Party’s performance for more than 60 (Sixty)
days;

12.1.4. in case bankruptcy proceedings against
the Contractor and/or any of its shareholders are
initiated;

12.1.5. appointment of a manager under the
Article 46, para 3 of the Registered Pledges Act to
manage Contractor affairs or appointment of any
other administrator or receiver of the Contractor
undertaking under a statutory procedure;

12.1.6. The Contracting Authority shall without
giving up its right to seek other compensation for
breach of the Contract through a written notice to
the Contractor terminate the Contract partially or
in full: (a) in the case Contractor does not deliver
or perform a part or all of the contracted works
within 40 or more days following the agreed term;
(b} in case Contractor does not fulfil any other
obligation according to the Contract or Contractor
does not undertake actions to fulfil its obligations
within 10 days following a notice to this effect
according to the following terms:

12.1.6.1. Contracting Authority shall advise
in writing the Contractor on the occurrence of a
condition described in 12.1.6 above with a 7
/seven/- day written notice or it may choose to
provide an extended term for overcoming or
remedying the circumstances due to which the
Contract may be terminated. This extended term
shall not be deemed as an extension of the agreed
term and the penalties remain due. If following
the additional term the Contractor is in delay or
does perform in a workman fike manner its
obligations the Contracting Authority may
unilaterally terminate the Contract in writing as of
the date when the extended period expires. in
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OOrOBOPHUTE CW 33ABJMEHUR, BB3NOKUTENAT
MOXe fna pa3Banu  eAHOCTPAaHHO NUCMEHO
poroBopa OT AaTata  Ha  M3TMYAHE Ha
DONMBAHUTENHNA CPOK. (lpu pa3sanAHeTo Ha
HAoropopa MsnbaHUTENAT WUMa NpaBo Aa NOAY4YM
LeHaTa CaMO Ha yCnewHo cebpweHata pabora,
YCTaHOBEHa C ABYCTPAHHO NOANWUCAH NPOTOKOA W
AbXU Ha Bb3nomuTens HeycToika ot 10% sbpxy
CTOMHOCTTa Ha HepoCTaBeHata CToKa WAau
HensmbAHeHaTa paboTa;

12.1.7. B cnydyaii, uye Bb3n0MUTENAT passanu
[0TOBOPBT M3LANC KAM HACTUMHO CLFNACHO unA,
13.1.6 ot O6wure Ycnoeua, Tolk Moe Aa
BbL3/10)KM Ha ApYro Auue U3NbAHEHUETO Ha
[OCTaBKaTa WU ycayrara K UanbaHuTens we
6vae otrosopeH npen Bbanomutena 3a BCUUKM
BONBLAHUTE/IHWU PasXogu 3a TOBAa M3NbJ/IHEHME,
BKAOYUTENHO 1 33 HeycToKuTe., U3NbAHMTENAT
we NPoAbLAXKU M3NBAHEHUETO Ha TO3K LOrOBOP B
4acTTa, B KORTO AOTOBOPLT HE € NpexpaTeH;
12.1.8. Mpu npeobpasysaHe Ha OPYKECTBOTO Ha
N3anvnHuTena 6es nosny4yasaHe Ha
npeasaputenHo NUCMEHO  Cbrnacue oT
Bbanoxwutens 3a npeobpasysaneTo,
12.1.9.Bb3N10XUTENAT pa3BaNA  eAHOCTPaHHO
poroopa 6e3 pa e Heobxoaumo pa pasa
AOMbAHUTENIEH  CPOK 38 M3NbAHEHWE Ha
Bb3N0EHUTE paBoTh B Cy4auTe, ynOMeHaTH B
un3.1.20; ,3.1.21; un 3,122, KoHKpeTHuTe
CaHKLMW 33 BUHOBHOTO NOBEAEHME OT CTPaHa Ha

ManbhuuTens ce paoroBaps B8  CbOTBETHMA
AOroBop.
12.2. Npepussectue 3a NpeKpataBaHe

12.2.1 Bb3noxuTenAa uma nNpaBo 4a npekpartu
Aoroeopa B Cpok oT 7 /cegem/ mHM, chep
ManpauiaHe Ha npegvssecTMe 3a NpeKpaTABaHe
A0 N3MbAHUTENA npuU HacTbnBaHe Ha BCAKO OT

OCHOBaHWATA, NOCOYEeHN B yn. 12.1.
MNpepuseecrueTo TpAbBa ba noco4ea
OCHOB@HUETO 3a npeKpaTABaHe.

12.3 AonvaHutenHo OCHOBaHue 3a
npeKparasaHe

12.3.1. Bb310XMUTENAT UMA NPABO eAHOCTPAHHO
A3 NPEKPATU BbB BCEKW eANH MOMEHT AOroBOpa
C u3npawaHe Ha gecet (10) AHEBHO NUCMEHO
npeaussectve Ao WU3nvAHuTena, B Koeto ce
onpeaena Aanu AOroeopwT we 6bae npekpateH
YaCTU4HO WAW M3LANO W  JaTa, OT KOATO
npeKpaTasaHeTo BAM3a B CUAa.

case of termination of the contract Contractor
shall receive the payment oniy for the successfully
completed work as determined with a bilateral
acceptance certificate and owes to Contracting
Authority a 10% penalty of the value of the goods
or services that have not been delivered;

12.1.7. In case Contracting Authority terminates
the contract in full or in part according to art.
13.1.6 above it shall assign to another person the
performance of the delivery or service and the
Contractor shall be responsible for all additional
costs for this performance, including the
penalties. Contractor shall continue the
performance of the contract in the part that has
not been cancelled.

12.1.8. upon transformation of Contractor
without obtaining Contracting Authority’s prior
written consent on Contractor’s transformation.

12.1.9. Contracting Authority shall unilaterally
terminate the contract without giving extension
of time for completion of signed activities in the
cases quoted in 3.1,20; 3.1.21; n 3.1.22, The
specific penalties for default of the Contractor
shall be negotiated in the contract.

12,2, Notice of Termination

12.2.1. Contracting Authority shall be entitled to
terminate the contract with 7 /seven/ day notice,
to Contractor upon occurrence of any of the
events as per Article 12.1. The termination notice
shall specify the event which gave rise to the
termination notice.

12.3. Additional ground for termination

12.3.1. Contracting Authority shall have the right
unilaterally to terminate the contract by 10- day
written notice sent to Contractor in which to be
determined whether the contract will be
terminated partially or in full and the date as
from which the contract to be terminated.
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12.3.2. Or paTaTa Ha NpeKpaTABAHETo,
ManbaHutenaTr TpabBa fAa NpPeKpaTH BCUUKM
AeHOCTU — npeaMeT Ha YBeAOMIEHMETO 3a
npeKkpaTABaHe, HO TpAGBa Aa NPOoAbLMKKM paboTa
no geMHOCTUTE, KOUTO He ca UM npeKpaTeHu,
aKo uma TaKkuBa.

12.3.3. B cnyuyaid, Yye AEHHOCTUTE WK YACT OT TAX
€a NPeKpaTeHu CbrNacHO yBeaOMNeHMWeTo 3a
npeKkpaTABaHe, U3NbAHMTENAT MMa NPaBo ga
nonayyn Bb3HarpaXxkdeHue 3a 4actra oOT
paboTtara, KOATO BEYE € W3BLPLMA, WK e B
NPOLIEC Ha 3aBbPLLIBAHE CYMTAHO KbM AaTaTa Ha
npeKkpaTaBaHe.

12.3.4. U3nbAHUTENAT HAMA npaeo ga bvae
KOMNeHCUpaH UM obeaweTeH 3a pasxoam,
HanNpPaBeHU WKW BB3HWKHANM CNej AaTaTa Ha
NPEKPATABAHETO, C MU3K/IOYEHME HA Pa3xoaw,
KOWTO NPOUSTAYAT NPAKO U HENOCPEACTBEHOD OT
NpeKkpaTABAHETO Ha AEMHOCTTa, B cayuyah, ve
Bb3n0MUTENAT NPeaBapUTENHO € NPeAsCTaBuN

NUCMEHO  paspelledne 3a  CbOTBETHUTE
pa3xoau.
12.3.5. B cnyya Ha npekpatABaHe Ha

Bb3/IOKEHaTa AEWHOCT MAM YacT OT Hen,
U3NBNHUTENAT ce 3agbmkasa fa npeaoctasu
Ha BD3INOXUTENA  BCUYKM  AOKYMEHTW,
CBbp3aHW C Bb3/0XeHaTa AeMHOCT UAW YacTTa
OT HeR.
13. U3BECTUA

13.1. BcWMYKM K3BECTMA WAM  YBEOOMIEHMS,
M3npawaHu ceraacHo floroeopa, Kouto Tpabea ga
6baaT B8 nucmeHa Gopma, we 6vhaT npesasBaHn
JIN4HO WAk upes Kypuep. Tesn yBeaoMAEHUA AN
M3BECTUA Ce M3NPALLAT Ha CboTBeTHaTa CTpaHa Ha
agpeca, nocodeH 8 Jorosopa v Tpa6sa ga 6vaar
Ha . BHUMAHUETO Ha /ULETO MNOCOUEHO Tam.
W3BecTuATa, npeaaBaHU AMMHO, CE& CYWTAT B CHla
OT MOMEHTa Ha npedasaHeTo. WM3eecTuAaTa,
M3NpalaHu upes Kypuep, ce cYMTaT B cusia oT
MOMEHTa Ha NOJIy4aBaHEe, a aKo ta NONYYEHMW B
O€H, KOUTO He e paboTeH OeH B MACTOTO Ha
NONy4YaBaHeTo, UMK Cnep, Kpas Ha paboTHUR aeH,
B/1A3aT B CMAA € HAYaA0TO Ha C/leABaLiKUA paboTeH
DOEeH.
14, NOBEPUTENIHOCT

Bcaka wuHdpopmauus 33 geiiHOCTTa  Ha
Bb3noxuTENR, KOATO € CTaHana u3BecTHa Ha
M3nbaHUTENA, BBB BPb3KA C AOFOBOpPa UAM NO

12.3.2. As from the termination date Contractor
shall discontinue all activities — subject to the
termination notice, but shall continue to
perform the activities which have not been
terminated, if any.

12.3.3. Should activities of part of them be
discontinued In accordance with the termination
notice Contractor shall have the right to receive
payment for the activities already performed or
the performance of which has already been
started as of the date of the termination.

12.3.4. Contractor shall not have the right to be
compensated or indemnified for any expenses
incurred or initiated after the termination date
with the exception of those which are in direct
relation with the terminated activities and
Contracting Authority has approved such
expenses in writing.

12.3.5. Should entrusted activities or part of
them be terminated Contractor shall present to
Contracting Authority all documents related to
the entrusted activity or part of It.

13. NOTICES

13.1. Any notice or communication under or
pursuant to the contract required to be in writing
hereunder shall be given by personal delivery or
by letter transmission. Such notice or
communication shall be sent to the respective
Party at the address specified in the contract and
marked to the attention of the individual
indicated therein. Any notice given by personal
delivery shall be effective as from the time of such
delivery. Any notice by currier shall be effective
when received provided that if receipt occurs on
a day which is not a business day at the place of
receipt or after business hours, it shall be deemed
received at the opening of the business on the
next business day.

14. CONFIDENTIALITY

Any information on Contracting Authority’s affairs
that has become known to Contracting Authority,
whether with respect to the contract or
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APYra npuyuHa, ce CYMTa CTPUKTHO NOBEPUTENHA,
M3nbAHUTENAT He MOxe Ge3 npegBapuTenHoOTO
NUCMEHO Cbraacue Ha BbanonuTeNn ga paskpuea
npes TPeTH nua unn BAacTy Tasu MHGOPMaLMA,
OCBEH @aKO TOBa He C€a M3MCKBAHMA Ha
NPUNOKUMOTO NPaBo.

MNpwn npekparaBaHe Ha [OTOBOPHUTE OTHOWEHHA C
Bbanourenn, USNBAHUTENAT e ANbMeH Aa
B8bpHE Ha Bb3n0oMuUTEeNA BCUYKM 3aNUCKH, AAHHU W
MHOOPMALMA U BCAKAKBM APYMM  AOKYMEHTM
cb3gageHn wuau  npuaobutM no epeme Ha
M3NDB/AHEHWETO Ha BDb3NOKEHUTE AEAHOCTU U
BCUYKM TeXHWM Konua. Tesu maTepmanm ocrasat
W3KNIOYMTeNHE COBCTBEHOCT Ha Bbanoxurens,
OCBEH KO HEe € YroBOpeHO APYro B NUCMEHA
dopma. Mpy npekpaTABaHEe Ha AOroBOpPHUTE
OTHOWEHUA WM3NbLAHUTENAT ce CbrnacAsa [a He
M3NON3Ba NOBEYE BCAKAKBA KOHOWMAEHLMANHA
nHpopMaLmA,

M3nbAHUTENAT He OTroBaps 3a Pa3KpPUBAHETO Ha
KaKBaTo M A3 e KoHbuAeHUUaNHa MHdopMaLms,
aKo cbwarta 6bae pasrnaceHa ¢ NpegBapUTENHO
nucMeHo opacbpeHue Ha Buv3nowmurens wam
CbfNaCHO 3anoBes WM MW3UCKBAHE Ha CbAa,
AAMUHUCTPATUBEH UK OPYr AbP)HABEH OpraH.

15, PA3MOPEAGU, OCTABALLIA B CUNA

BcAKO npeKkpaTAsaHe, OGABABAHE 33 HWULLOXKEH
MK 38 HeAeWUCTBMTENIEH HA HACTOALLMA JoroBop
(Ha KakBOTO M Aa e OCHOBAHWE) He npekpaTABa
£eiicTBUETO Ha paanopeAbuTe, 3a KOUTO U3PUYHO
WK Ypea Th/IKyBaHe moe fa ce HanpaBM W3BOA,
Ye OCTaBaT B Cuha Cclef, nNPEKpaTABaHeTo,
06ABABAHETO 3a HUILOMEH UK HeAeRCTBUTENEH.
Mopo6HO npeKpatABarHe He 3acara npuaoGuTuTe
npasa.
16. OBLLA PA3SNMNOPEABU

16.1. Bausawne B cuna Ha floroBopa
HacCToAWMAT foOroeop BAu3a B cMAa OT A4aTaTa,
onpeaeneHa B foroeopa.

16.2 He3asucum uanvaAHKTEN

U3NBAHUTENAT NOTBbPKAABA Ye e He3aBMCUM OT
Bbanomurensa U ce 3safbMmKasa fa OCTaHe TaKbe.
M3nbAHWUTENAT HAMA npaBo Aa 3aAb/Kapa
Bb3nomutens, HUTO Aa noema 3aAbMKEHUA
M3PU4HW Mau nogpasbupalum ce OT UMeTo Ha

otherwise, shall be treated as strictly confidential
by Contractor. Contractor shall not, without the
prior written consent of Contracting Authority,
disclose to any third party or authority any such
information, unless required under applicable
law,

On termination of the contractual relationship with
Contracting Authority, Contractor shall deliver to
Contracting  Authority all records, data,
information, and any other documents produced or
acquired during the performance of this Agreement
and all copies thereof to the Company. Such
material shall at all times remain the exclusive
property of Contracting Authority, unless otherwise
agreed in writing. Upon termination, Contractor
agrees to make no further use or utilization of any
Confidential Information.

Contractor shall not be liable for disclosure of any
such Confidential Information if the same is
disclosed with the prior written approval of
Contracting Authority or is disclosed pursuant to
the order or requirement of a court, administrative
agency, or another governmental body

15. Severability

Any termination, annulment or invalidation of this
Contract (for whatever reason) shall not
terminate any provision thereof which is expressly
or impliedly provided to come into or to continue
to be in force upon or after such termination,
annulment or invalidation. Such a termination
shall not affect the rights accrued.

16. GENERAL PROVISIONS

16.1. Entering into Force of the Contract

This contract shall enter into force on the date
defined in the contract.

16.2 Independent Contractor

Contractor acknowledges that it is, and shall
remain for all purposes, an independent
Contractor, shall have no power, nor shall it
represent that it has any power, to bind the
Contracting Authority or to assume or create any
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Bb3n0XKUTENA OCBEH aKo He e ynbvAHOMOLWEH
nuCMeHo 3a Toea.

[OTOBOPHUTE  B3aMMOOTHOWEHWUA  Mexay
M3nbaHuTens U Bb3noMUTENS BBIHUKHAAM NO
CWMNaTa Ha HaCTOALLOTO CNOpasyMeHWe He cneasa
[a Ce TbAKYBaT KaTO Cb3ZaBaHE Ha CbBMECTHO
npeanpuUATHe, NapTHLOPCTBO, NPEACTaBUTENCTBO

MAM  OTHouwieHue meway pabotopaten u
cnyxuren,
16.3. WameHeHnA M AONbAHEHUA

£orosoptT mowe pa 6bvae usMeHAH wu/uau
AONb/BAH CNej, NUCMEHO Cnopa3symMeHve memay
Crpavnte, npu cnasBaHe Ha YCAOBMATA,
npeasuaeHu s NMpuaoxumorto MNpaso.

16.4. Apxusu

BcAKa cTpaHa NopABbPIKa NBAEH U TOYEH apXUB U
8CAKA Apyra AOKYMEHTalLWA, U3UCKBAHa OT BCAKa
efHa OT CTpaHWTe 3a UeAUTe Ha NPasBUAHOTO
AaAMUHUCTPUPaHEe Ha HacToAwmA Jorosop.

16.5. Mpunomuma Mpaso

JoroBopbT € CKNIOYEH CBINACHO M KbM Hero ce
npunaraT M3UCKBAHMATA Ha 6bNTapCKOTO Npaso.
16.6. PaspeluasaHe Ha cnopoBe

Bcuuku cnopoee, Bb3HUKHaNU mexay CTpaHwuTe
BbB Bpb3KAa C€ HacroAawuAa [orosop, ce
paspeluasaT OT KOMNETEHTHUA BbArapckun cba, B
rp. Codua.

16.7. LUsanocr

Aorosopbt 1 Te3yn 06wy Ycnosua npeacrasaasar
BCMYKW NYHKTOBE, NO KOWTO CTpaHWTe ca ce
cnopasymenu v NOCTUrHanu pasbupartencreo no
npeameTa Ha TO3W [lOrOBOP W OTMEHA BCUYKMW
npeaxodHU  NPeroBopH,  3aAb/KEHUA 1
KOPeCcnoHAEHUMU BbB Bpb3KA C NpeameTa Ha
HacToAlwmna [OroBop, OCBEH aKo NPWUIOKHUMOTO
npaso npeasvxaa Apyro.

16.8. ETUMHK M3ncKBaHUA

UanbaHuTeNAT e ATbXKEeH Aa cnha3sga
HaUMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO B8bB BPb3Ka C

obligation, expressed or implied, on behalf of the

Contracting  Authority, unless specifically
authorized by the Contracting Authority in
writing.

The contractual relationship between Contractor
and Contracting Authority created hereby shall
not be construed as creating a joint venture,
partnership, agency or employment relationship
between Contractor and Contracting Authority.

16.3. Amendments and Supplements

The Contract may be amended and/or
supplemented only upon Parties’ mutual written
consent in so far as the applicable law allows.

16.4. Records

Each Party shall keep complete and accurate
records and all other data required by each of
them for the purposes of proper administration of
this Contract.

16.5. Governing law

The contract shall be construed and governed by
the laws of Bulgaria.

16.6. Dispute resolution

Any disputes arising out with respect to the

contract between the Parties shall be resolved by
the competent Bulgarian court in Sofia city.

16.7. Entire Agreement

The Contract and these General Conditions shall
constitute the entire agreement and
understanding between the Parties in relation to
the subject matter of this Contract and shall
supersede all prior negotiations, commitments
and writings in relation to the subject matter of
this Contract Agreement, unless the applicable
law provides otherwise.

16.8. Ethical requirements

Contractors shall respect the National Regulations
regarding employment and salary conditions
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TPYAOBWUTE NPABOOTHOWEHUA U U3UCKBAHUATA 33
Bb3HarpaxaeHue.

M3NbAHWUTENAT ce 3aAbAMaBa @ He Haema Ha
pabora geua.

W3NbAHWUTENAT ce 3agb/Kasa fa He W3non3Ba
XOpa NpOTUB BONATA UM,

M3nbAHUTENAT Ce 3aab/XKaBa Aa NO3BONABA Ha
CNYXWUTENUTE CU A3 CEe NPUCBEAUHABAT MM aa
cb3fAaBaT CuHguKkatM 6e3  U3UCKBAHE 33
NpeasapuTeNHO Cbrnacue.

W3nbaAHUTENAT Cce  3aabaKasa HAMa
AUCKPUMUHAUNOHHO OTHOLIEeHUe CNpAMoO
CAYXUTEAUTE CU WU A3 'M TPeTUpa C AOCTOMHCTEO U
ysaxenne 6Ges kaksaTo MU Aa e dopma Ha
dU3NUECKM, CeKCyaneH, NCUXONOTUYECKM WAW
BepbaneH Topmos.

M3nbAHUTENAT Ce 3agb/kaBa Aa npeaocTaBA
CUrypHa 1 3paBoCNOBHA cpeaa 3a paboTta U aa
Cnassa HaUMOHANHOTO 3aKOHOAATENCTBO B
obnacrra Ha CUIYPHOCTTa M OKONHaTa cpeaa.
BcAko HapylleHue Ha ropeonucaHoTo creasa Aa
Ce TpeTMpa Kato HeU3nbHEHWE Ha AOroBopa M
KoHtyplnoban Mapuuya M3Tok 3 uma npaso Ha
obesuieTteHne; B AONbAHEHUE Bb3INOKUTERAT UMa
NpaBo Aa U3BbLPLIBA NPOBEPKU Ha OBEKTUTE Ha
W3mbaHUTenR, 3a A8 Ce yBepUu B U3NbAHEHUETO Ha
ropeonucaHoTo.

Aa

16.9. AONBAHATEARN M3UCKBAHWUA

Mpu  u3nbiHeHHMe Ha  AOTOBOPHUTE  CM
334b/MKEHUA U NPU YNPABNEHUE HA OTHOLLEHUATA
M C TpeTu avuya, CTpaHute ce 3aab/mKasaT aa
fAe#cTeat cbobpasHO NPUHLMNUTE, CbAbPMKALLM
ce 8 Kogekca 3a MNoseaeHne U BUSHEC eTWKa U
AHTUKOPYNLUMOHHATA Monutuka Ha
Kontyplno6an, - npunoxeHue 1, kakto v 3akoHa
3a YyxaecrpaHHUTe KOpynuuoHHW MpaKTUKKU Ha
ot 1977 r. npwet oT KoHrpeca Ha CALL.

C npuemareTo Ha Hacrosure O6wm ycrosua
M3NbAHUTENAT NOTBBLPKAABA, Y€ He € uUman U
HAMA AGHHW HAKOWU OT HerosuTe CO6CTBEHMUM,
OCHOBHM aKUUOHEepH, AMPERTOPH, AADHKHOCTHM
UUa, CYXXWUTENW UM KOETO M Aa € APYro HuE,
Koeto paboTh 3a Hero, NPAKO WAKN KOCBEHO e
HanpaBuno,  obelwano wnn paspewnno
n3pbpliBaHeTo Ha 3abpaHeHo nnawaHe BbB
BPb3Ka C HACTOAWOTO 3aab/eHue uau pabora
u3sbpluwBaHa 3a Buv3nowutena., OceeH TOBa
M3NbAHUTENAT NOTBbPKAABA, 4Ye HAMA W e
83eMe BCUYKN Pa3yMHU MEDKM, 3a 43 OCUTYPH, e
Herosute COGCTBEHULUM, OCHOBHMU aKLUOHEpH,

Contractors shall not employ child labour.
Contractors shall not employ forced labour.

Contractors shall allow their employees to join or
create unions without any previous authorization

Contractors shall not adopt any discriminatory
behaviour with their employees and shali treat
them with dignity and respect, without any form
of physical, sexual, psychological or verbal abuse

Contractors shall provide a safe and healthy
working environment and comply with National
Regulations in the field of safety and environment

Any violation of the above clauses shall be treated
as a breach of the contract and ContourGlobal
Maritsa East 3 shall have right of Indemnity; in
addition Contracting Authority shall have the right
to hold inspections at the facilities of Contractor
in order to confirm the respect of the above
clauses.

16.9. Additional Requirements

The Parties acknowledge that in conducting their
business and managing their internal relations,
both Contracting Authority and Contractor shall
operate in accordance with the principles
contained in the Code of Conduct and Business
Ethics and Anti~Corruption Policy ~appendix 1, as
well as USA Foreign Corruption Practices Act of
1977 adopted by the Congress of USA.

With the approval of the present General Terms
and Conditions Contractor affirms that it has not,
and that it does not have any evidence that any of
its owners, controlling shareholders, directors,
officers, employees and any other person working
on its behalf has, either directly or indirectly, made,
promised or authorized the making, of a Prohibited
Payment with respect to this engagement or the
work to be performed for the Contracting
Authority. The Contractor further affirms that it
shali not, and that it shall take ali reasonable steps
to ensure that its owners, controlling shareholders,
officers, employees and other persons working for
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ONBHHOCTHU AIMUE, CAYWUTENU U APYrU Avua,
KoUTO paBoTAT 3@ Hero B 6baelLLe HAMaA NPAKO UAK
KOCBEHO A3 HanpaBaT, ofewWwant uau paspewar
U3BbPLIBAHETO Ha 3abpaHeHo nnawaHe no
OTHOLEHWE Ha HACTOALOTO CNOPa3yMEHWe MW
paboTa U3BbpLUIEHa 3a OPYHECTBOTO.
U3NBAHUTENAT e AnbKeH He3abaBHO A3 YBeaoMM
Bb3/IOMMUTENA 338 BCAKO 3abpaHeHo nnaluaHe, 3a
KoeTo pasfepe UAM y3Hae WAM UMa PasyMHU
NPUUMHU A3 BAPBA, Ye Ce e CAYYNNO.

MpuM nNoucKkBaHe OT CTpaHa Ha Bb3noxuTens
WanbnHuTenaT ce cbrnacAsa Aa  M3PbLPLWBA
NepuoOAUYHY BLTPELWHU U HE3aBMCHMM OANTU Ha:

(i) cooTBETHUTE UM DMHAHCOBU KHUMM, CMETKU U
3anucK  CBbP3aHM € U3BbLPWEHMTE  3a
APYXeCTBOTO YCAYIU U Te3U Ha BCEKU OT TEXHUTE
CbOTBETHU  CHAPYNKHWULM,  NOAUBNBAHUTENM,
M3NbAKUTENM WAM  NBAHOMOWHMULYM,  KOUTO
paboTAT  UAM  NPeAoCTaBAT  yCAyrM  WUAw
ob6opyaBaHe Ha Bvanomurens;

(li) cboTBETHUTE MM AOrOBOPU MAW AOFOBOPU €
NOAUSNBAHUTENM, KOMTO Ca CBBP3aHM, NPAKO UK
KocsBeHo ¢ paborta, ycayru unu obopyppaHe
npeAaoCTaBeHn Ha Branowurens; u

{iii) . BCAKAaKBM nNAAWEAHMA  WU3BLPWEHM Cbe
CPeACTBa NOAYYEHW OT BL3NOKUTENA MAM BbB
Bpb3ka ¢ paboTa W3BbplIEeHA 338 Hero, a npu
NOMCKBaHE OT CTpaHa Ha Bb3NOKUTENR WK
KOHCYATBHTLT WAM  HErosuTe OAMUTOPUTE Ca
ONBXHU 8@ YAOCTOBEPAT npeg, Bvanowurens, ue
HAMA UHAMKALUMY 33 U3BLPLUBAHETO Ha KAKBOTO M
Aa e 3afipaHeHO nnawaHe OT CTpaHa Ha
M3nNbAHWUTENA NO OTHOWEHWE Ha HACTOALIOTO
cnopasymeHue uan M3BbpLIEHATA Ha
ApYecTBOTO paboTa;

(iii) HesaBUCUMO OT BCAKAKBU ApYrW YCNOBMA NO
HaCcTOAWOTO Cnopa3yMeHWe MpU noucKBaHe OT
CTpaHa Ha Bb3anoxutena no HeroBo yCMOTpeHHe u
Ao6pPOCHBECTHO, M3nbaHUTENs e AnbKeH Aa
NO3BOAU Ha HE3aBUCUMU CHETOBOAMUTENMN OCBEH
Tesn, KOUTO Beue NPEACTaBAT KOHCYATaHTa WK
APYXECTBOTO U Ca € NOAXOAAE KBanAudUKauma
A3 UMaT nbAeH A[oCTbA, Aa NperaegaTt w
BOKNaABaT 3a BCAKAKBM NOJO3PUTENHM ¢
CbMHWUTENHU AEWHOCTM OT KaKbBTO M fa €
XapaKTep Ha APYKECTBOTO NO OTHOLEHUE Ha!

(iv) BcAKaKkBU GUHAHCOBM KHUM, CMETKM 1 3aNUCH
Ha W3nbAHUTEeNA CBbP3aHU € yoayrute
M3BBLPWIEHH 33 Bb3n0MTENA UK 33 KOWTO W Aa e

it do not, in the future, either directly or indirectly,
make, promise or authorize the making, of a
Prohibited Payment with respect to this Agreement
or work performed for the Company. The
Consultant shall promptly report to Company any
such Prohibited Payment of which it obtains
knowledge or becomes aware, or has reasonable
grounds to believe it has occurred.

Upon Contracting Authority’s request, the
Consultant agrees to perform periodic internal and
independent audits of:

(i) thelr respective financial books, accounts
and records related to the Services performed for
Contracting Authority and those of any of their
respective affiliates, subcontractors, consultants or
agents who perform work for, or provide services or
equipment, to Contracting Authority;

(ii) their respective contracts or subcontracts
that relate, directly or indirectly, to work performed
for, or services or equipment provided to,
Contracting Authority; and

(i)

any payments made with funds received

from Contracting Authority or in connection with |

the work performed for Contracting Authority,
and, upon Contracting Authority’s request, either
Contractor or its auditors shall certify to Contracting
Authority that there is no indication that any
Prohiblted Payment was made by the Contractor
with respect to this Agreement or work performed
for Contracting Authority.

(iii) Notwithstanding any other provision of this
Agreement, upon request of Contracting Authority,
in its sole discretion, acting in good faith, Contractor
shall permit independent accountants, other than
those who have represented Contractor or
Contracting Authority, that are suitably qualified to
have full access to, conduct a review of, and report
any suspicious or questionable activity of any kind
to Contracting Authority in respect of:

(iv) any financial books, accounts and records
of Contractor related to the Services performed for
Contracting Authority, or any of Its affiliates,
subcontractors, consultants, agents or
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OT Herosute ChbAPYKHWUM, NOAUSMDBAHWUTENN,
U3NBAHUTENH, NBAHOMOLLHULM UK
NpeAcTaBuTeNM, KOMTG ca nomaranu, paboTuan
MU NPeAOCTaBUAM YCAYTU Ha Bb3nomuTens; u
{v) BCAKaKBM  AOrOBOPU  BKAIOUUTENHO C
NOANUINBAHUTENN CBBLP3AHM NPAKC MAW KOCBEHO C
u3ebplleHa paboTa WM NpeaocCTaBeHU ycayru
unmn obopyssaHe Ha Buanowutens; u

(vi) BCAKaKBM niaWAHMA M3IBLPILEHW CbC
CpeAcTBa NONY4EHU OT Bb3nowuTens uau BbB
8pb3Ka C U3BbPLIEH] 3a Hero pabora.

B nonbnHEHMe aKko BB3NoMUTENA UMA KAaKBUTO K
/13 € OCHOBaTeNHO NPUTECHEHUE UAKU NPUYKMHA Aa
BApBa, 4Ye €& W3BbpWeEHO, OobewaHo uan
paspelleHo 3abpaHeHo nnalaHe U3nbAHUTeNsT
e A/bXeH Aa CbaeiAcTBa AOBPOCHBECTHO Ha
Bwv3noxutena n Herosute npeacrasuTenn npu
YCTAaHOBABAHE fanu TaKoBa HapylleHWe &
M3BBPLUEHO.

(vii) U3nmbnHMTENAT ce cobriacAsa Hait-manko
eXeroAHo fa YAO0CTOBEepU NPW NOUCKBAHE U BLB
dopmarta nouckaHa oT Bwanokurens, ue, (i)
HaNbAHO CNasBa BCUMKU NPUAOKMMMU 33KOHU W
pasnopeabw; (i) He e M3BLPWMA, NPAKO WAM
KOCBEHO, KakBOTOC M Aa 3abpaHeHo nNaawaHe no
OTHOWeHWe Ha pa6GoTaTa M3BbplIEHA 3a
APYectsoTo; (ili) A0 KONKOTO my € M3BECTHO
HWKOI APYT, BKNIOUMTENHO, HO HE CAaMO HeropuTe
cOBCTBEHMLIM, OCHOBHU aKUMOHEPW, AUPEKTOPK,
ONBMHOCTHU AMUA, CAYKUTENU, M3MbAHWUTENM,
MbAHOMOWHULMA  MAW  NPeacTaBUTENN He ca
U3BBLPIWKNAK, Obelant UAM paspewnnmn, NPAKo
UK KOCBEHO 3a6paHeHo NalaHe No OTHOLWEHUe
Ha paboTaTa M3sbpLueHa 3a BbanowMTens.

{viii) M3nbAHUTeNAT ce CbrnacABsa, e KaKBOTO Y Aa
€ CbUECTBEHO HapyleHWe Ha ropeonucaHuTe
AONBAHUTENHM W3UCKBaHUA cnegea Aa Gbpe
A0CTaTb4Ha  nNpuuMHA  Bobanowutenat no
cobcrBeHO yCMoOTpeHue 7 fdeicrealikn
A06POCHBECTHO, A3 Pa3sBanM LeAUA WAM YacT oT
CKNIOYEHUAT [AOrOBOP KATO B TO3U caydait
M3nbaHuTENAT ry6u npaBo Ha BCAKAKBU
NPeTeHUUN 3a KaKBUTO W 42 € AOMbAHWUTENHM

NAaWaHUA ABAKUMU NO AOTOBOPA KaTo.-B TOBA :

4MCno U3NBAHMTENAT € OTrOBOPEH 33 BCAKAKBM
BpEAM M 3arybu wan oGeameTevaﬁf_B cwia no
NPUNOIKMUMARA 3aKOH,
(ix) 3a uenute Ha HacToAWMA naparpad M3pasbT
#CBLIECTBEHO HapylueHue” 03Hayasa (i) npAkoTo
WAW KOCBEHO W3BbpWBaHe, obelapaHe UM

pajpeuiasaHe Ha KaKeOTO M Aa e 3dBpaHeHo

'._['h-t)' " For the purposes of this paragraph, the

4

representatives that assisted in, performed work
for, or provided services to, the Contracting
Authority; and

{(v) any contracts or subcontracts that relate,
directly or indirectly, to work performed for, or
services or equipment provided to, Contracting
Authority; and

{vi) any payments made with funds received
from Contracting Authority or in connection with
the work performed for Contracting Authority.

In addition, if Contracting Authority has any
reasonable concerns or has reason to believe that a
Prohibited Payment has been made, promised or
authorized, the Contractor shall cooperate in good
faith with Contracting Authority and its
representatives in determining whether such a
violation has occurred.

(vii) Contractor agrees that it will, at the request
of, and in the form requested by Contracting
Authorlty, at least annually, certify that it (i) has
complied fully with all Applicable Laws and
Regulations; (ii) has not, directly or indirectly, made
any Prohibited Payment with respect to the work
performed for Contracting Authority; and (iii) to the
best of its knowledge no other person, Including but
not limited to its owners, controlling shareholders,
directors, officers, employees, consultants, agents
or representatives, has made, directly or indirectly,
promised or authorized the making of a Prohibited
Payment with respect to the work performed for
Contracting Authority.

(viii) Contractor agrees that any substantive
violation of this Agreement shall be a sufficient
cause for the Contracting Authority, in its sole
discretion, acting in good faith, to declare the said
Agreement, in whole or in part, void, in which case
the Contractor shall forfeit any claim to any
additional payments due under the said agreement
in addition to being liable for any damages or
remedies available under the applicable law.

0 A,

term. “substantive violation” shall mean (i) directly
or jndlrectly, making, promising or authorizing the
making of any Prohibited Payment to a
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nnalWaHe Ha AbpKAaBEH CAYKMTEN NO OTHOWEHWe
H@ HACTOALLOTO CNOPasyMEHUe WAU U3BbpuleHa
paboTa WAM NPeaoOCTaBEHM Ha APYKECTBOTO
ycayru; (i) Hecnazeawe Ha HacToAwmTe OBLM
YCNOBUA OTHOCHO NPaBOTO Ha APYXECTBOTO Aa
M3UCKBA HE3aBUCMM OAUT Ha KOHCY/ITaHTa no
OTHOWIEHMe Ha u3sbpweHata paboTa wWAW
NpefoCcTaBeHUTE Ha LPYHECTBOTO yCAyru; uau (iii)
HapylleHne Ha KOWTO W A3 € OT NPUAoKUMUTE
3aKOHM 1 pasnopeabu.

16.10. E3uk v 6poii Ha opuruHanuTe
HactoawmTe 061K Ycnosua ce nognuceart B A4Ba
ABYE3UYHU  OpurMHana Ha bbarapckn wu
AHIIMIACKK e3MK. B cayyail Ha pasMUHaBaHUA
MeXay aHMUNCKMA W GbArapckua  TEKCT,
nNPeauMCTBO UMa ObATaPCKUAT.

OOKASATE/ICTBO 3A KOETQC ca noanucute Ha
HaANEKHO YNBAHOMOWEHWUTE NPEACTaBUTENN HA
CTpaHwuTe,

Mpunowenre Ne 1 — AHTUKOPYNLMUOHHATA
nonutMRa u [fleknapauua 3a cnasBaHe Ha
2HTUKOPYNUMUOHHATA NOJIMTUKA

Kpacumnp HeHOB
N3nbauuTeneH [iupextop

] .r I lL k 1 /
K\/MHTO ,ﬂ,n emuuan.qo
YneH Ha CbeeTa Ha gupeKTopuTte

BB3NOMMUTEAN...

uananern...(f. %

e Clatizeer wBenoy izl
bwpva:, JHCUCT IBY 004

Government Official with respect to this Agreement
or work performed for, or services provided to, the
Company; (ii) failing to comply withthe present
General Trms and Conditions regarding the right of
the Company to require an independent audit of
the Consuitant with respect to work performed for,
or services provided to, the Company; or (iii)
violating any Applicable Laws and Regulations.

16.10. Language and number of the originals
The contract is signed in two bilingual originals in
English and Bulgarian. In case of discrepancies
between the English and Bulgarian text, the
Bulgarian text shall prevail.

AS WITNESS the hands of the duly authorized
representatives of the Parties on the date first
above written.

Appendix 1 — Buyer’s Anticorruption Policy and
Corrupt practices policy compliance statement

/

Mf\./

CONTRACTING AUTHORITY: .. / e mr e e ara
Krassnmlr Nen v
Executive Director

'l‘[_)
Quinto Di Ferdlnando /
Member of the Board of Directors




